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25
VYHLASKA

Ministerstva dopravy a spoju

ze dne 14. prosince 2000

o pravidlech bezpeénosti price na ndmoini obchodni lodi

Ministerstvo dopravy a spoji stanovi podle § 85
odst. 1 zdkona &. 61/2000 Sb., o ndmo#ni plavbé, k pro-
vedeni § 33 odst. 1 pism. m) zdkona & 61/2000 Sb.,
o nidmofni plavbé:

§1

Obecnd ustanoveni

(1) Tato vyhldska stanovi pravidla bezpe&nosti
price (ddle jen ,pravidla®) na ndmo¥ni obchodni lodi

(déle jen ,lod™).

(2) Pravidla jsou uréena pro &leny Eosédk lodg,
kte¥{ se didastni nimo¥ni plavby na lodi, bez ohledu na
jejich funkei nebo zafazeni.

(3) Pro t&ely této vyhlisky se rozumi

a) zlpl'isobilou osobou osoba, kterj je pro vfkon pii-
sluiné &innosti na lodi odborn& zpiisobils,

b) olprévnénou osobou osoba, kteri je k vykonu p#i-
slusné &nnosti na lodi povéfena velitelem lodé&
nebo privnickou osobou, kters je &lenem mezini-
rodni asociace klasifikaénich spolednosti.

(3) Na lodi se musi nachdzet nejméné pét vytiskd

pravidel, a to po jednom vytisku u veFitele lodg,

prvniho palubniho distojnika a prvntho strojniho di-

stojnika; dal3f dva vytisky pro déely $koleni musi byt

uloZeny na misté stanoveném velitelem lodé. Clenu
osidky lod& musi byt na pozddini umoZnén pfistup
V}’rtis]};u pravidel.

(4) Clen posidky lodé musi byt seznamovin
s pravidly formou periodickych 3koleni a instruktiZ{
a je povinen osvojit si pravidla tak, aby jeho znalost
pravidel odpovidala funici, kterou vykonivi na lodi.

(5) Ovéfovani znalosti pravidel u velitele lodg,
prvniho palubniho distojnika a prvniho strojniho di-
stojnika se provad{ pfed nejméné &tyf&lennou zkuSebni
komisi Ndmo#niho tfadu. Ov&fovini znalosti pravidel
ostatnich &lenti posidky lod& se provddi pted tfi€len-
nou zku3ebni komis{ jmenovanou velitelem lodé. Zna-
losti pravidel &lena posidky lod& se ovéfuji pravideln&
nejméné kazdé dva roky. ProkiZe-li &len posiddky lodé&
dostateénou znalost pravidel, vyd4d zkusebni komise
osvéd&eni o dsp&ném ovéfeni znalosti pravidel.

(6) Pfepravovani osoba musi byt v rozsahu od-
povidajicim jeji dasti na nimofni plavbé na lodi se-
znimena s pravidly formou $koleni pfed vyplutim lodé&
z pfistavu nebo pfed zapoletim praci na lodi.

(7) Pravidla mohou byt poruSena pouze tehdy, je-
-li lod v nouzi, nebo pfi pracich spojenych se zichra-
nou trosednikil; v takovém pfipadé se &lenové posidky
lodé ¥idi pokyny vedouciho zichrannych operaci.

§2
(1) Mezni hodnoty pracovni doby na lodi pro za-
jiSténi bezpe&nosti price Elent posidky lodé musi byt
dodrZovény takto:
a) maximaéln{ pracovni doba

1. 14 hodin b&hem jakéhokoliv 24hodinového
obdobi, a
2. 72 hodin b&hem jakéhokoliv sedmidenniho ob-
dobf;
nebo
b) minimélni doba odpoginku, kterd nesmi byt kratsi
nez
1. 10 hodin b&hem jakéhokoliv 24hodinového
obdobi, a
2. (717 bhodin b&hem jakéhokoliv sedmidenniho ob-
obi.

(2) Doba odpoginku miiZe byt rozdélena do ma-
ximalné dvou &isti, z nichZ jedna KLde dlouhi alespoii
6 hodin, a interval mezi po sobé jdoucimi dobami od-
poéinku nesmi pfekroéit 14 hodin.

§3

(1) KaZdé bezpe&nostni riziko pfepravované oso-
by nebo &lena posidky lodé& (dile jen ,0soba®) pracu-
jicich na lodi musi byt odpovédnym vedoucim zamést-
nancem nileZit& posouzeno a odstranéno nebo sniZeno
na nejniz$i moznou miru.

(2) Clen posidky lod& musi pfed zapo&etim praci
s novym zafizenim peélivé prostudovat névody k jeho
obsluze.

(3) Osoba provadéjici kteroukoli &innost na lodi
ji musi providét dlelné a bezpeiné, i kdyZ vedkeré
podrobnosti kazdého nezbytného dkonu nejsou vy-
slovné uvedeny v pravidlech. Tato &nnost musi byt
providéna zplsobem nevystavujicim jinou osobu
ohroZeni.

(4) Stroje a strojni zafizeni je nutno pouZivat
pouze k &elu, pro ktery jsou uréeny, a v souladu s ni-
vodem vyrobce. Pi existenci rizika ohroZujictho bez-
peénost musi byt postupovano s nejvy3§i opatrnosti.
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(5) Nikdo nesmi odpojit, odstranit nebo poskodit
kterékoliv bezpe&nostni zafizeni, aniZ by k tomu byl
f4dn& zmocnén.

(6) Nepovolanym osobdm je vstup do sluZebnich
prostor lodé zakizin.

(7) Pfepravovani osoba, kterd neni na prici na
lodi pfimo zii&astnéna, musi z divodu vlastni bezpeg-
nosti sledovat, jak4 &nnost se na lodi provadi.

§4

(1) Osoba, kterd zjisti jakoukoliv poruchu nebo
nedostatek na lodi, mus{ tuto skuteénost okamzité na-
hlasit distojnikovi stréZni sluzby, ktery provede ne-
zbytnd bezpe&nostni opatfeni.

(2) Clen posidky lodé musi mit k dispozici
vhodné osobni ochranné pracovni prostfedky, v sou-
ladu s touto vyhlédskou je pouZivat a po skonleni price
je uloZit na uréené misto.

(3) Na vhodnych mistech na palubé, ve strojovné
a v kuchyni musi byt umistény 1ékdrnicky vybavené
materidlem pro poskytnuti prvni pomoci. Vybaveni 1é-
kirni¢ek musi byt pravidelné kontrolovino drZitelem
pritkazu roziifené prvni pomoci a podle potfeby do-
pliovino.

§5
Zdravi a hygiena

Osoba, ktera se déastni ndmo¥n{ plavby na lodi, je
povinna pfi kterékoli &innosti na lodi dbit na své
zdravi a dodrZovat dostateénou droveii &istoty a hy-
gieny a pravidla, kter4 jsou uvedena v pfiloze ¢&. 1.

§6

ProtipoZarni opatfeni

Osoba, ktera se déastni ndmo¥n{ plavby na lodi, je
povinna pfi kterékoli &innosti na lodi pfedchizet
vzniku poZirl a dodrZovat pravidla, kterd jsou uve-
dena v pfiloze &. 2. Velitelem lod& povéfeny diistojnik,
odpovédny za uréitou akei, miiZe rozhodnout o jiném
pouZiti specidlnich ochrannych odévii a pomiicek.

§7

Osobni ochranné pracovni prostiedky

Clen posidky lodé musi mit k dispozici vhodné
osobni ochranné pracovni prostfedky. Osobni
ochranné pracovn{ prostfedky musi &len posidky lodé&

ouZivat v souladu s pravidly, kterd jsou uvedena v pfi-
oze ¢. 3.

§8
Vstup na lod a pohyb na palubé lodé

Vstup na lod’ a pohyb na palub& lodé se #di pra-
vidly, kterd jsou uvedena v pfiloze &. 4.

§9
Vstup do uzavienych
nebo jinak nebezpeénych prostort

Vstup do uzavfenych nebo jinak nebezpeénych
prostord se ¥{di pravidly, kterd jsou uvedena v pfiloze
¢. 5.

§ 10
Ruéni zvedini bfemen a price s ndfadim a materily
Osoba, ktera se déastni ndmo#n{ plavby na lodi, je
povinna Iiﬁ runim zvedéni bfemen a prici s nifadim
a materidly dodrZovat pravidla uvedend v pfiloze é&. 6.
§ 11
Sviiedské price
Svatedské dpra’tce musi byt vykondviny v souladu
s pravidly uvedenymi v pfiloze &. 7.
§ 12

Natéraéské price, price ve vyskich,
za bokem lodé a se zichrannymi ¢luny

Natéralské price, price ve vyskich, za bokem lodé&
a se zdchrannymi &luny mus{ byt vykondvany v souladu
s pravidly uvedenymi v pfiloze &. 8.

§ 13
Kotevni a uvazovaci ikony a vleéeni lodé
Kotevni a uvazovaci tkony a vlefeni lodé musi
byt vykondviny v souladu s pravidly uvedenymi v p¥i-
loze €. 9.
§14

Price se zvedacim za¥izenim,
s kryty a v ndkladovych prostorech lodé

Price se zvedacim zafizenim, s kryty a v ndklado-
vych prostorech lodé musi byt vykondvény v souladu
s pravidly uvedenymi v pfiloze &. 10.

§ 15

Price ve strojovné

Price ve strojovné musi byt vykondvény v souladu
s pravidly uvedenymi v pfiloze &. 11.

§ 16
Obsluha ridiového a elektronického za¥izeni

Rédiové a elektronické zafizeni mus{ byt obsluho-
véno v souladu s pravidly uvedenymi v pfiloze &. 12.
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§ 17 § 19
Price v kuchyni a manipulace s potravinami Price na lodich pro kusovy niklad

. . . N , a pieprava kontejnera
Price v kuchyni a manipulace s potravinami mus{

byt vykondviny v souladu s pravidly uvedenymi v pfi- Price na lodich pro kusovy niklad a pfeprava
loze &. 13. kontejnerd musi byt vykoniviny v souladu s pravidly
uvedenymi v pfiloze &. 15.

§ 18 § 20
Price v lodni pridelné Uginnost
Price v lodni pridelné musi byt vykondviny Tato vyhldska nabyvd déinnosti dnem 1. dnora
v souladu s pravidly uvedenymi v pfiloze &. 14. 2001.
Ministr:

Ing. Schling v. .

UPOZORNENI ODBERATELUM

Pfilohy &. 1 aZ 15 k vyhld$ce Ministerstva dopravy a spojii & 25/2001 Sb., o pravidlech bezpe&nosti price na
ndmofni obchodni lodi, se vyhlaSuji v samostatné pfiloze této &istky vyddvané soulasné (str. 281 — 344).

Redakce
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OPATRENI USTREDNICH ORGANU

Ministerstvo financ{

vydalo podle § 4 odst. 2 zdkona &. 563/1991 Sb., o &etnictvi, opatfeni &j. 281/119 365/2000 ze dne 28. pro-
since 2000, kterym se upravuje obsah detni zivérky pro podnikatele.

Opatfeni nabyvi &innosti dnem vyhla3eni.

Opatfeni bude uvefejnéno ve Finanénim zpravodaji. Do doby uvefejnéni lze do opatfeni nahlédnout na

Ministerstvu financi, Lazarski 7, Praha 1.

Ministerstvo price a socidlnich véci

oznamuje, Ze v souladu s § 9 odst. 1 zdkona &. 2/1991 Sb., o kolektivnim vyjedniviani, v platném znéni, byly
u ngj uloZeny od 1. 12. 2000 do 31. 12. 2000 tyto kolektivni smlouvy vys3iho stupné:

1.

Dodatek & 1 ke kolektivni smlouvé vy3itho stupné (ze dne 4. 12. 1998 na obdobi od 1. 1. 1999
do 31. 12. 2000) uzavieny

mezi

Odborovym svazem UNIONS

a
Ceskou plyndrenskou unif.

Kolektivni smlouva vy3§tho stupn& (ze dne 10. 11. 2000 na obdobi od 1. 1. 2001 do 31. 12. 2002) uzaviend
mezi

Odborovym svazem UNIONS

a

Ceskou plyndrenskou unif.

Kolektivni smlouva vy$stho stupné uzavfend na léta 2001 - 2002 (ze dne 30. 11. 2000)

mezi

Odborovym svazem zamé&stnanct skld¥ského, keramického, biZuterntho primyslu a porcelinu
a

Asociaci sklifského a keramického primyslu CR.

Kolektivni smlouva vy$stho stupné uzaviend na léta 2001 - 2005 (ze dne 4. 12. 2000)

mezi

Odborovym svazem zamé&stnanc skli¥ského, keramického, biZuterntho primyslu a porcelinu
a

Svazem vyrobci biZuterie.

Kolektivni smlouva vy3itho stupné (ze dne 30. 11. 2000, &ist A uzavfeni na obdobi od 1. 1. 2001
do 31. 12. 2005, &ist B uzaviend na obdobi od 1. 1. 2001 do 31. 12. 2001) uzaviens

mezi

Odborovym svazem pracovnikli dfevozpracujicich odvétvi, lesntho a vodntho hospodifstvi v Ceské
republice

a

Svazem priimyslu papiru a celulézy.
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6. Kolektivn{ smlouva vy$3tho stupné (ze dne 15. 12. 2000 uzavfens na obdobi od 1. 1. 2001 do 31. 12. 2003)
mezi
Odborovym svazem pracovnikii hornictvi, geologie a naftového primyslu
a
Zaméstnavatelskym svazem délniho a naftového prémyslu — Spoleenstvo t&Zari CR.

7. Kolektivn{ smlouva vy3stho stupné na rok 2001 (ze dne 20. 12. 2000) uzaviend
mezi
Odborovym svazem chemie Ceské republiky

a
Svazem chemického primyslu Ceské republiky.

8. Kolektivni smlouva vy$3tho stupné na rok 2001 pro odvétvi textilniho, odévniho a koZedélného primyslu
(ze dne 15. 12. 2000) uzavieni
mezi
Odborovym svazem pracovnikd textilntho, odévniho a koZed&lného primyslu Cech a Moravy
a
Asociaci textilntho, odévniho a koZedé&lného primyslu.

9. Kolektivni smlouva vy3§tho stupn& na obdobi od 1. 1. 2001 do 31. 12. 2003 (ze dne 20. 12. 2000) uzaviend
mezi
Odborovym svazem pracovnikii obchodu

a
Svazem obchodu Ceské republiky.
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SDELENI
Ministerstva vnitra

o opravé tiskovych chyb

v nélezu Ustavniho soudu & 80/2000 Sb. ze dne 15. bfezna 2000 ve véci ndvrhu na zrusSen{
¢asti nékterych ustanoveni zdkona ¢&. 95/1999 Sb., o podminkéch pfevodu zemédélskych a lesnich pozemku
z vlastnictvi stitu na jiné osoby a o zméné zikona & 569/1991 Sb., o Pozemkovém fondu Ceské republiky,
ve znéni pozdéjsich pfedpisd, a zdkona &. 357/1992 Sb., o dani dédické, dani darovaci a dani z pfevodu
nemovitosti, ve znéni pozd&jSich p¥edpisti, a v nilezu Ustavniho soudu & 96/2000 Sb.
ze dne 22. bfezna 2000 ve véci ndvrhu na zruseni § 139 pism. c) zdkona ¢&. 50/1976 Sb.,
o tzemnim pldnovéni a stavebnim #idu (stavebni zdkon), ve znéni pozdéjsich pfedpist

1. V nilezu Ustavntho soudu & 80/2000 Sb. v &isti III. odévodnéni na stran& 1375 v poslednim odstavci
v patém Fidku shora maji misto slov ,PL. US 23/93“ sprivné byt slova ,,PL. US 29/93“.

2. V nilezu Ustavniho soudu & 96/2000 Sb. v &isti I. odiivodnéni na strané 1494 ve druhém odstavci
v prvnim Fidku maji misto slov ,,§ 250 odst. 1 ob&anského soudniho ¥4du“ spravné byt slova ,,§ 250 odst. 2
obéanského soudntho F4du“ a v poslednim fddku maji misto slov ,,§ 250 odst. 3 o. s. £ spravné byt slova ,,§ 250d

¥ <,

odst. 3 0. 5. 1.

v &sti IV. odiivodnéni na stran& 1496 ve druhém odstavci v prvnim #4dku maji misto slov,,sousedni pozemek
a stavby na nich“ sprivné byt slova ,sousedni pozemky a stavby na nich®.
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UPOZORNENI ODBERATELUM

Vydavatelstvi Sbirky zikond Tiskirna Ministerstva vnitra, p. o., pfipravuje na tnor 2001 vydén{ novely
hlésky Ministerstva zdravotnictvi & 1/1998 Sb., kterou se stanovi poZadavky na jakost, postup pfi pfipravé,
zkouseni, uchovaviani a ddvkovini 16&iv (Cesky 1ékopis 1997), ve znéni vyhlasky & 296/1999 Sb.

Pfipravovani novela bude mit rozsah 936 tiskovych stran a prodejni cena za jeden vytisk kompletn{ &astky
bude &init 829, K& vetné 5 % DPH, balného a postovného. Tato &istka nebude pro svij velky rozsah zahrnuta
do ¥idného pFedplatného.

V pfipadé, Ze méte o vySe uvedenou jiZ druhou novelu vyhlidky zijem, nebo jste si zakoupili piivodni
vyhldku &. 1/1998 Sb., ve znéni vyhldsky &. 296/1999 Sb., anebo si chcete zajistit strinkové kompletni roénik
2001, zaslete na adresu Moraviapress, a. s., Bfeclav, U Pény 3061, 690 02 Bfeclav, tel. 0627/305 195, fax 0627/
/321 417, zévaznou objedndvku s nisledujicimi 1daji: ndzev firmy, pfijmeni, jméno, titul objednatele, adresa,
ICO, piipadné rodné &islo, podet kusti, bankovni spojeni a &islo détu, telefon. Stejnym zptsobem si mtZete

7

objednat kompletni Cesky lékopis, tzn. vyhldsku Ministerstva zdravotnictvi & 1/1998 Sb., vyhldsku & 296/1999
Sb. a pfipravovanou jiZ druhou novelu.

Na ziklad& zévazné objednivky obdrZite zilohovou fakturu. Dafiovy doklad Vim zagleme spolu s doddvkou
piisluiné &4stky. Volny prodej bude zajiStén pouze v omezeném mnoZstvi do vy&erpani zdsob. Zaslete nim proto
Vasi objednivku, pokud moZno, co nejdfive.

Moraviapress, a. s., Bfeclav
distributor Sbirky zdkonti

‘591449“008013“ 01
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Zenklova 60; Praha 10: Abonentn{ tiskovy servis, Hijek 40, Uhfingves, BMSS START, areil VU JAWA, V Korytech 20; Pferov: Knihkupectvi
EM-ZET, BartoSova 9; Sokolov: KAMA, Kalousek Milan, K. H. Borovského 22; Sumperk: Knihkupectvi D-G, Hlavni t&. 23; Tibor: Milada Simonovi
- EMU, Budgjovickd 928; Teplice: L + N knihkupectvi, Kapeln{ 4; Trutnov: Galerie ALFA, Bulharsk4 58; Ustg nad Labem: Severoceskd distribuéni,
s.1. 0., Havi¥skd 327, tel.: 047/560 38 66, fax: 047/560 38 77; Zabieh: Knihkupectvi PATKA, Zizkova 45; Zatec: Prodejna U Pivovaru, Zizkovo
nim. 76. Distribuéni podminky pfedplatného: jednotlivé &istky jsou expedoviny neprodlen& po dodini z tiskirny. Objednivky nového pfed-
[élatného jsou vyfizoviny do 15 dnt a pravidelné dodivky jsou zahajoviny od nejbliZs{ &istky po ovéfeni thrady pfedplatného nebo jeho zilohy.

istky vy3lé v dobé& od zaevidovini ptedplatného do jeho vhrady jsou doposiliny jednorizové. Zmény adres a poétu odebiranych vytiskd jsou
providény do 15 dnt. Reklamace: informace na tel. &isle 0627/305 168. V pisemném styku vidy uvidgjte ICO (prévnickd osoba), rodné &islo
(fyzicka osoba). Poddvani novinovych zésilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zivod Jizni Morava Reditelstvi v Brn & j. P/2-4463/95
ze dne 8. 11. 1995.
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Pfiloha &. 1 k vyhlasce & 25/2001 Sb.

PRAVIDLA ZDRAVI A HYGIENY

Cast 1

a)
b)

c)

d)

f)
g

h)
i)

Oteviend poranéni a odérky musi byt okamZité oiStény a poskytnuta prvni pomoc podle potfeby.
O¢koviani mus{ byt udrZovéna v platnosti podle poZadavkii cilové zemé&pisné oblasti.

Na lodi smé&fujici do malarickych oblasti musi byt &lentim posidky preventivné podavény 1é&ivé p¥ipravky,
tj. antimalarika, kter4 za timto d&elem jsou pfedepsina pfisluinym oSetfujicim lékafem, a to v davkich jim
stanovenych. Odborné zptsobilym lékafem za t&elem zhodnoceni aktudlniho epidemiologického stavu
v dané tropické oblasti je lékaf uréeny Ndmoinim tdfadem dle § 48 odst. 2 zikona & 61/2000 Sb. U&inn4
profylaxe se méni podle zem&pisné oblasti v zdvislosti na odolnosti piivodce onemocnéni.

Olej musi byt z pokozky pe&livé smyt, nikoli viak organickymi rozpoustédly. Pracovni odév se musi
udrZovat v &istoté a dle potfeby prit. Do kapes se nesmi d4vat hadry zne&isténé olejem.

o v

PHi prici s kiZi, srsti, kostmi, rohy, kopyty nebo jinymi &stmi zvifat je tfeba z diivodu prevence onemoc-
néni antraxem pracovat s nimi v bezpe¢ném prostfedi a diisledn& pouZivat osobni ochranné pomiicky. Pokud
se prokdZe kontaminace zvifecich produkti sporami antraxu, je tfeba zajistit jejich likvidaci spilenim a pro-
vést dezinfekci sporicidnimi pfipravky na bizi aldehydi perosloudenin z chloru.

S hlodavci a s ostatnimi potencidlnimi pfenaSeéi infekei se nesmi manipulovat bez rukavic.

Pfipadné vystaveni se vlivu nebo pfimy kontakt s toxickymi chemickymi ldtkami a pfipravky musi byt
okamZité hldSeno a pfijata ndpravnd opatfeni.

PHi préci se syntetickymi &istidly nebo detergenty se musi pouZivat rukavic z PVC nebo gumotextilu.

Pfi prici s chemickymi Ziravymi a zdravi $kodlivymi ldtkami je nutné dodrZovat pracovn{ postupy tak, aby
bylo minimalizovino nebezpedi poskozen{ zdravi.

Cist 2

a)

b)

Pfi prici v prostfedi s vysokou vlhkosti a teplotou musi byt zamé&stnanci zaji§téno dostateéné mnoZstvi
ochrannych ndpoji, odpovidajici ztrité tekutin potem a dychinim. Ochranné nipoje se dile poskytuji p¥i
prici v prostfedi s teplotou 5 °C a niZ3{. Ochranné nipoje musi byt zdravotné nezdvadné, musi mit vhodné
chufové vlastnosti a teplotu, nesmi obsahovat vic neZ 6,5 hmotnostnich procent cukru a mnoZstvi alkoholu
nesmi pfekroéit jedno hmotnostni procento.

Pfi prici podle pismene a) je nezbytné konzumovat zvySené mnoZstvi soli, zejména uZivinim dvou solnych
tablet 4x denné, uZivinim &ajové 1Zi¢ky kuchytiské soli rozpusténé ve sklenici vody kaZdé réno a veder nebo
pfiddnim odpovidajictho mnoZstvi soli do konzumované potravy.

Zejména v tropickych oblastech je tfeba se v nejvy$$i moZné mife vyhybat pobytu na pfimém slunci,
pfedeviim v nejtepféj‘s'l’ch &astech dne. Na ostrém slunci je moZné pracovat pouze v odévu cirénfcfm hlavu
1 télo bez ohledu na stupefi aklimatizace.

Price konané v horkych a vlhl?ch podminkach, chladu nebo price, pfi kterych jsou pouZiviny osobni
ochranné prostfedky k ochran& dychactho dstroji, musi byt pferuSoviny pfestdvkami a zamé&stnancim musi
byt umoZnén pobyt ve vhodnych odpoginkovych prostorich. Pracoviité s nedostateénym pfirozenym vé-
tranfm musi mit zaji§téno vyhovujici nucené vétrini.

Cerstvé ovoce a zelenina musi byt pfed konzumaci peglivé omyty v roztoku pitné vody s hypermanganem.
Do prostoru, v némz se vyskytuje prach azbestu, je moZné vstupovat jen s osobnim ochrannym prostfedkem
k ochran& dychaciho dstroji.

Cist 3 — UdrZovan{ lodnich interiéra

a)

Vsechny neobvyklé nisledky opotfebeni lodé a jejiho pisluSenstvi musi byt odstranény ihned po jejich
Zjisténi.

b) Jestlize behem cesty dojde k uvolnéni nebo poskozeni paneld, krytl nebo izolaci obsahujicich azbest, musi

byt opravy poskozenych &4sti obsahujicich vldkna azbestu zabezpe&eny éinnymi prostfedky zamezujicimi
dal$imu uvolfiovin{ azbestu. Tyto opravy mohou providét pouze ureni pracovnici, ktef byli sezndmeni
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s podminkami price s azbestem a vybaveni vhodnymi ochrannymi pracovnimi prostfedky véetné zpiisobu
uklddéni a likvidace azbestového prachu a pouZitych ochrannych pracovnich prostfedki.

c) Pferuované osvétleni signalizujici zidvadu na vedeni nebo paticich, kterd miiZe zpiisobit zasaZeni elektric-
kym proudem nebo poZir, musi byt oprivnénou osobou ihned prohlédnuto a zdvady odstranény. Chybéjici
Zérovky musi byt ihned doplnény.

d) Instrukéni $titky, upozornén{ a provozni indikaéni pfistroje musi byt &itelné a udrZoviny v &istoté.

e) Tézké pfedméty vietné nibytku musi byt bezpeéné zajiStény proti pohybim lodé nebo neZidoucimu
samovolnému pfemisténi.

f) Dvefe musi byt naleZité zaji§tény a nesmi se voln& pohybovat.

g) S odpadky mus{ byt zachdzeno tak, aby nemohly p¥edstavovat riziko poZiru, zptsobit uklouznuti nebo byt
zdrojem jiného nebezpedi.

h) P providéni jakéhokoliv dkolu je tfeba mit na zfeteli, Ze mohou bZt ohroZeny dal3f osoby. Nebezpe&né
pfedméty jako Ziletky nebo hofici nedopalky musi byt likvidoviny bezpe&nym zpiisobem.

Cist 4 — Zdravi nebezpetné litky

a) Zdravi nebezpe&nymi litkami jsou nejen litky opatfené vystraZnymi ndlepkami v souladu s pfedpisem
IMDG (na nebezpe&nych nikladech nebo v lodnich skladech), ale také celd $kila prachd, kouft, vytrust
z hub a rostlin nebo litek vzniklych pfi pracich na palubé lodg, zejména litky ohroZujici zdravi vdechnutim.

b) PH prici se zdravi nebezpeénymi litkami nebo v jejich blizkosti musi byt vSechna rizika z této price
plynouci ¥4dn& vyhodnocena a pfijata pfiméfend opatfen{ k jejich odstranéni nebo omezeni na minimum.
Soudisti vyhodnoceni musi byt pfihlédnuti ke viem nezbytnym preventivnim opatfenim pro posidku lodé
a dal3{ osoby (napf. pfistavni délniky a osoby providéjici lid}tl'ibu nebo opravy lod& v pfistavu).

c) Posidka lod& mus{ byt $kolena a cvidena, aby rozuméla a znala rizika spojend s praci se zdravi nebezpeénymi
litkami, opatfeni, kterd musi byt pfijata, 2 uméla sprivné vyhodnotit moZné nisledky monitorovaného
nebezpedi, kterému je vystavena.

d) Vyhodnoceni rizik musi byt provedeno s pfihlédnutim ke druhu, koncentraci, formé& a moZnému $kodli-
vému linku nebezpeiné litky, vEetné jejich Skodlivych produktd, pravdépodobnosti ohroZeni pfi ruéni
manipulaci s nebezpe&nou litkou a po&tu pfepravovanych osob a &lent posidky lodé, které mohou pfijit do
kontaktu s nebezpe&nou litkou. Rizika musi byt zvaZovéna zvld§¢ pro kaZdé misto na lodi. Kazdé riziko
musi byt vyhodnoceno individulng.

e) Rizika se pro t&ely této vyhldsky déli takto:

1. nevyznamni — nejsou nutnd Z4dni dal3{ opatfeni, pokud se podminky nezméni,

2. vyznamni — nutni okamZit4 a dlouhodobi opatfeni,

3. v soudasné dobé& pod kontrolou — opatfeni jsou nutni k udrZeni kontroly nebo jejimu zesilen, jestliZe by
mélo riziko pochéji vzristat,

4. neurtitd nebo nezndmi — stupefi vystaveni nebo rizika z vystaveni musi byt stanoven v p¥ipad& potfeby
za pomoci pfizvaného experta; do té doby je vyZadovina opatrnost.

f) U lodnich zidsob se pfi stanoveni rizika musi vychdzet z instrukei vyrobce a popisu zboZi.

g) Jestlize dojde ke zméné& podminek v disledku podstatné zmény okolnosti, za nichZ byla mira rizika stano-
vena, musi byt provedeno nové vyhodnocenf rizik.

h) Pro zvl4$tni nebezpe&né litky (azbestovy prach, nebezpeény plyn, nebezpe&né litky vyskytujici se pfi praci
v uzavieném nebo stisnéném prostoru) je nutné uplatiiovat specifickd opatfeni s ohledem na jejich vlast-
nosti.

Cist 5 — Azbestovy prach

a) Musi byt stanovena a viditeln& oznadena mista na lodi, o kterych je znimo nebo se pfedpokldds, Ze se v nich
nachdzi azbest. Clenové ﬁosédky lodé& pravidelné pracujici v blizkosti azbestu nebo na mistech pravdépo-
dobné azbest obsahujicich musi byt upozornéni na zvySenou opatrnost.

b) Clen posidky lodé musi hlésit jakékoliv zhor$enf nebo zménu stavu mista na lodi, o kterém je zndmo nebo
se pfedpoklads, Ze se v ném nachiz{ azbest, zejména praskliny nebo droleni azbestu.
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¢) Kde je to prakticky proveditelné, musi byt azbest odstran&n.') Odstran&ni mus{ byt providéno v pfistavu
osobou specializovanou na odstrafiovin{ azbestu.

d) JestliZe je nezbytné b&hem plavby provadé&t havarijn{ opravy, pfi nichZ dochézi k produkovani azbestového
prachu, mus{ byt dodrZovana p#isnd ochranni opatfeni, v€etné pouZiti odpovidajictho ochranného odévu
a respiraénich pomticek.

!y Zgkon & 65/1965 Sb., zdkonik price, ve znéni pozd&jiich predpist.
Zikon &. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné& n&kterych souvisejicich zikond.
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Pfiloha &. 2 k vyhlasce & 25/2001 Sb.

PROTIPOZARNI PRAVIDLA

Cast 1

a)
b)

Spreje a prizdné niddoby od spreji nesmi byt pouZiviny nebo umistoviny blizko otevieného ohn& nebo
jinych tepelnych zdroji.

Prizdné nidoby od spreji musi byt likvidoviny bezpednym zptisobem.

Cist 2 — Koufeni

a)
b)

c)
d)

Koufeni na lodi mimo vyhrazené prostory je zakizéno.

Mista na lodi, kde je povoleno koufeni, musi byt vybavena popelniky nebo jinymi vhodnymi nidobami.
Hofici nebo doutnajici pfedméty, neuhaSené nedopalky a zipalky nesmi byt vyhazoviny za bok lodé.
Hofici nedopalky musi byt likvidoviny bezpeénym zptisobem.

Ve vech &istech lodg, kde je koufeni zakdzdno, musi byt umisténa ndpadnd vystraZni upozornéni o tomto
opatfend.

Koufeni na lazku je zakdzino.

Cist 3 — Elektrické a jiné vybaveni

a)
b)

c)
d)

e)
f)

g
h)

j)

k)

Neoprivnéné osoby nesmi manipulovat s elektrickym zafizenim.

Elektrické spotfebie ve vlastnictvi &lenti posddky lod& nebo osob pfepravovanych na lodi se smi p¥ipojovat
k lodni siti pouze se souhlasem elektrodistojnika nebo odpovédného strojniho distojnika.

Zivady na zafizenich a rozvodech, které jsou sou&dsti lodniho vybaveni, musi byt okamzZité hlégeny.
Elektrickd zafizen{ musi byt bezpe&né upevnéna, a je-li to proveditelné, napdjena pfes permanentni konek-
tory.

Ohebné vodiée musi byt co nejkratii a uspofiddiny tak, aby se zabrénilo jejich prodfeni nebo pfetrZeni
b&hem provozu.

Neodborné upravované zdstréky, zdsuvky a pojistky nesmi byt pouZiviny.

Obvody nesmi byt pfetéZoviny.

Pfenosné elektrické spotfebi¢e musi byt po ukonéeni pouZivini odpojeny od sité.

Elektrické ohfivae musi byt vybaveny vhodnymi ochranami pevné pfipojenymi k ohfivaéi a tyto ochrany
musi byt neustile na uréenych mistech. Provizorni zafizen{ k zav&ovani odévil nad oh¥ivade a suseni odévi
na ohfivadich nesmi byt pouZivina. Sufeni od&vii se smi providdét pouze pfi pouZiti bezpe&né konstruova-
ného zafizeni.

Pfi pouZivini suSiren nebo podobnych zafizeni nesmi byt pfeplnénim sufictho prostoru zahrazeny
ventilani otvory. VSechny kryty a jemni sita patfici k témto otvoriim musi byt pravidelné kontroloviny
a &iStény.

Pfenosn4 topn4 télesa nesmi byt umistovina na dfevénych podlahich a pfepiZzkich, kobercich a linoleu bez
tepelného odizolovini ochrannou deskou z nehoflavého materiilu. Pfenosna topna télesa musi byt vybavena

vhodnymi kryty a p¥i umistovan{ téchto téles v kabin& nebo na jinych mistech musi byt tato télesa umisténa
dostateéné daleko od ndbytku a dalstho vybaveni. SuSeni odévii u téchto téles je zakdzano.

Konstrukce a instalace elektrickych ohfiva&ii na lodich musi vyhovovat instrukcim vyrobce.

Pfenosni topni télesa ve vlastnictvi &lend posidky lodé nebo pfepravovanych osob nesmi byt na lodi
pouZivina bez souhlasu oprivnéné osoby.

Na topnd télesa (Zirovky) nebo do jejich blizkosti nesmi byt umistoviny pfedméty (napt. pridlo nebo vlhké
oblegeni), které by mohly zpisobit vznik poZiru.
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Cist 4 — Samovzniceni

a) Znelistény odpad, hadrz, piliny a zaolejované a jiné obdobné materidly se nesmi zanechdvat volné leZici.
Tyto materidly se musi bezpe&né skladovat do doby, neZ mohou byt bezpeéné zlikvidovény.

b) Materiily v lodnich skladech, pradlo, pfikryvky a dal$i nasikavé litky musi byt bezpe&né uloZeny v mistnos-
tech s vhodnou ventilaci.

c) Jestlize materidly podle pismene b) navlhnou, musi byt pfed opétovnym uskladnénim vysuSeny, jestliZe
nasdknou olejem, musi byt vy<iStény a vysuSeny nebo zniéeny.

d) Materiily podle pismene b) se nesmi skladovat v blizkosti olejii nebo barev a na parnim potrubi nebo blizko
ného.

Cist 5 — Strojn{ prostory

a) Clenové posidky lodé musi mit stile na zFeteli opatfeni proti vzniku poZiru. Takovd opatfeni zahrnuji
zejména udrZovan &istoty, prevenci palivové a olejové lekdZe a odstrafiovéni veskerého hoflavého materidlu
z rizikovych mist.

b) Na skladovéni pouZitého bavlnéného odpadu, &isticich hadri a podobnych materidld musi byt zf{zeny
kovové kontejnery. Obsah t&chto kontejnerd musi byt nejméné kaZdy druhy den bezpe&né zlikvidovan.
¢) V kotelnich nebo strojovnich nesmf{ byt skladovdno dfevo, barvy, lih a plechovky s olejem.

d) Elektrickd vedeni musi byt bezpeén& udrZovina, &istd a suchd. Jmenovity proud pro vedeni a pojistky nesmi
byt pfekradovin.
Cist 6 — Kuchyng

a) Hotéky a elektrické spordky musi byt po skon&enf préce ihned vypnuty. Sachty na odvidéni koute, ohni§té
a dal3i obdobnj zafizeni musi byt stile udrZoviny v &istoté.

b) Nesmi dochdzet k pFehfivini tukii a oleji a jejich rozliti. V blizkosti spordku musi byt vidy p¥ipraveny
prostfedky k haSeni hofictho tuku nebo oleje.



P¥{loha &istky 8 Sbirka zikont &. 25 / 2001 Strana 287

Pfiloha &. 3 k vyhlasce & 25/2001 Sb.
PRAVIDLA POUZIVANI OSOBNICH OCHRANNYCH PRACOVNICH PROSTREDKU

Cast 1

a) Velitel lod¢ je povinen pro &leny posiddky lod& zajistit vhodné osobni ochranné pracovni prostfedljiy.
Ochranny odév, ochrannd ﬁfilba, rukavice a vhodn4 obuv je pracovnim obledenim pro vétSinu praci na lodi,
vyjma praci, p¥i nichZ dochdz{ ke specifickym rizikim.

b) Velitelem lod& povéfeny diistojnik, odpovédny za uréitou akei, miiZe rozhodnout o jiném pouZiti specisl-
nich osobnich ochrannych pracovnich prostfedki.

¢) Musi byt pouZiviny pouze fungujici kusy ochrannych prostfedk, které jsou neustile udrZovany v nileZitém
stavu, v &istoté a ze zdravotnich divodi podle potfeby dezinfikoviny. U ochrannych grostfedkﬁ musi byt
bezpe&né uloZeny instrukce vyrobce a v pfipadé potfeby pouZiviny pfed zaldtkem i b&hem price.

d) Odpovédni osoba je povinna kontrolovat stav osobnich ochrannych pracovnich prostfedkil, zejména pted
a po pouZiti. Musi zajistit, aby v3e bylo vriceno a uloZeno na svém misté. Osobni ochranné pracovni
prostfedky mus{ byt vZdy pfed zahdjenim price zkontroloviny i uZivatelem.

e) Ti, od nichZ se vyZaduje pouZivini ochrannych pracovnich prostfedki, musi byt ¥4dn& vycvi€eni v jejich
pouZivani a informoviéni o jejich omezenich.

f) Osobni ochranné pracovni prostfedky jsou uréeny na

ochranu hlavy (ochrannd pfilba),

ochranu sluchu (u$ni zitky, protihlukovi sluchitka),

ochranu oblideje a o&i (ochranné bryle, obli¢ejové titky),

. ochranu dychacich cest (protiprachové masky, respiritory, dychaci p¥istroje),
ochranu rukou a nohou (rukavice, bezpe&nostni obuv),

ochranu pfed pidy (bezpe&nostni pisy a postroje),

ochranu t&la (bezpeénostni od&v, bezpenostni pisy, postroje, zéstéry),

ochranu pfed utonutim (zdchranné vesty, zichrannd kola a plovouci prostfedky).

NS U RN

Cist 2 — Ochrana hlavy

a) Clenové posidky lodé jsou povinni nosit ochrannou pfilbu pfi viech pracich providdénych na palubdch,
v nikladovych prostorech, ve dvojitém dné, tancich a kofrdamech, pfi &innostech ve strojovné vyjma
rostoru velinu, dilen a skladd, pf1 poplachové &innosti, pfeklddacich operacich, manipulaci s kryty nd-
iladov;’rch prostori a s pfeklddacim zafizenim, p¥i prici s uvazovacim a kotevnim zafizenim, p¥i prici se
¢luny, pontony a vory, pfi upeviiovini nikladu a jeho kontrole, pfi prici na vysce a za bokem Ilodg, na
lodénici a v doku a vzdy, kdy o tom rozhodne velitel lodé nebo odpovédni osoba.

b) Skofepina pfilby musi byt konstruovina z jednoho beze§vého kusu tak, aby odolala nérazu. Popruhy a vy-
stylka pfilby musi tvofit kolébku, kterd drZi pfilbu na hlavé uZivatele. Vrchni popruhy musi napoméshat
absorbovat energii dideru. Jsou uspofiddny tak, Ze zajisti viili asi 25 mm mezi skofepinou a hlavou uZivatele.
Pfed nasazenim musi byt postroj nebo vystylka pfilby ¥idné upraveny.

¢) Ti, kdo pracujf se stroji, kde hroz{ riziko zachycenf volného odévu, $perki nebo vlasd strojem, jsou povinni

se chrénit proti tomuto riziku. Na ochranu dlouhych vlast musi byt pouZita vlasovi sitka nebo bezpednostni
Cepice.

Cist 3 — Ochrana sluchu
Clenové posidky lodé vystaveni hluku pfekradujicimu nejvy3$i pfpustné hodnoty stanovené zvli$tnim prévnim

predpisem,') musf byt vybaveni vhodnymi ochrannymi pracovnimi prosttedky na ochranu sluchu.

!y Natizen{ vlidy & 502/2000 Sb., o ochrané zdravi pfed nepiznivymi t¢inky hluku a vibracf.
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Cist 4 — Ochrana obli¢eje a o&f

a)
b)

Pfi volbé oénf a kombinované oéni a obli¢ejové ochrany musi byt peélivé zviZen druh a stupeil nebezpedi,
stupeil potfebné ochrany a pohodli pfi noSeni.

Na zfeteli je nutné mit zejména

1. oslnéni infraervenymi paprsky u plynového svafovéni,

2. oslnéni ultrafialovymi paprsky u elektrického svafovini,

3. vystaveni vlivu chemikdlii,
4, drobné &istice a cizi télesa.

Cist 5 — Ochrana dychacich cest

a)

b)

d)

g
h)

JestliZe je price providéna v podminkich driZdivého, zdravi nebezpe&ného prachu, koufe nebo plynu,

k ochran& dychacich cest je nezbytné pouZivat ochrannych pomiticek. Jako pomiicka miiZe slouZit bud

respiritor, ktery filtruje vzduch pfed vdechnutim, nebo dychaci pfistroj, ktery doddva vzduch nebo kyslik

z nekontaminovaného zdroje. Spravny vybér druhu ochrany dychacich cest pro danou situaci musi vychdzet

z druhu nebezpedi, jeho intenzity, poZadavkid na prici a pracovnich podminek, charakteristik a omezeni

dostupné pomtucky.

Obligejova &4st respiritoru a dychactho pfistroje musi byt spravné upevnéna, aby zabrinila netésnosti.

Druhy respiritori:

1. protiprachové respiritory, které zaji§tuji ochranu pfed prachem a aerosoly, nikoli viak proti plynim,

2. ptetlakové prachové respiritory, obsahujici obli¢ejovou &4st, napojenou trubi€¢kou k bateriovému dmy-
chadlu pfendSenému uZivatelem, vytvifi v obliejové &isti pfetfak, ulehéujici dychani a redukujici ne-
tésnosti masky,

3. vlozkové respiritory sestdvajici z celoobliejové nebo poloviéni masky p¥ipojené k vyménné vloZce,
obsahujici absorbent nebo samostatny filtr, obsahujici absorb&ni materidl; tyto respiritory jsou uréeny
k ochrané proti relativné netoxickym plyniim a vypariim s nizkou koncentraci,

4. filtrové respiritory sestdvajici z celoobliejové masky p¥ipojené k absorbentu nebo absorbénimu mate-
ridlu obsaZenému ve vyménném filtru pfend§eném v zdvésu na zddech nebo boku uZivatele; tento typ

vive

poskytuje podstatnéjii ochranu neZ respiritor vloZkovy.
Zvoleny respiritor musi byt takového typu, aby poskytl ochranu proti nebezpedi, proti némuz mi byt
pouZit.
Filtry a vlozky pouZivané v respirtorech jsou uréeny k zaji§téni ochrany proti ur¢itym konkrétnim pra-
chiim a plynéim. Filtry a vlozky mus{ byt vymé&fioviny nebo obnovoviny v souladu s instrukcemi vyrobce.

Respiritory nesmi byt nikdy pouZity pro zajiiténi ochrany proti ovzdusi s dbytkem kysliku, zejména ve
stisnénych prostorech, jako jsou tanky, kofrdamy, nidrZe dvojitého dna apod., a proti nebezpeénym dy-
mim, plynim nebo vyparim. Za takovych okolnosti poskytne ochranu pouze dychaci pfistroj (s vlastni
zésobou vzduchu nebo kysliku nebo napojeny na vnéjsi vzduchovy pfivod).

Dychaci pfistroj nesmi byt pouZit pod vodou, pokud k tomuto G&elu neni konstruovan.
Pfi vstupu do nebezpe&ného prostoru musi byt p¥ipraveny resuscititory vhodného druhu.

Cist 6 — Ochrana rukou a nohou

a)

b)

Typ rukavic musi byt zvolen podle nebezpeéi, které hrozi, a druhu vykondvané price. Volba typu rukavic
z4visi na konkrétni litce, s niZ bude manipulovino, pfi¢em? je nutné dodrZovat doporuleni vyrobce. P¥
prici v mokrych nebo zamasténych rukavicich se musi dbit zvySené opatrnosti. KoZené rukavice se pouZi-
vaji pHi prici s tvrdymi nebo ostrymi pfedméty, tepelné-izolaéni rukavice pfi prici s horkymi pfedméty,
gumové, syntetické nebo rukavice z PVC pfi prici s kyselinami, zdsadami, riiznymi druhy olejd, rozpous-
tédly a chemikéliemi vSeobecné.

Vsichni, kdo pracujf na palubé lod&, musi pouZivat vhodnou bezpe&nostni obuv uréenou k ochrané proti

nebezpedim hrozicim na palubg. Sandély a tenisky nejsou vhodné, protoZe poskytuji malou ochranu pfed
opafenim, popélenim a padajicimi pfedméty a zvySuji riziko zakopnuti, upadnuti a uklouznuti na Zebtiku.
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Cist 7 — Ochrana pred pidy

Clenové posidky lod& pracujici na vy3ce, za bokem lodg, pod palubou nebo na jiném misté, kde hrozi nebezpe&i

ddu z vy3ky vét{ nez dva metry, musi mit bezpenostni postroj nebo pis s tlumicim zafizenim pfipevnény
ﬂ bezpe&nostnimu lanku. Podobné, jestliZe lod’ pracuje na rozboufeném mofi, osoby na palub& musi mit bez-
peénostni postroj a tam, kde je to proveditelné, mus{ byt pfipoutiny bezpe&nostnim lankem jako ochranou pfed
pidem nebo vrZenim pfes palubu nebo proti nistavbé lodé.

Cist 8 — Ochrana téla

a) Pracovni od&v mus{ byt zvolen tak, aby sniZ%il pracovni riziko. Pracovni odév musi byt pfiléhavy, bez voln&
visicich &asti, vystouplych kapes nebo stuh.

b) Pracovni odév pro kuchafe nebo pracovni odév pouZivany tam, kde je nebezpe&i popileni nebo opafent,
musi byt vyroben z nizkozipalnych materiléi a musi zakryvat télo tak, aby riziko popileni nebo opafeni se
sniZilo na minimum.

c) JestliZe je pracovnik vystaven plisobeni zneéi‘s’fuf{fcfch nebo Ziravych litek, vyZaduje se jako ochrana spe-
cidlni vrchni odév. Tento odév mus{ byt na lodi k dispozici.

d) Sily, $4tky a jiné kusy od&vt na krku a volné obleeni, ddle prsteny a $perky nemohou byt pouZiviny pHi
praci se strojnim zafizenim.

e) PouZité ochranné pracovni prostfedky kontaminované azbestovymi vlikny, biologickymi &initeli apod.
musi byt uklddany, &istény a likvidoviny odpovidajicim zpisobem.

Cist 9 — Ochrana pfed utonutim
Jestlize je vykondvina price za bokem lod& nebo v mistech, kde lze pfedpoklidat nebezpe&i pidu nebo

splachnuti pfes palubu, nebo pfi prici providéné z lodnich &lund a vorti musi byt v blizkosti zichranny kruh
s dostateéné dlouhym lankem.
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Pfiloha &. 4 k vyhlasce & 25/2001 Sb.
PRAVIDLA VSTUPU NA LOD A POHYBU NA PALUBE LODE

Cast 1

a) Pokud je to prakticky proveditelné, musi byt zajiitén bezpeény pfechod z lod& na bfeh nebo na jinou lod.
Je-li zafizeni pfenosné, musi byt umisténo tak, aby bylo rychle k dispozici. Musi byt vybaveno zibradlim
a ochrannou sitf a umisténo tak, aby zaji¥fovalo bezpeény pfechod. Pfechodové zafizeni a pfimé p¥istupy
k nému mus{ byt pfim&fené osvétleny.

b) JestliZe je vstupni zafizen{ poskytovino ze bfehu, je velitel lodé odpovédny za zajisténi toho, Ze zafizeni je
vhodné, ¥4dné vystrojené a umisténé a i¢inné osvétlené.

c) JestliZe je zF{zen vhodny pfechod z lodg, ze bfehu nebo z jiné lod&, kaZd4 osoba vstupujici na lod nebo lod

v ¥ s

opoustéjici musi toto zaFizeni pouZivat.

Cist 2 — Udrzba

a) Veskeré zafizeni slouZici k bezpeénému vstupu na lod a viechny ochranné sit€ musi byt nileZité udrZzoviny
v provozuschopném stavu.

b) Veskeré zafizeni pro vstup na lod musi byt kontrolovino oprivnénou osobou ve vhodnych intervalech.
Jakékoliv zdvady, majici vliv na bezpe&nost kteréhokoliv pfistupového zafizeni, v€etné takového, které je
poskytovano ze bfehu, musi byt okamZit& nahldSeny odpovédné osobé a pfed daliim pouZivinim odstra-
nény. Lodn{ schody je nutné testovat v intervalech periodickych dokovani.

¢) Zadné vstupni zafizeni nesmi byt natirino nebo ofetfovino zpiisobem, ktery by skryl praskliny nebo jiné
z4vady.

d) Aluminiové zafizeni musi byt testovino na korozi v souladu s instrukcemi.

Cist 3 — Umisténi prostfedkd pro vstup

a) Uhel sklonu pfechodovych livek nebo lodnich schod musi byt udrZovin v rozmezi, pro které je kon-
struovin. Pfechodové lavky nesmi byt pouZiviny pfi thlu sklonu pfekralujicim 30 ° od vodorovné roviny
a lodni schody nesmi byt ﬁouil’vény pii thlu pfekradujicim 55 ° od vodorovné roviny, pokud nejsou
specidlné ureny pro v&tsi thly.

b) Jestlize horni konec pfechodové livky nebo lodnich schodt leZi na vrchni &4sti lodniho zdbradli nebo je na
stejné trovni, musi byt doplnén schidky pro sestup na palubu. Pokud je mezi témito schiidky a pfechodo-
vou lidvkou mezera nebo volny prostor, musi byt zabezpe&en zibradlim vysokym nejméné jeden metr.

c) Pfechodové lavky a jind vstupni zafizeni nesmi byt pfipeviiovina k lodnimu zibradli, které nem4 dosta-
te€nou pevnost.

d) Vstupni zafizeni musi byt vyzkouSeno, zda je bezpe&né pro pouZivini, zda jsou provedeny dostateéné
dpravy pro pf(lipad pfilivového kolisini vodni hladiny, zmény trimu nebo volného okraje lod&. P¥{drznd
lana, fetézy atd. musi byt neustile napjaty a stojky pevné ukotveny.

e) Kazdy konec pfechodovych lavek a lodnich schodd nebo jinych Zeb¥ikti musi zajistit bezpe&ny pfechod
k bezpe&nému vystupnimu mistu nebo daliimu pomocnému bezpe&nému pfechodu.

f) Vstupni zaf{zeni musi byt umisténa mimo prostor, kde probihaji pfeklddaci nikladové price, a tak situovina,
aby se nad nimi nepohybovala zav&ieni bfemena. Kde to neni proveditelné, musi byt pod neustilym do-

hledem.
Cist 4 — Osvétlenf a bezpeény pohyb

a) Vstupni zafizeni a p¥istupy k nému p¥iléhajici musi byt d&inné osvétleny z lodé& nebo ze bfehu minim4ln&
20 luxy méfeno ve vy3ce jeden metr nad povrchem zafizeni. Kde je zvySené nebezpedi zakopnuti nebo pidu
vzhle}c{i}ém ke zhorSenym povétrnostnim podminkim nebo kde je pFistupové zafizeni hiife viditelné, napt.
vlivem uhelného prachu, je nutné zvysit intenzitu osvétleni na 30 luxi.

b) Vstupni zafizen{ a pfilehlé pFistupy musi byt bez pfekiZek, a pokud je to proveditelné, o&ifténé od litek,
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které mohou zplsobit uklouznuti nebo pdd osob. Kde to neni moZné, musi byt umisténa odpovidajici
upozornéni a povrchy vhodné oetfeny.

Cist 5 — P¥enosné a provazové Zeb¥iky

a) Pfenosny Zebfik smi byt pouZit pro vstup na lod pouze tehdy, neni-li proveditelny jiny bezpe&n&j3i zptisob.
Provazovy Zebfik smi byt pouZit jen pro pfechod mezi lodi s vysokym volnym okrajem a lodi s nizkym
volnym okrajem nebo mezi lodi a &lunem tehdy, jestliZe neni proveditelny jiny bezpe&néjs{ zpisob.

b) JestliZe je nevyhnutelné pouZit pro vstup na lod pfenosny Zeb¥ik, musi byt ustaven pod hlem mezi 60 °
a 75 ° od vodorovné roviny. Zebfik musi pfednivat nejméné jeden metr nad hornim vystupnim mistem,
pokud v tomto misté nejsou jini vhodni madla. Musi byt ¥idn& zajidtén proti podklouznuti nebo posunu do
strany nebo pddu a byt umistén tak, aby za p¥i€kami gylo nejméné 150 mm prostoru.

¢) Provazovy Zebfik se nikdy nesmi upeviiovat na zdbradli nebo jakékoliv drZiky, jestliZe zdbradli nebo tyto
drzdky nejsou konstruoviny a upevnény tak, aby unesly vihu &lovéka i Zebfiku s dostateénou rezervou
bezpeénosti.

d) Provazovy Zebfik se musi nechdvat bud zav&Seny a dpln& rozvinuty nebo tdplné vytaZeny. Nesmi byt
ponechdn, aby mohl proskoéit, kdyZ na n& kdokoliv vstoupi.

Cist 6 — Ochranné sité

Na kaZdé lodi musi byt k dispozici pfim&feny polet ochrannych siti vhodné velikosti a pevnosti. Kde existuje
riziko padu ze vstupniho zafizeni nebo z pfiléhajictho nibfeZi nebo z paluby lod&, musi byt instalovdna ochrannd
sit viude, kde je to prakticky proveditelné. Smyslem ochranné sité je minimalizovat riziko zran&ni vzniklé piddem
mezi lod a ndbfeZi nebo pddem na nébfeZi nebo na palubu. Pokud je to proveditelné, mus{ byt instalovdna po celé
délce vstupniho zafizeni. Ochrannd sit musi byt pevné pfipevnéna a tam, kde je to moZné, mus{ byt vyuZita
pfipevilovaci mista na nibfeZi.

Cist 7 — Zéchranné kruhy

V bezprostfedni blizkosti lodnich schodii a miistkii spojujicich lod’ se bfehem musi byt umistény zdchranné
kruhy s lankem o délce nejméné 27 m.

Cist 8 — Zvlastni okolnosti a vieobecné pokyny

a) Za urtitych okolnosti nemusi byt proveditelni instalace bezpedného pfistupového zafizeni konvenénim
zplsobem (napf. kvili &astym pohybtim lod& nebo s ohledem na zpiisob naklddacich operaci). V takovych
ptipadech je nutné z¥idit al};ernativm’ pfistup, napf. lodni schody na opa&né strané od vody, odkud vhodny
¢lun zajisti pfepravu osob na bfeh a ze b¥ehu.

b) Cluny pouZivané k dopravé mezi lodi a bfehem musi byt bezpe&né a stabilni, s pohonem dostateéného
vykonu a nileZit& vybaveny nutnou bezpednostni vyzbroji. Jiné neZ lodn{ &luny musi byt schvileny pro
tento déel. Nesmi se pouZivat pfi nevyhovujicim stavu mofte.

c) Je-li lod vyvizina k boku jiné lod&, musi velitelé obou lodi spolupracovat pfi zajisténi vhodného a bez-
peéného pfechodu. Obecné pfechod zajistuje lod’ leZici na vnéjsi strang, vyjma p¥ipadd, kdy je znaény rozdil
mezi vyskou jejich volnych okrajii — pak pfechod zajistuje velitel lod& s vét§im volnym okrajem.

d) Kazdému vstupu na lod a opuiténi lodé musi byt vénovina nileZitd pozornost.

Cist 9 — Koroze lodnich schodd

a) Aluminiové slitiny jsou v mofskych podminkich velmi nichylné ke galvanické korozi, jestliZe jsou pouZity
v kombinaci s jinymi kovy. Pfipevilovini spojovactho materidlu z mékké oceli, bez ohfedu, zda galvanizo-
vaného nebo negalvanizovaného, k aluminiovym lodnim schodiim nebo pfechodovym livkim musi byt
vénovina zvySend pozornost.

b) Mezi aluminium a souldsti z m&kké oceli se musi vklidat podlozky nebo spojky z neoprénu nebo jiného

vhodného materidlu. PodloZky nebo spojky musi byt vyrazné vétsi neZ ocelové soudistky.
c) Opravy pfeplitovinim mékkou oceli, pouZiti Sroubi z mékké oceli, mosazi nebo jiného nevhodného
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materidlu je tfeba povaZovat jenom za dofasné. Pfi nejbliZ3i pfileZitosti musi byt provedena definitivni
oprava nebo tiplnd vyména vstupniho zafizeni.

d) Instrukce vyrobce musi obsahovat pokyny pro prohlidky a testovani zafizeni. Podrobn4 prohlidka uré&itych
&asti lodnich schodd nebo pfechodovych II:’wek je viak obtiZni vzhledem k uchyceni a vystroji. Proto je
nutné pravidelné demontovat ocelové souéisti, aby mohla byt pe&livé prohlédnuta mista nichylni ke korozi.
Lodni schody a pfechodové livky musi byt také v pravidelnych intervalech stanovenych klasifikaéni spo-
legnosti prohlédnuty i ze spodni strany. Zvli3tni pozornost mus{ byt vénovina bezprostfednimu okoli
veskerého pfipojeného pfisluSenstvi a spojovactho materidlu. Tato mista musi byt provéfovidna na korozi
dritem nebo jehlou. Kde je zjistén tibytek zdkladntho kovu korozi o 3 mm, musi byt podélné vyztuhy
lodnich schodi nebo pfechodovych livek zevnitf zesileny p¥eplitovanim.

Cist 10

Velitel lodé je povinen zajistit bezpe&ny pfistup na vSechna mista na lodi, o kterych lze pfedpoklddat, Ze se v nich
budou pohybovat osoby. Do navitévovanych mist musi byt zahrnuty obytné prostory a vSechna pracovisté. Za
osoby se v této souvislosti povaZuji kromé& posiddky lodé i pfepravované osoby, pfistavni délnici a ndv§tévnici
pfichdzejici za obchodnim nebo tdfednim déelem. Za osobu, kteri se na lodi poﬁyguje neoprivnéné, velitel lod&
neni odpovédny. Pfesto, pokud miZe, uéini takovi opatfeni, aby ani tato osoba neutrpéla #jmu na zdravi.

Cist 11 - Pfechody a prichody

a) V3echny povrchy palub uréené k pohybu osob po lodi, pfechody, priichody a schodi§té musi byt, pokud je
to proveditelné, nileZit€ udrZoviny a zbaveny materidld a litek schopnych zpiisobit uklouznuti nebo pad.
Kde je to nutné pro bezpe&nost, musi byt pfechody na palubich oznafeny namalovanymi linkami nebo
jinym zplisobem a oznadeny obrizkovou znagkou. Poku(f nelze obvykle pouZivany pfechod pouZit, musi
byt zahrazen.

b) Kde je to moZné, musi mit pfechody a prichody na lodi protismykové povrchy. Na kluzkych mistech
(vlivem sn&hu, ledu nebo vody) musi byt povrchy posypiny piskem nebo jinym vhodnym materidlem.
Skvrny od olejii nebo mazadel musi byt co nejd¥ive o&istény.

¢) Zakryt{ otvord na palub& musi byt udrZovina v nileZitém stavu a byt uzavfena vZdy, kdyZ neni potfebny
pfistup do prostort pod nimi.

d) Stilé souéisti, které mohou pisobit pfekiZku vozidliim, zvedacim zafizenim nebo osobim, musi byt zvy-
raznény barvou, vystraZnym ozna€enim nebo osvétlenim. Dodasné pfekiZky musi byt rovnéZ indikoviny
vystraZnym oznacenim.

e) KaZzdé zafizeni nebo vybaveni v misté priichodu nebo pfechodu musi byt na mofi bezpedné zajifténo proti
pohybtim lodé.

f) JestliZe je ofekivino bouflivé polasi, musi byt na palubich nataZena pevné napnutd pfidrZni lana.

g) Zajisténi bezpednosti pohybu po lodi, zejména pro osoby, které nejsou plné seznimeny s moZnymi riziky,
musi byt vénovéna zvy$end pozornost.

h) Upevnéni palubniho nikladu miiZe vyZadovat zvldstni opatfeni pro zajisténi bezpeénych pfechodt k ni-
kladu a pfes ng;.

Cist 12 — Osvétleni

a) V3echny prostory na lodi uréené pro naklidku a vyklddku ndkladu a pro ostatni price a pohyb osob musi
byt pfiméfené a vhodn& osvétleny. Osvétlovaci zaf{zeni mus{ byt nileZité udrZovéno.

b) Na mistech naklddky a vyklidky a ostatnich pracovistich musi byt zaji§téna intenzita osvétleni nejméné
20 luxii a na mistech pro pohyb osob nejméné 8 luxii (oboji méfeno ve vy3ce jeden metr nad povrchem),
pokud vy33i intenzita neni vyZadovana zvl§tnimi p¥edpisy.

c) PH sniZené viditelnosti, napf. v mlze, prachu nebo péfe, kdy miZe dojit ke zvySeni rizika vzniku nehody,
musi byt osvétleni zesileno.

d) Intenzita osvétleni musi byt takovi, abg umoZnila p#i pfeklidacich operacich zpozorovat zjevni poskozeni
obalii nebo lekdZe z nich. Kde je potfeba &ten{ nilepek nebo 3titkii na kontejnerech nebo rozliSovani barey,
intenzita osvétleni musi byt pfiméfen& upravena nebo se musi zajistit jiny zptisob osvétleni.
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e)

f)
g

h)

j)

Osvétleni musi byt stilé a uspofidané tak, aby vylouéilo oslnéni nebo oslepeni a netvofilo temné stiny a ostré
kontrasty v osvétlen{ mezi sousedicimi prostorami.

Poskozeni nebo vadni svétla musi byt nahlifena odpovédnému diistojnikovi a opravena co nejdfive.

Pfed opusténim osvétleného prostoru a pfed vypnutim nebo odstran&nim svétel je nutné se pfesveédéit, Ze se
v prostoru jiZ nenachdzeji Zadné osoby.

NestfeZené otvory v palubich musi byt bud trvale osvétleny nebo pfed vypnutim svétla uzavieny.

Pfi pouziti do€asnych nebo pfenosnych svitidel musi byt drziky svétel a pfivody upevnény nebo zakryty,
aby prochizejici osoby nemohly zakopnout nebo negyly udefeny pohybujicim se uchycenim nebo se
nepohybovaly mezi drzdky a kabely. Veskeré provésené &isti vedeni musi byt dotaZeny. Vedeni mus{ byt
dostateéné vzdilené od moZnych zdroji poskozeni, napf. pohybujicich se zafizeni, pohybujicich se &4sti
strojli, lodniho vybaveni a bfemen. Prochazeji-li kabely otevfenymi dvefmi, musi byt dvefe zajitény v ote-
viené poloze. Na mofi nesmi kabely prochizet dvefmi ve vodotésnych pfepiZkich nebo protipoZirnimi
dvefmi. Pfenosnd svitidla se nikdy nesmi spoustét nebo zav&ovat za napidjeci kabel.

Pfi pouZivani pfenosnych svétel se musi pouZivat jenom tchyty a vodi€e vhodné k tomuto &elu. V mokrém
nebo vlhkém prostfedi musi byt pfenosnd svétla napijena bezpeénym napétim, maximéilné 12 V, nebo musi
byt pfijata jind vhodn4 opatfeni.

Cist 13 — Bezpe&nostn{ oznaleni

a)

b)

Vsechna bezpe&nostni oznadeni a symboly, které jsou umistény trvale na lodi za dlelem poskytovini
zdravotni nebo bezpeénostni informace nebo instrukce, musi odpovidat eskym technickym normim
a mezinirodnim normdm.

Bezpe&nostni oznaeni a symboly obsahujici upozornéni na riziko musi byt umistény viude, kde je nebez-
peéi nebo pfekiZka a takové oznaleni ma své odiivodnéni.

c) Je-li na lodi b&Zné pouZivén jiny jazyk neZ angliétina, je vhodné doplnit texty i v angliétiné.

Cist 14 — Zabezpedeni otvort

a) Jakékoliv otvory, oteviené gfcny nikladovych prostorti nebo jejich nebezpe&né okraje, jimiZ nebo pfes které

b)

c)

d)

je moZno spadnout, musi byt opatfeny pevnym krytem nebo ohrazenim pfiméfeného tvaru a konstrukce.

Tyto poiadivky se neuplatiiuji tam,

1. kde otvor slouZi jako trvaly priichod p#i pohybu po lodi,

2. kde odpovédni osoba je schopna prokizat, Ze price, kterd se providi nebo md providét, &ini zfizeni
krytti nebo ohrazeni neproveditelnym,; tato vyjimka zahrnuje i kritké pfestdvky v prici na jidlo nebo za
jinym t&elem.

Vsechny jicny oteviené za tilelem pfeklidky nidkladu nebo zisob, jimiZ je moZno spadnout, musi byt

uzavfeny, jakmile jsou tyto price pferuSeny. Vyjimku tvof{ kritké pfestivky v prici nebo kdyZ zavfeni

nemiiZe byt provedeno bez porusSeni bezpe&nosti price nebo je neproveditelné z diivodu nep¥iznivého
podélného nebo p¥i&ného niklonu lodé.

Zibradli nebo ohrazeni nesmi mit ostré hrany a mus{ byt udrZovéna v provozuschopném stavu. Pokud je to
nutné, musi byt u ohrazeni pouZito zafizeni k uzamé&eni nebo jinému zabrinéni vstupu. Vechna zibradli
musi byt diisledné vodorovni a po celé délce vypnuti.

Zibradli nebo ohrazeni musi sestivat z horni Zerd€ ve vZ‘s'ce jeden metr a stfedn{ Zerd& ve vy3ce 0, 5 metru
nad podlahou. Zibradli miZe byt zhotoveno z napnutého ocelového lana nebo napnutého fetézu.

Cist 15 — Pevné Zebiiky

a)
b)

c)

Vsechny Zebfiky musi byt dobfe konstruoviny ze zdravého materidlu, ¥4dné€ udrZované, bez zjevnych
defektli a pfim&fen& pevné pro tlely, k nimZ jsou urleny.

Pokud byl instalovany Zebfik nebo schodi§té odstranéno tak, Ze vznikl nebezpedny otvor, musi byt tento
otvor zaji§tén a v jeho blizkosti umisténa vystraha.

Na vrcholu a u viech vystupnich mist ze viech pevnych Zebfikii musi byt vhodnd madla.
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Cist 16 — Vstupy do ndkladovych prostori

Vstupy do nikladovych prostori musi odpovidat nisledujicim poZadavkim:

a)
b)

c)

d)
e)

f)

g
h)

i)
j)

pistup nesmi vést pfes jicen nikladového prostoru,
pevny Zebfik nebo fada pevnych p¥i¢ek nesmi mit v Zddném misté opaény sklon,
pti¢ky pevného Zebfiku musi byt nejmén& 300 mm 3iroké a tak vytvarované, aby na kraji nemohla noha

sklouznout. Pficky musi byt umistény ve vzdilenostech nepfesahujicich 300 mm a za kaZdou p¥ickou musi
byt nejmén& 150 mm volného prostoru,

po strané stojek musi byt volny prostor nejméné 75 mm, aby se za n& osoba mohla pfidrZovat,

podél Zebfiku mus{ byt nejméné 760 mm volného prostoru. Vyjimku tvof{ prilezy, kde miZe byt prostor
zmen$en na nejméné 600 mm x 600 mm,

pevné svislé Zebfiky musi byt opatfeny odpoéivadly ve vzdilenosti nepfesahujici 9 metrd,

pokud svislé Zebfiky na niZ3{ paluby nejsou v jedné linii, musi byt mezi nimi odpo&ivadlo,

odpoéivadla musi mit dostatednou §$ifku a zajistit pevnou zdkladnu pro nohy a mus{ byt opatfena z4bradlim,
pevné Zebfiky a schody umoZiujici sestup do nikladového prostoru musi byt umistény tak, aby se riziko
jejich poskozeni béhem pfeklidacich praci sniZilo na minimum,

pevné Zebfiky musi byt, pokud je to moZné, umistény nebo instaloviny tak, aby zajistily oporu zad pro
sestupujici nebo vystupujici osobu; obruéovou opérnou konstrukef smi byt opatfeny jenom tehdy, jestliZe je
chrénéna pfed poskozenim b&hem pfeklddacich operaci.

Cist 17 - Vozidla

a)
b)
c)
d)
e)

Zpisobilé osoby povéfené fizenim vozidel s pohonem nebo mobilnich zvedacich zafizeni s pohonem musi
mit platné osvéd&eni o zpisobilosti k jejich obsluze, resp. fizeni.

Povéfeni k obsluze musi byt vystaveno &lenu posidky lod€ pisemng. Povéfeny &len posidky lod€ musi byt
zahrnut do seznamu zpisobilych osob.

Udrzba vozidel a mobilnich zvedacich za¥{zeni s pohonem mus{ byt providéna v souladu s instrukcemi
vyrobce.

Ridi¢ lodnich vozidel a mobilnich zvedacich za¥{zeni s pohonem musi vénovat Fzeni vysokou pozornost,
zvl43t& p¥i couvéni.

Podminky provozu musi byt vhodn& upraveny, vEetné omezeni nejvy3$i dovolené rychlosti nebo pouZiti
signalisty. Musi byt zaji§téna spoluprice a komunikace s ¥idicimi pracovniky ze bfehu, pokud i oni Fidi
pohyby vozidel na lodi.

vvs

f) JestliZe je to moZné, trasy pro vozidla musi byt oddé&leny od pfechodii pro pé&si.

g

Rampy pouZivané vozidly nesmi byt tak strmé, aby to vyvolalo nebezpei pfi manipulaci s vozidly.

Cist 18 — Odvodnéni

a)

b)
c)

Paluby, které je tfeba &asto splachovat nebo jsou nichylné k vlhnuti tvoficimu kluzky povrch, musi byt
opatfeny dlinnymi (Frostfedky pro odvidéni vody. Mimo otevfenych palub jsou mezi tato mista zahrnuty
kuchyné, lodni pridelny, umyvarny a zichody.

Odvodnéni a odtoky musi byt pravidelné kontroloviny a ¥idné udrZovany.

Pokud je odvodnéni provedeno jako kanilky na palubg, musi mit vhodné zakryti.

d) Jsou-li zhotoveny chodni€ky, musi byt pevné konstruoviny a vytvaroviny a udrZovany tak, aby se zabr4nilo

zakopnuti.

Cist 19 — Vodot&sné dvete

a)
b)

Posiddka, kteri pfijde do styku s obsluhou vodotésnych dvefi, musi byt instruovdna o bezpe&né manipulaci
$ nimi.

Zvl4%tni pozornost musi byt vénovéna prici s vodoté€snymi dvefmi, které jsou zavirdny dilkové z mistku.
Nikdo nesmi sim, bez asistence, pfeniset vodotésnymi dvefmi bfemena, protoZe v manipulaci s nimi jsou
potfebné obé ruce.
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¢) Na obou stranich vodotésnych dvefi musi byt vyrazné upozornéni jasné popisujici zpiisob manipulace
s mistnim ovliddnim.

d) Nikdo se nesmi pokouSet projit vodotésnymi dvefmi, jestliZe se privé zaviraji anebo zni poplachovy
zvonek.

Cist 20 — Veobecné pokyny pro posidku

a) KaZdy je povinen se na lodi pohybovat pozorné dle dobré nimofnické praxe a musi brit z¥etel na to, Ze
1. je moZnost neo&ekivaného nebo znaéného vykyvu lodé,
2. je nutné nosit vhodnou obuv, chrinici prsty pfed naraZenim a padajicimi pfedméty, zajiStujici dobrou
pfilnavost k palubé& a oporu pfi lezeni po Zebfiku,
3. je nebezpe&né houpat se na schodi$tovych zdbradlich, ohrazenich & potrubich anebo je pfeskakovat,
4. Zasté virazy vznikaji p¥i seskakovini z jicni skladid¢ apod., p¥i zakopnuti o dvefni préll: nebo o jinou
prekdzku.
b) Ten, kdo zjisti jakoukoliv zdvadu na kterémkoliv zafizen{ nebo okolnosti, o nichZ pfedpoklidd, Ze jsou
nebezpedné, je povinen hlisit toto okamZité &lenu posidky odpovédnému udinit pfislu$nd opatfeni k od-
stranéni.

Cist 21 - Pobyt na lodi za bouflivého po&as

a) P¥ed vplutim do oblasti bouflivého poéasi nutno provést p¥ipravu lodé podle zdsad dobré nimo¥ni praxe.
Pfitom je zejména tfeba provéfit upevnéni palubntho nikladu, vyloZnikd, zichrannych €lund a vorti, ma-
teridlu a inventdfe, zdsob ve skladech a vybaveni ve sluZebnich a obytnych prostorich.

b) Je nutné zajistit bezpe&ny pFechod po celé délce paluby lod&. NataZeno musi byt p¥idrZné lano a pfechodovy
pis opatfen protismykovym nitérem o §ifce alespoii 0,7 m.

c) Za boufe je vstup na palubu zakizén. V nutnych pfipadech, p¥i pouZiti vSech dostupnych zabezpeovacich
opatfeni, povoluje vstup na palubu velitel lodg, ktery je povinen byt b&hem celé akce na miistku. Havarijni
price na palub& se provadé&i pod dozorem prvntho palubntho distojnika s pfedchizejici podrobnou in-
struktdZ{ ziilastnénych o bezpeinostnich opatfenich. Vstup kohokoliv na palubu a odchod z paluby za
bouflivého polasf je nutno ohlésit veliteli lodé.
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Pfiloha &. 5 k vyhlasce & 25/2001 Sb.
PRAVIDLA VSTUPU DO UZAVRENYCH NEBO JINAK NEBEZPECNYCH PROSTORU
Cist 1

a) S ohledem na ovzdusi v kazdém uzavieném nebo omezeném prostoru, které miZe obsahovat hoflavé nebo
jedovaté dymy, plyny nebo V}’riary nebo v ném miiZe byt nedostatek kysliku, a miZe tedy ohrozit zdravi
nebo Zivot kaZdého, kdo do takového prostoru vstupuje, je nutno zachovivat zvy3enou opatrnost.

b) Dojde-li k omezeni nebo vypadku ventilace v prostorich obvykle trvale nebo ob&asné ventilovanych, musi
byt poklddiny za nebezpeéni mista i tyto prostory.

¢) Vznikne-li podezfeni, Ze v nékterém prostoru dojde k 1ibytku kysliku nebo jsou v ném obsaZeny zdravi
nebezpedné plyny, vypary nebo dymy, musi byt tento prostor pokldddn za nebezpeény.

Cist 2 — Opatieni pfi vstupu do nebezpeénych prostor

a) P¥ed vstupem do prostoru, ktery miize byt nebezpedny, musi byt provedeny tikony zajiStujici bezpeiny
vstup bez dychactho pfistroje a bezpe&nost tohoto prostoru. Velitel lod& nebo oprivnéni osoba musi provést
zejména tyto tdkony:

. vyhodnotit moZnou nebezpeé&nost prostoru,

pfipravit a zabezpedit vstup do nebezpeiného prostoru,

otestovat ovzdu3i v prostoru,

stanovit postup pro vstup a pobyt,

uréit osobu odpovédnou za dohled nad providénymi pracemi.

A e

b) Bylo-li ?i&'téno, Ze ovzdusi je nebo miiZe byt nebezpedné, musi byt splnény dodateéné poZzadavky vietné
pouZiti dychactho pfistroje.

c¢) Nikdo nesmi vstoupit do nebezpeéného prostoru za déelem poskytovdni zichrany, aniZ by dfive uginil
vSechna opatfeni pro vlastni bezpe&nost.

Cist 3 — Zpisobilé a povéfené osoby

a) Zpusobild osoba, kterd je zmocnéna a schopna kvalifikované posoudit pravdépodobnost vyskytu nebezpe&i
v prostoru, musi pfihliZet i ke v§em potencidlnim nebezpedim spojenym s konkrétnim nebezpe&nym pro-
storem. Také musi pfihlédnout k nebezped{ vyplyvajicimu ze sousednich a napojenych prostor a k prici,
kterd mi byt v negezpeéne’m prostoru providéna. Tato osoba musi mit dostateiné teoretické znalosti
a praktické zkuSenosti s nebezpedim, které 1ze o&ekdvat.

b) Dohledem nad vSemi pracemi v nebezpedném prostoru miize byt povéfena nejen zplisobild osoba, ale
i povéfend osoba, mi-li dostatené teoretické znalosti a praktické zkuSenosti s o&ekdvanym nebezpe&im.

c) Zpusobild osoba nebo povéfend osoba je povinna rozhodovat o postupech, které musi byt dodrZovany pfi
vstupu do nebezpe&ného prostoru. PFijaté postupy se Fidi zef'{r;léna tim, zda pro vstupujiciho do prostoru
neexistuje okamZité nebezpedi a ani takové nebezpeé&i nevznikne pozdéji p¥i pobytu v prostoru.

d) Bylo-li prokizino, Ze neexistuje ohroZeni Zivota nebo zdravi a Ze podminky se nebudou ménit, je moZné
vstoupit do nebezpe&ného prostoru bez jakychkoliv omezeni.

e) Bylo-li prokdzino, Ze okamZité ohroZeni zdravi nebo Zivota nehrozi, av§ak riziko miZe vzniknout v pri-
bé&hu praci providénych v nebezpeném prostoru, musi byt u&inéna pfisluini opatfeni.

f) Je-li prokdzdno okamZité ohroZeni zdravi nebo Zivota, potom jsou nevyhnutelni dodateéns opatfeni.

Cést 4 — Nedostatek kysliku

a) Je nutné vénovat pozornost tomu,
1. zda je prizdny tank nebo jiny omezeny prostor uzavfen del$i dobu s ohledem na sniZeny obsah kysliku
jako dusledek spotfeby kysliku v procesu korodovini oceli,
2. Ze dbytek kysliku se miize vyskytovat také v tlakovych niddobich, zejména pokud se v nich kvili za-
bréan&ni korozi pouZivaji chemikilie pohlcujici kyslik,
3. Ze ke sniZeni obsahu kysliku miZe dojit v ndkladovych prostorich, jestlize byly nebo jsou pfepravoviny
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niklady pohleujici kyslik, napf. pokrutiny nebo jiné rostlinné a Zivo&i§né produkty s obsahem tukd,
urtité druhy dfeva, ocelové vyrobky, Zelezné nebo ocelové piliny a $pony,

4. Ze nedostatek kysliku se miZe vyskytovat v nikladovych prostorich, napf. pfi pfepravé rudnych kon-
centriti, a to i ]Zdyi jsou oteviené jicny a vyklddka jiZz zalala,

5. Ze po vyklidce t&kavych litek miize v nikladovych prostorich zistat dostatek vypari, které zplisobi
ibytek kysliku,

6. Ze v zdtéZovych tancich s katodickou ochranou miZe vznikat vodik, ktery se rychle rozptyli ihned po
otevfeni nikladovych prostor; v hornich &astech téchto prostor se v§ak mohou tvofit vodikové kapsy,
které vytésni kyslik (a ziroveii mohou tvofit vybunou smés),

7. zda pro haeni nebo prevenci poZiru byl pouZit CO,, pira nebo jiné hasici chemikilie; obsah kysliku
v prostoru bude potom sniZen,

8. Ze uZiti inertniho plynu v nikladovych tancich kapalinovych nebo plynovych tankovych lodf nebo ve
vnitfnich hradicich prostorich u plynovych tankovych lodi zpiisobi, Ze v daném prostoru zbyvi jenom
minimé4lni mnoZstvi kysliku.

b) Podminky pfepravy vysoce reaktivnich litek mohou vyZadovat, aby volné prostory nikladovych tankd,
kofrdamy, vnitini hra?;cf a dal3{ prizdné prostory byly zaplnény inertnim plynem.

Cist 5 — Zdravotni nebezpe&nost nikladéi minerilnich oleji

Je nutné vénovat pozornost tomu, Ze

a) se v palivovych nebo ndkladovych tancich, v nichZ byla uloZena ropa nebo ropné produkty, mohou vy-
skytnout hoflavé a zdravi nebezpe&né uhlovodikové plyny,

b) uhlovodikové plyny nebo vypary se mohou vyskytovat také v pumpovnich a kofrdamech, tunelovych
kylech nebo jinych prostorich pfilehlych k tankiim,

c) slozky vyparti nékterych nikladi, napf. benzen a sirovodik, jsou prudce jedovaté.
Cist 6 — Zdravotni nebezpe&nost ostatnich litek

Je nutné vénovat pozornost tomu, Ze
a) néklady pfepravované na chemickych a plynovych tankovych lodich mohou byt zdravi nebezpeéné,

b) v diisledku nep¥iznivého po&asi hrozi nebezpeli lekdZe ze sudii nebo jinych obalii, pokud s nimi nebylo
f4dn& zachizeno nebo nebyly b&hem pfepravy ¥idné uloZeny,

c) vzijemni reakce rostlinnych nebo Zivo&iSnych oleji nebo splagkii s mofskou vodou miiZe vést k uvolnéni
sirovodiku, ktery je prudce jedovaty,

d) pokud zbytky obili nebo podobnych nidkladi proniknou do systému Zerpini stok nebo ho ucpou, miize
vzniknout prudce jedovaty sirovodik,

e) chemické &3téni, malovini nebo opravy nitérii tankii mohou zptisobit uvolnéni vypard rozpoustédel.
Cist 7 — Hotlavost

Je nutné vénovat pozornost tomu, Ze

a) v ndkladovych nebo jinych tancich, které obsahovaly ropné produkty, chemické nebo plynné niklady,
mohou ziistivat hoflavé vypary,

b) kofrdamy nebo jiné prostory pfiléhajici k nikladovym nebo jinym tankiim mohou obsahovat hoflavé vy-
pary vzhledem k mozZné lekdZi do t&chto prostor.

Cist 8 — Jin4 rizika

Je nutné vénovat pozornost tomu, Ze
a) nékteré chemikilie mohou proniknout do organizmu ki,
b) nékteré niklady pfellaravovane’ na chemickych nebo plynovych tankovych lodich mohou plisobit driZdivé
nebo $kodlivé (popileniny), pfijdou-li do styku s kizi,
c) rozvifeni rzi, upin nebo odpadnich zbytkt nikladi Zivo&isného, rostlinného nebo minerilntho piivodu
nebo vody obsahujici tyto litky miZe zplsobit uvolfiovini jedovatych nebo hoflavych plynd.
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Cist 9 — Ptiprava a zabezpe&eni prostoru pro vstup

a) PH otevirini vstupu do nebezpe&ného prostoru je nutné dbit na zabrinéni nepfiznivych diisledkii tiniku
pfetlaku nebo vyparii z prostoru.

b) Prostory musi byt zajistény proti vniknut{ nebezpeinych litek zaslepenim potrubi a dalsich otvort nebo
uzavienim ventild. Ventily v tomto p¥ipad€ musi byt pfeviziny nebo pouZity jiné prostfedky pro indikaci,
Ze s nimi nebylo manipulovino.

c) Je-li to nutné, musi byt prostor za iéelem maximalniho moZného odstranén{ zbytkd nebo sedlin schopnych
vyluovat nebezpe&né vypary vy<istén nebo vymyt.

d) Prostor musi byt bud pfirozené nebo pfi pouZiti mechanickych prostfedki pe&livé odvétrin, aby se zajistilo,
Ze vSechny nebezpelné plyny byly odstranény a nezistaly kapsy se sniZzenym obsahem kysliku.

e) K ventilaci jakéhokoliv prostoru nesmi byt pouZit stlaleny kyslik.

f) Strazni distojnik nebo povéfend osoba na miistku, na palubg, ve strojovné nebo na tankovych lodich v ni-
kladové pumpovné musi byt informovéni o viech prostorich, do nichZ se vstupuje. Zeyména musi byt
informovini, nevypnula-li se ventilace, nespustilo-li se n&jaké zafizeni nebo se alf&ov;’rm ovlddinim ne-
oteviely ventily pobliZ dnikovych dvefi nebo nezadalo-li &erpani ndkladu. U pfislusnych ovlddacich zafizeni
musi byt vyvéSena odpovidajici upozornéni. P¥i vstupu do nebezpeéného prostoru musi byt pferufeno
Zerpani nebo manipulace s nikladem.

Cist 10 — Testovani ovzdusi v nebezpe&ném prostoru

a) Testovini nebezpeiného prostoru musi byt providéno pouze osobou obeznimenou v pouZivini testovacitho
zafizeni.
b) Testovini musi byt provedeno nejprve pfed vstupem a dile pak v pravidelnych intervalech.

c) Testovéni pfed vstupem se musi provést prostiedky z vnéjsku. JestliZe je to neproveditelné, osoba vybrand
k testovani smi tento dkon provést aZ po pfedchozim pfijeti opatfen{ a pouZiti dychaciho pfistroje.

Cist 11 — Testovani tbytku kysliku

a) Pfed povolenim vstupu musi odedet stile vykazovat nejméné 20 % objemového obsahu kysliku.
b) Pro zjidtovini tibytku kysliku se nesmi pouZivat indikitor hoflavych plynd.

Cist 12 - Testovani hoflavych plynii nebo vypart

a) K zji$téni mnoZstvi hoflavych plynid nebo vypart v ovzdu$i musi byt pouZit indikdtor hoflavych plyni
schopny pfi nizké koncentraci poskytnout pfesny odelet pro zji§téni, zda ovzdusi je bezpe&né pro vstup.

b) P¥i testovini na jiné ilyny je nutné pouZit kalibraini kfivky doddvané s pfistrojem, nebotf indikitory
hoflavych plynt jsou kalibroviny na standardni plyn. Zvlastni opatrnost je nutni, pfedpokladi-li se na-
hromadéni vodiku.

¢) Ovzdusi je bezpeiné, je-li na citlivém indikdtoru hoflavych plynid odedet ,nula“ a jestlize po celou dobu
odelet nepfesahuje o vice neZ 1 % dolni hranici hoflavosti.

Cist 13 — Postupy a opatfen{ pfed vstupem do nebezpeiného prostoru

a) Vstup i prostor musi byt dob¥e osvétlen.
b) Do prostoru nesmi byt briny nebo vklidiny zipalky, svifeci, fezaci nebo elektrickd zafizeni nebo jiné
zdroje zdZehu, pokud velitel lod& nebo distojnik odpovédny za tyto price nerozhodne, Ze je to bezpeéné.
¢) V blizkosti vstupu do prostoru musi byt pfipraveny k pouZiti nisledujici pouZitelné pomiicky:
1. dychaci pfistroj spolu s rezervnimi naplnénymi vzduchovymi lihvemi, bezpednostnimi lanky a zichra-
nafskym postrojem,
2. baterka nebo svitilna schvilend pro pouZiti v hoflavé atmosféfe,
3. prostfedky pro pfipadné vytaZeni nebo vyzvednuti bezvlidné osoby ze stisnéného prostoru.
d) Poéet osob vstupujicich do prostoru musi byt takovy, aby byla moZnost jejich zichrany v pfipadé& nebezpedi.
e) U vstupu do prostoru musi byt po celou dobu price nejméné jeden &len posidky lodé.
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f) Mezi zidlastnénymi osobami musi byt dohodnut a vyzkousen takovg zplisob komunikace, ktery zajisti, Ze
osoby uvnitf prostoru budou ve spojeni s osobou u vstupu, a musi byt zaji§téna komunikace mezi osobou
u vstupu a striZnim distojnikem.

g) Pfed povolenim vstupu musi byt zjiténo, zda je moZny pfistup s dychacim pfistrojem. Musi k()i)?t rovnéZ
zji$téno, kam aZ lze postupovat, aby dychaci pfistroj, bezpe&nostni lanko nebo postroj nepfedstavovaly
prekdZzku pfi poskytovini pomoci bezvlidné osobé.

h) Bezpe&nostni lanka a zdchranné postroje musi mit pro dany 1éel dostategnou délku a musi byt uZivatelem
lehce odpojitelné pro pfipad uviznuti, ale zabezpecené proti samovolnému odpojeni od postroje.

Cist 14 — Postupy a opatfeni béhem pobytu v nebezpeném prostoru

a) Po celou dobu pobytu v nebezpe&ném prostoru, véetné dofasnych pfestivek, musi byt zajiSténa nepfetrzitd
ventilace. P¥i jakékoliv poruse ventilace musi byt price pferuSena a prostor opustén.

b) B&hem pobytu &lena posidky lod& se musi ovzduli v nebezpedném prostoru periodicky testovat a osoby
musi byt instruovdny, aby okamZité opustily prostor, jestliZze dojde ke zhor§eni podminek.

¢) Dojde-li k nepfedvidanym obtiZim nebo nebezpetnému vyvinu situace, musi byt price pferuSena a prostor
evakuovin do doby, neZ dojde k pfehodnocen situace.

d) Pocituje-li &len posidky lodé v nebezpeiném prostoru jakykoliv nepfiznivy p¥iznak, musi dit osobé
u vstupu pfedem domluveny signil a okamZité prostor opustit.

e) Hrozi-li nebezpedi, musi byt vyhl4Sen poplach a zmobilizovdna pomoc zichrandfské skupiny.
Cist 15 — Dodateéné po¥adavky p¥ed vstupem do nebezpeénych prostor

a) Polet osob vstupujicich do prostoru musi byt nejmen3i nutny k provedeni dané price.

b) Dychaci pfistroj je nutné pouZit vidy. Nesmi se pouZivat respiritory, protoZe nezajistuji dodivku &stého
vzduchu ze zdroje nezivislého na daném prostoru.

¢) Musi byt pouZit bezpe&nostni postroj. Bezpe&nostni lanka mus{ byt pouZita, kdykoliv je to proveditelné.
Bezpeé&nostni lanka musi byt obsluhovéna u vstupu do prostoru osobou, kterd musi byt vycviéena k vytaZen{
Elovéka v bezvE&domi z nebezpe&ného mista. JestliZze prostor k p¥ipadnému poskytovini zichrany vziaduje
iouiitf zvedactho zafizeni, musi byt zajiSténo, Ze v p¥ipadé€ potfeby budou obsluhujici osoby okamZit&

dispozici.

d) Kde je to odiivodnéné, musi byt pouZita pouze svétla a elektrické zafizen{ schvilené pro pouZiti v zépalném

ovzdusi.

e) Ochranny odé&v musi byt pouZit vZdy, kdyZ existuje nebezpe&i vyvolané chemikiliemi, at uZ ve formé
kapalné, nebo plynné, nebo vypary, se kterymi by mohla p#jit do styku pokoZka nebo oéi.

Cist 16 — Cvilenf a zichrana

a) Na lodi se musi provadét cvi€eni simulujici zichranu bezvlddné osoby z nebezpe&ného prostoru. Pro tyto
déely se pouZije figurina o vdze &lovéka. Prostor je nutné pfed cvifenim zagezpeéit. Cvideni lze kvili
provoznimu zjednoduSeni providét v prostorech, které nejsou nebezpe&né, za pfedpokladu, Ze budou
simuloviny podminky, které cviény prostor co nejvice pfibliZi skuteéné nebezpednému prostoru na lodi.

b) Kazdy pokus o zichranu bezvlidné osoby v nebezpe&ném prostoru musi probihat v souladu s postupy
uvedenymi v pfedpisu o bezpeéném Fizeni provozu vypracovaném v souladu s poZadavky Systému fizeni
nimo¥ni bezpe&nosti IMO.")

c) JestliZze prostfednictvim dohodnutého komunikaéniho systému nebo jinym zpiisobem vzniknou niznaky, Ze
osoba v prostoru je n&jak ohroZena okolnim ovzdus§im, musi osoba vné prostoru okam?Zit€ vyhldsit popf;ch.
V Z4dném pfipadé se nesmi osoba u vstupu do prostoru pokusit do prostoru vstoupit, dokud nedorazi dalsi
pomoc. Nikdo se nesmi pokusit o poskytnuti zichrany Eez dychaciho pfistroje a bezpe&nostniho postroje,
a pokud je to moZné, bez bezpe&nostniho lanka.

1y Umluva o Mezindrodni nimo¥ni organizaci (IMO), 1948, ozndmen4 pod &. 105/1996 Sb.
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d) JestliZe je vzduch k osobé, kter4 pocituje nep¥iznivé pfiznaky, dodivin z vnéjsku, je tfeba okam?Zit€ provéfit,
zda je vzduch dodivén pod sprivnym tlakem.

e) Po dosaZeni bezvlidné osoby mus{ byt tato co nejrychleji dopravena mimo nebezpedny prostor. Obnova
ptipadné pferufené dodivky vzduchu musi mit za vSech okolnosti pfednost.

Cist 17 — Dychacf pfistroj a resuscitaéni vybaveni

a) Nikdo nesmi vstoupit, ani za déelem poskytnuti pomoci, do prostoru, kde je nebezpeiné ovzdusi nebo
podez¥eni na toto, bez dychaciho pfistroje.

b) Na lodich plujicich pod vlajkou Ceské republiky se poZadavky na dychaci piistroje #{di mezinirodni
imluvou.?)

¢) Pokud je vzduch dodévén ze zdroje vné prostoru, odpovédny distojnik se musi pfesvédiit, Ze doddvka je
plynuld a pouze pro osobu pracujici v tomto prostoru. Potrubi nebo hadice p¥ividgjici vzduch musi byt
umistény tak, aby byla vylou€ena moZnost jejich deformaci, které by mohly pferusit nebo omezit dodévku
vzduchu.

d) JestliZe 1idel, pro n&jZ jsou vzduchové pfivody pouZity, nemusi byt zfejmy osobim neziilastnénym v akei,
mus{ byt na vhodnych mistech vyv&ena upozornéni.

e) JestliZe je pouZito Eerpadlo s mechanickym pohonem, musi byt &asto a pelivé kontrolovina jeho nepfetrZitd
a nileZitd price. Jakykoliv vzduch vhinény p¥imo do potrubi nebo pouZivany pro plnéni zdsobnik musi
byt filtrovany a co nejerstvéjii.

f) Potrubi nebo hadice uZivané pro dodivku vzduchu musi byt pfed pfipojenim k dychacimu p¥istroji nebo
masce peélivé profouknuty pro odstranéni vlhkosti a viménu vzduchu za &erstvy. JestliZe je vzduch doddvin
z kompresoru umisténého ve strojovng, je nezbytné informovat striZniho strojniho diistojnika, Ze kompre-
sor nesmi byt vypnut do ukonéen{ praci.

g) Kazdy moZny uZivatel dychaciho p¥istroje musi byt zpisobilou osobou seznimen s jeho sprivnym pouZi-
vanim.

h) Velitel lod& nebo odpovédny diistojnik a osoba, kterd bude vstupovat do prostoru, musi provést tplnou
kontrolu nasazeni a viech dal3ich tkonti doporuéenych vyrobcem dychactho pfistroje. Konkrétné musi
provéfit, Ze
1. je v dychacim pfistroji dostatek &istého vzduchu s pfedepsanym tlakem,

2. sprivné pracuje signalizace nizkého tlaku,

3. obligejovd maska je sprévné nasazena na tvifi tak, Ze pfi doddvce vzduchu do masky nedojde p#i nidechu
k vniknuti zdravi skodlivého ovzdusi nebo ovzdusi ochuzeného o kyslik; je nutné mit na zfeteli, Ze vousy
mohou zpisobit 3patné pfilnuti masky k oblieji.

i) Utzivatel dychactho lEﬁ’stroje musi v&dét, zda je moZné se délit o doddvku vzduchu s jinou osobou. Pokud to
mozZné je, smi se tak ulinit jen v p¥ipadé nejvy3si nouze.

j) Béhem pobytu v nebezpeiném prostoru
1. nikdo nesmi snimat dychaci pfistroj,

2. dychaci pfistroj nesmi byt sundén jiné osobg, pokud to neni nutné k zichrané jejiho Zivota.

k) VyZaduje se, aby pfed vstupem osob do nebezpeiného prostoru bylo pfipraveno resuscitaéni zafizeni p¥i-
slusného typu. JestliZe lze pfedpoklddat, Ze k potfebé vstupu dojde na lodi na mofi, lod musi byt vybavena
piisluinym zafizenim. V opaéném p¥ipadé musi byt vstup odfoien do uvizini lod€ a vyuZita moZnost
pouZiti vybaveni ze bfehu.

Cast 18 — Udrzba zaf{zeni

a) Vsechny dychaci pfistroje, bezpe&nostni postroje a lanka, resuscitaéni vybaveni a jiné zafizeni uréené pro
pouZiti v souvislosti se vstupem do nebezpe&ného prostoru musi byt oprivnénou osobou nileZité udrzo-
véany, pravideln& prohliZeny a kontrolovédna jejich sprivni funkce a o prohlidkich a funkénich zkouskich
musi byt veden zdznam. VSechny &4sti dychaciho pfistroje musi byt prohlédnuty a vyzkouSeny pfed pouZi-
tim i po pouZiti.

2) Mezinirodn{ imluva o bezpetnosti lidského Zivota na moti (SOLAS), 1974, oznimens pod &. 52/1995 Sb.
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b) Zafizeni pro testovani ovzdudi v nebezpeénych prostorech v&etné méfide tibytku kysliku musi byt udrZo-
véna v dobrém funk&nim stavu, a kde je to vyZadovéno, pravidelné kontrolovana a kalibrovéna v odbornych

dilnich. Doporudeni vyrobce, kterd musi byt uloZena u pfistroje, musi byt dodrZovéna.

Cist 19 - Vycvik, instrukti¥ a informace

Velitel lodé je povinen zajistit posidce nutny vycvik, instruktiZe a informace v téchto oblastech:
a) rozpoznini okolnosti a praci vedoucich ke vzniku nebezpeéného ovzdudi,
b) rizika spojeni se vstupem do nebezpeiného prostoru a opatfeni, kteri je tfeba uéinit k jejich odvricen,
c) pouZivani a ddrZba zafizeni a odévii pro vstup do nebezpeénych prostort,

d) zichrana z nebezpe&ného prostoru.
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Pfiloha &. 6 k vyhlasce & 25/2001 Sb.

PRAVIDLA RUCNIHO ZVEDANI BREMEN A PRACE S NARADIM A MATERIALY

Cast 1

a)

b)

c)
d)

g

h)

Pfi ruénim zved4ni a pfeniSeni bfemen je nutné nejprve ohodnotit bfemeno, které bude zvedino, provéfit
ostré hrany, vy&nivajici hfeby nebo tfisky, zama$téné nebo jinak nezvyklé povrchy, které mohou ovlivnit
pevnost uchopen, a dal3{ skuteénosti, které se mohou ukazat jako nebezpeéné.

Paluba a prostory, nad nimiZ bude s bfemenem manipulovino, musi byt zbavené pfekdZek a nesmi byt
kluzké.
Blizko u bfemene musi byt zaujat pevny a vyviZeny postoj s nohami trochu od sebe, aby zvednuti prob&hlo

vives v

co nejpfiméj$im smérem.

Musi byt zaujata pfikréend poloha téla, s ohnutymi koleny a rovnymi zddy, aby bylo zajiiténo, Ze paZe
nebudou pracovat. Bradu je nutno mit pfitaZenou k hrudi.

p

Bfemeno musi bgt uchopeno celou dlani, nikoliv pouze prsty. JestliZe pro to neni pod bfemenem dostatek

mista, musi byt bfemeno nejd¥ive podloZeno kusem dfeva.

Velikost a tvar bfemene nejsou dostateénym voditkem pro stanoven{ vihy a jejtho rozloZeni. Pokud tato
informace nenf k dispozici, mus{ se bfemeno nejprve opatrné zkusmo pfizvednout a v pfipadé potfeby musi
byt pfizvina pomoc.

Pokud s bfemenem manipuluje vice osob, je Z4ddouci, aby byly ptiblizné stejné vysky. Ukony zveddni,
spoudténi a pfenidSeni musi byt pokud moZno provedeny soudasné, aby se zabranilo momentilnimu pfe-
tiZzeni nebo vyvedeni z rovnovihy nékterého z pracovnikd.

Bfemeno se mus{ zvedat napininim nohou. Télo nesmi byt nato&eno, aby se nevyvolalo nadmérné namshini.

i) JestliZe se bfemeno zved4 do v&tsi vysky, mliZe vzniknout potfeba rozloZeni zvednuti na dvé fize; nejprve je

j)

nutno zvednout bfemeno na lavi¢ku nebo jinou oporu a potom po novém uchopen{ (pfehmitnuti) zvednout
bfemeno do kone&né vyse.

Proces spousténi je opaény neZ postup pfi zveddni, pfitom je tfeba se vyvarovat nebezpedi sk¥ipnuti prstil.

Cast 2

a)
b)

c)

Bfemeno nikdy nesmi byt pfendseno zpiisobem, ktery by branil vyhledu. Je nutné, aby vSechny pfekdZky na
trase mohly byt zpozorovany.

Pfi prici musi byt obuta vhodnd obuv, zejména s ohledem na to, Ze vyztuZend $pi€ka pomsha chranit prsty
u nohou pfed zhmoZdénim pfi sklouznuti bfemene a p¥i do€asném odloZeni bfemene pfi ukliddn{ na dobu
potfebnou pro vyndéni rukou a pfehmitnuti.

Odé&v musi byt takovy, aby se nezachytil za bfemeno a chrénil t&lo.

d) JestliZe je price velmi namahavi, zejména kvili vize bfemene, pfi opakovini pokusi zvednuti nebo kviili

okolnim faktorim jako napf. stisnény prostor nebo teplotni extrémy, musi byt v pfim&fenych intervalech
poskytnut odpoéinek pro obnoveni spravné funkce svald, srdce a plic. P# prici tohoto druhu vznikajf drazy
nejéastéji z dnavy.

Cist 3 — Pracovni vybaveni

a)
b)

Velitel lodé je povinen zajistit, aby veskeré stroje, ndfadi, instalace nebo jing zafizeni na lodi byla vhodn4 pro
bezpe&nou praci a byla ¥4dn& pouZivina a udrZovina.

Proti rizikiim po3kozeni zdravi nebo bezpelnosti musi byt pfijata ogatfem’ k minimalizaci téchto rizik.
Napt. ddrzba a pouZivani zafizeni musi byt omezeno na urfené osoby. Pro viechny uZivatele musi byt
zaji§téno odpovidajici Skoleni a vycvik véetn& srozumitelnych pisemnych instrukei na mistech, kde je to
icelné.
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Cist 4 — Ruéni nifadi

a)

Kazdy néstroj smi byt pouZivin pouze k i€elu, ke kterému byl sestrojen; nedodrZovani tohoto miiZe mit za
nisledek draz, poskozeni pracovntho pfedmétu nebo nistroje samého.

b) Je zakdzino pouZivat opotfebované nebo poskozené nifadi. Nisady kladiv, Sroubovikd a dlit musi byt

g

pevné, musi mit rovnd léta, byt hladké a bez t¥isek. Nesmi se pouZivat pribojniky a sekile s roztfepenymi
okraji. Ost#{ musi byt udrZovéno nabrousené a &isté. Plogky kladiv, francouzskych kli&d a pritbojnikd nesmi
byt poskozeny. Opravy a dpravy nifadi smi providét pouze osoba k tomu oprivnéni.

Pokud nistroje nejsou pouZiviny, musi byt uloZeny ve stojanech, sk¥ifikich nebo bra¥nich s chrinénym
ostfim.

Kde je to moZné, musi se ndstroj drZet smérem od téla uZivatele, aby se zabrinilo zranéni zpisobenému
sklouznutim néstroje po opracovivaném pfedmétu.

Obé ruce se musi vZdy drZet za ostfim dlita.

Sek4d je nejlepsi drZet mezi palcem a kofenem ukazovi&ku s palcem i prsty nataZenymi a dlani obricenou ke
sméru, z néhoZ se tlude kladivem.

Na pilu se nesmi tla¢it silou, musi byt vedena lehkymi pravidelnymi pohyby.

Cist 5 — Pfenosné elektrické, pneumatické a hydraulické nd¥adf a za¥{zeni

a) Je nutné vénovat pozornost tomu, Ze

b)

c)
d)

g

h)

1. nifadi s energetickym pohonem miiZe byt nebezpe&né, neni-li ¥4dn& udrZovéno a pouZivino,

2. nebezped{ drazu elektrickym proudem je mnohondsobné v&t{ p¥i navlhnuti nebo na mistech, kterd jsou
vlhki4, mokrd nebo maji velké vodivé (kovové) povrchy; za takovych podminek se smi pouZivat pouze
elektrické nifadi napdjené nizkym napétim (ne vys$$im neZ 50 V st¥idavého proudu s maximem 30 V proti
zemi nebo 50 V stejnosmérného proudu); napéti 50 V miiZe byt smrtici za nepfiznivych okolnosti; kde
pouZiti nizkého napéti neni prakticky proveditelné, musi byt pfijata jind opatfeni (napf. oddélovaci
transformitor, ktery napdji pouze jedno zafizeni, nebo vysoce citlivy ochranny jisti€); rizika spojend
s pouZivinim pfenosného elektrického ndfadi se tykaji rovn&Z pfenosnych elektrickych lamp, proto
napijeni téchto zafizeni nesmi pfekrogit 24 V.

Pfed pouZitim pfenosnych elektrickych, pneumatickych a hydraulickych nifad{ a zafizeni se musi provéfit
vodie a koncovky. Zivady musi byt odstranény a nifadi vyzkouSeno oprivnénou osobou pfed dal$im
pouZitim po opravé.

Ohebné kabely elektrického nifadi musi odpovidat p¥islusnym pfedpisim a byt opatfeny vhodnymi kon-
covkami pro pfipojeni ke zdroji. N4fadi musi byt néleZit& uzemnéno.

Pojistka nebo f'istié na pfivodu napdjeni musi mit nejniZ§i povolenou hodnotu, zejména pfi pouZivini nifadi
s dvojitou izolaci.

Elektrické pfivody a hadice pneumatického a hydraulického nifadi se musi uchovivat dile od moZnych
zdrojii poskozent, jako jsou hfebiky, ostré hrany, horké povrchy, oleje a chemikilie. Kde kabely nebo hadice
prochizejf otevfenymi dvefmi nebo jinymi otvory, musi byt dvefe nebo uzivéry otvorti zajiStény v oteviené
poloze. JestliZe vedou p¥es paluby nebo pfechody, musi byt, kde to 1ze provést, zav&Seny dostateén vysoko,
aby bylo misto nad prochizejicimi osobami.

Mrskani vzduchové hadice v p¥ipadé prasknuti spojky lze zabrinit spojenim sekci hadice fetizky nebo
alternativné vfazenim bezpe&nostniho ventilu, ktery odpoji linii od pfivodu vzduchu.

Pfislufenstvi nebo &sti ndfadi musi byt s ndfadim spojeny zcela pevné. Zajidtovaci pruZiny, spony, zi-
padkové raminka a jiné vestavéné bezpe&nostni souédsti musi byt po vyméné néstroje (vrtiku, frézy, sekice
apod.) nasazeny zpét. Opomenuti miiZe zplsobit vdZni zranéni, protoZe po zapnuti pfivodu energie miiZe
byt pracovni nistroj vymr3tén se znaénou silou.

Pfislufenstvi nebo soudésti nesmi byt ménény, dokud je nistroj pfipojen ke zdroji energie.

i) JestliZe je pro uréitou prici vyZadovin ochranny kryt, musi byt pevné nasazen pfed zapodetim price. Je-li

j)

sejmut kvili vymén& nistroje, mus{ byt ihned po vyméné nasazen zpét.
Pfi dodasném pferuleni price mus{ byt p¥istroj vypnut, odpojen od zdroje energie a ponechdn v bezpeiné
poloze. VZdy pfed opétovnym pfipojenim musi byt provéfeno, zda je p¥istroj vypnut.
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k)

D

Pokud nafadi zpiisobuje hluk p¥esahujici nejvyssi p¥ipustné hodnoty stanovené zvldstnim privnim pfed-
pisem,') musi zaméstnanec pouZivat osobni ochranné prostiedky odpovidajici svymi dtlumovymi vlast-
nostmi danému hluku.

Pokud pouZivinim néfadi dochdzi k nepfiznivému pfenosu vibraci na &lovéka, miiZe byt pouZivino pouze
v rozsahu a za podminek stanovenych zvli3tnim privnim predpisem.') Pokud p#i préci odletuji drobné
&astice, musi byt pouZita ochrana obligeje a odi. Vigrace vznikajici otfdsdnim nid¥adi (pneumatické vrtalky,
kladiva, sekde) nebo jeho vysokymi oti¢kami (vrtaéky) mohou byt p¥i¢inou vzniku trvalého zdravotniho
poskozeni rukou (,mrtvé“ nebo ,,bilé“ prsty), coZ se v prvni fizi projevuje ztuhlosti prstii a jejich zvySenou
citlivosti na chlad a v dal§ich fizich pak modrinim a otékdnim rukou. Osoby nichylné k této chorobé nesmi
takovéto pfenosné nifadi pouZivat. Ostatni musi byt instruoviny o nutnych pfestivkich po maximilné
30minutové souvislé prici.

Cist 6 — Dilenské pevné instalované stroje

a)
b)

Bez oprivnéni nikdo nesmi dilenské a stolni stroje obsluhovat. Obsluha musi byt kvalifikovani a obezni-
men4 s ovldddnim. Stroj nesmi pouZivat, kdo m4 na rukou obvazy.

Vsechny nebezpe&né &sti stroje musi byt opatfeny d&innymi ochrannymi kryty, které musi byt ¥idné&
pfipevnény pfed spusténim stroje. Kde je poﬁ)ha krytu zavisld na opracovivaném pfedmétu, jsou upfed-
nostfioviny samonastavitelné kryty. Brusky musi byt opatfeny §titkem na ochranu oéf, ktery se musi v do-
state&ném &asovém obdobi ménit.

Kryty musi byt pfednostné zhotoveny z pevnych materidld. Jsou-li z perforovaného materiilu, sitoviny
nebo ty&ek, nesmi byt otvory tak velké, aby se jimi dostal prst k nebezpe&né &isti stroje.

Ovladaci prvky stroje a vypinade dodatkového osvétleni, pokud je jimi stroj vybaven, nesmi byt umistény
tak, aby s nimi obsluha musela manipulovat pfes stroj.

Stroj musi byt pfed kaZdym pouZitim zkontrolovin. Nesmi byt provozovén, jestlize chyb{ kryty nebo jind
bezpe&nostni zafizen{, kterd jsou nesprivné nastavena nebo vadnd, nebo jestliZe je na samotném stroji
jakdkoliv zévada.

f) JestliZe je stroj jakkoliv nezpiisobily, musi byt odpojen od zdroje energie aZ do sprivného sefizeni nebo

j)

opravy. Opravu smi providdét pouze osoba k tomu oprivnéni.
Pracovni stiil musi byt dobfe osvétlen, nékteré stroje mohou vyZadovat individudlni dodatkové svétlo.

Pracovni prostor musi byt udrZovin v pofidku, pokud moZno bez od(i:adkﬁ a rozlitého oleje. Neupevnénd
zafizeni, nifadi a vybaveni nepotfebni k providéné prici musi byt odstranéna a néleZité uloZena.

Kovovy odpad ($pony, piliny) padajici okolo strojii musi byt v&as odklizen. Stroj musi byt pfi odklizeni
zastaven. Odklizet se nesmi holou rukou, musi byt pouZit higek nebo podobny nistroj.

Tézké kusy vybaven{ nesené do dilny na opravu mus{ byt zajidtény proti samovolnému nihodnému posunu.

Cast 7

a)
b)
c)
d)
e)

7 v s

P#i oklepévini, kartd¢ovéni, brouSeni a podobnych pracich, kdy mohou odletovat drobné &istetky, musi byt
pouZita pfiméfend ochrana o&f a oblieje. Toto riziko existuje zejména pfi opracovivini mosazi.

Pfi piskovini nebo jinych pracich, kdy se do ovzdus$i dostivd mnoZstvi prachu, musi byt pouZita proti-
prachovd maska nebo respiritor.

Ochranné prostfedky uvedené v pfedchozich dvou pismenech mohou byt pfipadné potfebné i pro jiné
osoby pracujici v dilné.

Pfed spusténim soustruhu nebo vrtatky musi byt vyjmut kli¢ ze skli¢idla a obsluha se musi ujistit, Ze
v dosahu stroje nejsou jiné osoby.

Stroj musi byt vypindn, kdykoliv neni pouZivin, i kdyby pfedpoklidani pfestivka v prici trvala jen kritky
okamzik. Stro{ musi byt pfekontrolovin v kazdém p¥ipadé pfed novym startem, kdyZ v dobé& ponechini
stroje bez obsluhy byly ovlddaci prvky, kryty apod. ménény nebo s nimi bylo manipulovino.

f) JestliZe je stroj pohdnén pomoci klinového femenu a odstupfiované femenice a zména otdéek hfidele vy-

!y Natizen{ vlidy & 502/2000 Sb., o ochrané zdravi pfed nepiznivymi t¢inky hluku a vibracf.
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Zaduje zménu polohy klinového femenu, mus{ byt pfed timto tkonem femen uvolnén. Poloha femenu
nesmi byt nikdy mé&néna za chodu stroje.

g) Pracovni pfedmét pro vrtini nebo jiné opracovini musi byt pevné uchycen ke stroji nebo do svériku.
h) Materiil, ktery pfednivi za soustruh, musi byt bezpe&né zakryt.

Cist 8 — Brusné kotoude

a) Brusné kotou€e musi byt vybiriny, nasazovidny a pouZiviny pouze zpiisobilymi osobami v souladu s in-
strukcemi vyrobce.

b) Brusné kotouée z ditvodu jejich kiehkosti musi byt skladoviny a musi byt s nimi manipulovino se zvy$enou
opatrnosti.

¢) Pro volbu kotou&e pro konkrétni prici musi byt dodrZena instrukce vyrobce. Obecné se m&kké kotoude
pouZivaji na tvrdy materiil a tvrdé kotoude na mékky materiil.

d) Pfed nasazenim musi byt kotoué okarti€ovin a peélivé prohlédnut, zda béhem skladovini a dopravy nebyl
poskozen. Kotoude spojované keramickym pojivem musi byt dile provéfeny jemnym poklepem na svisle
zav&Seny kotoul. JestliZze zni hluSe, je pravdépodobné pukly a nesmi byt pouZit.

e) Kotoué nesmi byt nasazovin na stroj, pro ktery se nehodi.

f) Kotoué musi byt na h¥idel lehce nasaditelny, nikoli vSak s viili. JestliZe je uchycenf p#li§ t&sné, miZe kotoud
prasknout vlivem zah¥ivini a nisledného roztahovani h¥idele béhem price. Oti¢ky kotoude nesmi p¥esih-
nout udanou nejvys3i rychlost pro dany kotoué.

g) JestliZe jsou pfitlaéné krouZky sevieny véncem $roubd, musi se §rouby nejprve dotdhnout prsty a potom po
fad& dotahovat protilehlé dvojice.

h) Nad kaZdym brusnym kotougem (pokud to charakter price absolutng nevylu€uje) musi byt nasazen pevny
kryt, ktery zajisti jak zachycen{ &sti kotoude pfi prasknuti, tak zabrin{ kontaktu obsluhy s kotou€em. Kryt
musi zakryvat co moZni nejvéts{ &ist kotoude.

i) Kde je souddsti opérka, musi byt nileZité pfipevnéna a musi byt nastavena co nejbliZe kotouéi. Mezera nemd
pfesahovat 1,5 mm.

j) Je zakdzino brousit na bo&ni strané kotoule, coZ je zvl4§té nebezpelné, jestliZe je kotoud viditelné opo-
tfebeny. Broueny materidl se nikdy nesmi drZet v hadru nebo klestich. P#i brouSeni na sucho nebo pf#i
zarovnivini nebo dpravich kotoude musi byt pfed kotouem pfipevnén prithledny kryt nebo pracovnik
musi pouZit nileZit€ upevnénou ochranu o&i.

Cist 9 — Lihové kahany

Pfi plnéni lihového kahanu je tfeba dbdt opatrnosti. Palivo se nesmi dolévat do kahanu kritce po jeho pouZiti,

dokud 1plné nevystydl.

Cist 10 - Stlageny vzduch

a) PH pouZiti stlateného vzduchu se nesmi udrZovat vy$3i tlak, neZ jaky je nezbytn& nutny pro uspokojivé
provedeni price.

b) Na o&isténi pracovniho mista se nedoporuluje pouZivat stladeny vzduch.

¢) V Zidném pfipadé nesmi byt proud stladeného vzduchu smérovin proti osobim.

Cist 11 - Lihve se stla¢enymi plyny

a) S ldhvemi se stladenym plynem se musi vZdy manipulovat opatrné, af jsou plné, nebo prizdné. Musi byt
nileZité upevnény a udrZoviny ve svislé poloze. Zafizeni pro upevilovani 14hvi musi zajistit rychlé a snadné
uvolnéni tak, aby mohly byt kdykoliv rychle vyjmuty, zejména v p¥ipad& poZiru. Pro transport 1shvi musi
byt vzdy pouZit, pokud je k dispozici, specidlni vozik.

b) U lahvi, které nejsou pouZiviny, nebo pfi transportu 14hvi musi byt vZdy nasazen ochranny kryt ventilu.
U prézdnych 1dhvi musi byt ventily uzav¥eny.

¢) Dvé& nebo vice 1dhvi s kyslikem nebo hoflavym plynem (napf. acetylén) musi byt uloZeny v oddélenych
dobfe ventilovanych prostorech, které nejsou vystaveny pisobeni extrémnich teplot. V prostoru, v némZ
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jsou uloZeny ldhve s acetylénem nebo hoflavymi plyny, nesmi byt Zddné elektrické zafizeni nebo jiné zdroje

zéZehu a musi byt umisténo vyrazné a terlye’ upozornéni ,NO SMOKING® u vchodu a uvnitf prostoru.

Prizdné l1dhve musi byt oznaleny a uloZeny oddélené od plnych.

d) Pro ldhve s kyslikem, acetylénem a jinymi hoflavymi plyny musi byt pfijata nisledujici zvl4$tni opatfeni:

1. ventily ldhvi, ovldd4ni a armatura musi byt beze stop oleji, mazadel nebo barev. Na ovlid4ni se nesmi
sahat zama$tényma rukama,

2. nesmi se odebirat plyn z ldhve, u které neni za vypustnim ventilem namontovin sprivné fungujici
redukéni regulitor,

3. lahve, které maji lekdZ nezastavitelnou vypustnim ventilem, musi byt vyneseny na otevienou palubu
mimo zdroje tepla nebo ziZehu a pomalu vyprizdnény do ovzdusi.

Cist 12 — Chemikalie

a) Nikdy se nesmf{ pouZivat chemikilie z neoznacenych nidob, pokud nenf znimo, o jaky druh chemikilie se
jedna.

b) S chemikiliemi se musi vZdy manipulovat s maxim4lni opatrnosti. O&i a pokoZka musi byt chrinény proti
nihodnému vystaven{ plisobeni chemik4lif nebo kontaktu s nimi.

¢) Vzdy musi byt dodrZoviny pokyny vyrobce nebo dodavatele. Je tfeba mit na z¥eteli, Ze nékterd b&Znd
&istidla (napk. louh sodny, odbarvovage) mohou vyvolat koZni zanéty.

d) Chemikilie se nesmi michat, dokud nenf zaru€eno, Ze nedojde k nebezpe&né reakei.
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Pfiloha &. 7 k vyhlasce & 25/2001 Sb.

PRAVIDLA VYKONAVANI SVARECSKYCH PRACI

Cast 1

a)

b)
c)

d)

e)

Svifeni nebo fezdni plamenem mimo dilnu smi byt providéno pouze na zvld3tn{ povoleni a musi byt pfijata
zvl43tn{ protipoZirni opatfeni.
Pracovnik mus{ byt pro tuto prici kvalifikovany, obeznimeny se zaf{zenim a nileZit€ instruovany.

Kde f'e nutno pro zaji§téni pfiméfeného osvétleni pouZit pfenosnych svétel, musi byt tato svétla pfipevnéna,
nikoli drZena v ruce. Pfivodni kabely musi byt vedeny &ist& mimo pracovni prostor.

Pfi svife&skych pracich je nutné brit zfetel na to, Ze mohou vznikat $kodlivé dymy, zejména pfi prici na
alvanizovaném nebo barvou konzervovaném povrchu apod. P¥i fezini plamenem miiZe dojit k tbytku
].g{ysh’ku v ovzdusi a pfi svifeni nebo fez4ni se mohou tvofit nepf{jemné aZ $kodlivé plyny. Pfi svafeni a fezdni
v uzavienych prostorech musi byt zaji§téna odpovidajici ventilace. Ventilace musi byt priibéZné kontrolo-
véna po celou dobu price. Ve stisnénych prostorech se musi dbit na d&elné pouZiti dychactho pfistroje.
Svifeci a Fezaci zaFizeni mus{ byt pfed pouZitim provéfeno zplsobilou osobou za elem zji§téni, zda je
zafizeni v dobrém provoznim stavu. Opravy na ném smi byt providény pouze oprivnénou osobou.

Cist 2 — Ochranné oble&eni

a)

b)

c)

Pfisluiny pracovnik a osoby pracujici s nim musi mit ochranny odé&v a vybaveni odpovidajici druhu price

a k ochran& pfed kousky horkého kovu a strusky, p¥padnym popilenim a jejich o&i a pokoZka pfed

tepelnym a ultrafialovym zéfenim.

Svifed musi mit pfi svife&skych pracich na sobé&

1. svifedskou helmu s vhodné zabarvenym prihlednym sklem; vhodnou alternativou za pfiméfenych okol-
nost{ mohou byt bryle nebo v ruce drZeny ochranny Stit,

2. koZené pracovni rukavice,

3. koZenou zistéru (za uréitych okolnosti),

4. kombinézu z p¥irodniho vlikna s dlouhym rukivem nebo jiny schvileny ochranny odév.

Od&v nesmi byt zneliitén olejem, mazadly nebo jinymi hoflavymi litkami.

Cist 3 — Opatient proti poZiru a vybuchu

a)

b)

c)

d)

Pfed zalitkem svifeni a Fezini flamenem musi byt provéfeno, zda nejsou v prostorech pod pracovistém
nebo v prostorech k nému pfilehlych kapalné nebo plynné hoflaviny, které by se mohly vznitit teplem nebo

v s

jiskrami vznikajicimi v procesu svifeni.

Svifeni a fezini plamenem se nesmi providét na povrchu pokrytém mazadlem, olejem nebo jinou zipalnou
nebo hoflavou litkou.

Pfi svéfeni v blizkosti otevfeného jicnu musi byt z¥{zena vhodn4 z4sténa, kterd zabrini padini jisker jicnem
nebo ventilitorem. P¥ed zaldtkem price musi byt hoflavy a podkladovy materiil odstranén na bezpeiné
misto.

Vétraci, prosvétlovaci a jiné otvory, jimiZ by mohly proniknout jiskry, musi byt podle moZnosti uzavfeny.

e) JestliZe je price providéna na p¥epiZkich, palubich nebo stropech, musi byt provedena kontrola ze sou-

g

sedictho prostoru, zda pobliZ nejsou materily nebo litky, které by se mohly vznitit, nebo zda v ném
nemohou byt teplem zasaZeny kabely, potrubi a jini zaf{zeni.

Nikladové tanky, palivové tanky, nékladové prostory nebo jiné tanky a prostory, ve kterych byly dfive
zépalné litky, musi byt pfed zapo&etim opravérenskych praci zkontrolovény pfistavnimi orginy, které musi
vydat pisemny doklad, Ze v nich nejsou obsaZeny zdpalné plyny. Test musi zahrnout rovnéZ testovini
sousedicich prostort, dvojitého dna, kofrdami apod. Dalsi testovini se musi provddét v pravidelnych in-
tervalech a pfed kaZdym pokrafovinim svife&skych praci po delsi pfestdvcee.

Svifeni a Fezdn{ plamenem se musi vZdy providét pod neustilym odbornym dohledem. VZdy musi byt
pfipraven vhodny hasici p¥istroj k okamZitému pouZiti. Osoba s hasicim pfistrojem musi rovnéZ neustile
sledovat prostory, které svifed nemiiZe vidét a které by mohly byt ohroZeny.
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h)

S ohledem na riziko OEOidéne’ho vzniku poZiru zpilisobeného pouZitim hofikovych nebo svifecich zafizeni
se musi nejméné dvé hodiny po skonlenf price providét pravidelné protipoZirni kontroly.

Cist 4 — Elektrické svafeci zaf{zeni

a)

b) Jestlize neni k dispozici zafizen{ na stejnosmérny proud, miiZe byt pouZito zafizeni na st

g
h)

Napijeci zdroj elektrického svafovani na lodi musi byt stejnosmérmy, s vystupnim nap&tim nepfevysujicim
70 V, s minimalnim zvlnénim, z diivodu minimalizace rizika zasaZeni elektrickym proudem.

s

davy proud za
pfedpokladu, Ze mé vestavény omezovad napéti, ktery zajisti, aby napéti bez zatiZeni (napéti mez1 elektro-
dou a kostrou pfed vytaZenim oblouku) nepfevysilo 25 V. Sprivni funkce zafizeni (kterd miiZe byt ovliv-
néna prasnosti nebo vlhkosti) musi byt zkontrolovina pokazdé, kdyZ ma byt pouZito. Na n&které omezo-
vale napéti nepfiznivé piisob{ tihel odklonu od svislice, je proto nutné, aby byly montoviny a pouZiviny
v nejvys$i mozné mife v souladu s instrukei vyrobce, s ohfedim na to, Ze plnéni tohoto poZadavku miiZe byt
nékdy negativng ovlivnéno nepfiznivymi mofskymi podminkami.

Musi byt uZivin uzavieny systém pouZivajici dva kabely ze svifectho zafizeni. Zp&mny kabel musi byt pevné
pfichycen ke svafovanému kusu.

Vratny kabel svifeci soupravy a svafovany kus nebo kusy musi byt oddélené uzemnény na lodni konstrukei.
Nedoporuduje se pouZivat lodniho télesa jako zpétného vodice.

Kvili zabrinéni poklesu napéti musi byt pfivodni i zpény kabel co nejkrat$i a mit odpovidajici prifez.
Kabely musi byt pfed pouZitim zkontroloviny. Nesmi byt pouZity, jestliZe maji porusenou izolaci nebo
sniZenou vodivost.

Kabelové konektory musi byt pln& izoloviny, jsou-li zapojeny, a tak tvaroviny a instaloviny, Ze po odpojeni
jsou &asti vedouci proud pfiméfend zapustény.

Drziky elektrod musi byt plné izolované, aby se zabrénilo dotyku jejich ,,Zivych® &4sti. Je-li to moZné, musi

2¢€

byt opatfeny kryty chrinicimi pfed dotykem ,Zivé“ elektrody a pfed jiskrami nebo roztavenym kovem.

Aparatura musi byt opatfena lokdlnim vypinacim zaf{zenim nebo jinym ﬂrostfedkem pro xzchlé odpojeni
proudu od elektrody pro pfipad vzniklé komplikace nebo izolovin{ drziku pfi viméné elektrody.

Cist 5 — Opateni pHi svafen elektrickym obloukem

a)
b)

v,

Svifed musi mit ochranny odév a nevodivou bezpe&nostni obuv. Odév musi byt co nejsussi z divodu
ochrany pfed tirazem elektrickym proudem, zejména musi byt pouZiviny suché rukavice.

Béhem svifeni musi byt celou dobu p¥itomen pomocnik. Musi divat pozor, zda svife€ nebyl nihodné
zasaZen elektrickym proudem, byt pfipraven k okamZitému vypnuti aparatury, vyhldeni poplachu a za-
hijeni umélého dychini. Pfi prici v obtiZnych podminkich musi byt zviZena vhodnost zapojeni dvou
pomocnikd.

c) Jestlize mimo svifede budou vystaveny Skodlivému zdfeni nebo jiskrdim z elektrického svafovani i dal§i

d)

g

h)

osoby, musi byt chrinény zdsténami nebo jinym dinnym prostfedkem.

Ve stisnénych prostorech, kde svife& miZe pfijit do t&sného kontaktu s lodni konstrukei nebo je pravdé-
podobnost takového kontaktu pfi normdlnich pohybech, musi byt zajidténa ochrana suchymi 1zolaénimi
rohoZemi nebo deskami.

PS4

Pfi prici v horku nebo vlhku se pro svifele zvySuje riziko zasaZeni elektrickym proudem. Télesny pot
a vlhky odév zna&né sniZuj{ t&lni odpor. Za téchto podminek musi byt price odloZena do doby, kdy bude
mozné dosihnout pfiméfené rovné bezpeénosti.

V Zidném p¥ipadé nesmi svifed pracovat, stoji-li ve vod& nebo mé-li n€kterou &ist téla potopenou.

Pfed odstranénim pouZité elektrody i pfed vloZenim nové musi byt drZik elektrody odizolovin od zdroje
proudu. Toto opatfeni je nezbytné, protoZe nékteré elektrodové obaly maji velmi nizky odpor. Dokonce
1 ochranny obal, ktery za normilnich okolnosti izoluje, miZe navlhnout od zpocenych rukou a stit se
po(;encli{élné nebezpeénym. Po skonéeni nebo pfi dofasném pferufeni price musi byt elektroda vyjmuta
z drzsku.

Horké zbytky elektrod se musi vyhazovat do zvldstni nidoby, nesmi byt briny holou rukou. Zisobni
elektrody se aZ do jejich pouZiti musi skladovat v suchu v origindlnich obalech.
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Cist 6 — Plynové svéfeni a fez4ni

a)
b)

f)
g

h)
i)

j)

k)

D

n)
o)

p)

Tlak kysliku iouiivaného pii svifeni musi byt vZdy dostate&n vysoky, aby se pfedeslo zp&nému pritoku
acetylénu do kyslikového vedeni.

v s v vs

Acetylén pro svifen{ se nesmi pouZivat pfi v&t§im tlaku neZ jedna atmosféra, nebot miiZe i bez pfitomnosti
vzduchu pfi nadmérném tlaku explodovat.

Ventily proti zpétnému 3lehnuti musi byt umistény na plynové a kyslikové hadici v blizkosti drzdku hoféku.

V kyslikovém i acetylénovém vedeni musi byt umistény lapale plamene. Obvykle byvaji na nizkotlaké
strané& reguldtoru, mohou v3ak byt sou&asné i v hotiku.

Pfi zpémném zépalu plynu v hadicich musi byt co nef'rychleji uzavieny ventily na kyslikové i acetzlénove’
l4hvi. Acetylénové lshve je tfeba neustile hlidat, jestli se nezah¥ivaji. P¥i zah¥4ti musi byt ldhev okamZité
vynesena ven, ochlazena ponofenim do vody nebo polévinim vodou a uzaviraci ventil lhve naplno otevfen.
JestliZe to nelze provést bez ohroZeni bezpe&nosti, musi byt zviZena moZnost vyhozeni lihve do mofe.
S kaZdou acetylénovou ldhvi podezfelou z pfeh¥iti se musi zachdzet opatrné, protoZe ider miiZe zplsobit
vnitini zajisk¥eni, které miZe vyvolat explozi.

Propojovat se smi pouze acetylénové ldhve s p¥ibliZzné& stejnym tlakem.

V pevnych instalacich mus{ byt na rozdé&lovadich jasné oznalen, fak}’r lyn jimi prochdzi. Hadicové kon-
covky rozdéloval veetné ptivodnich a vystupnich musi byt natolik odli$né, aby nemohlo dojit k zimé&né
rozdélova&l pro palivovy plyn a kyslik.

Pro pfipojeni kysliko-acetylénového hotdku k vystupnim koncovkim kysliku nebo acetylénu musi byt
pouzity pouze specidlni hadice uréené pro svifedské a fezaci price.

Jakkoliv dlouhd &ist hadice, v niZ dolo ke zp&mnému $lehnuti, musi byt vyfazena. Spojky mezi hadici
a hofdkem a mezi hadicemi musi byt bezpe&né pfipevnény sponami z kovu, napf. hadicovymi paskami
nebo objimkami.

Hadice mus{ byt tak uspofddiny, aby nemohly byt zkrouceny nebo zapleteny, roztrZeny, roz¥iznuty nebo
jinak poskozeny pohybujicimi se pfedméty, zejména padajicimi kousky odtaveného kovu a jiskrami atd.;
trhnuti nebo tah na ﬁadici miZe zavinit vytrZeni hofdku z ruky svifede nebo pid lahve nebo vytrZeni
ﬂadicov;’rch spojek. V mistech pfechodii pro osoby musi byt hadice zakryty, aby o né nikdo nemohl za-

opnout.

Na vyzkouSeni t&snosti hadic se musi pouZit mydlovd voda.

Hotéky se smi zapalovat jenom specidlnim zapalovadem, stilym startovacim plaminkem nebo jinym bez-
peénym prostfedkem.

Ucpany otvor v hofikové 3piéce se smi &istit pouze ndfadim uréenym k tomuto déelu.
B&hem vymény hotiku musi byt plyn zavfen na redukénim regulitoru tlaku.

Bé&hem do&asné prestivky nebo po skonleni price musi byt uzavieny hlavni ventily na plynovych lshvich,
plynové magistrily mus{ byt rovnéZ bezpeiné uzavfeny. Hofiky, hadice a pfenosné trubky musi byt pfe-
neseny do skladkd, které jsou otevieny na volnou palubu, aby se pfedeslo vytvifeni nebezpeéné koncentrace
plynd nebo koufe.

K ventilaci, chlazeni nebo ofukovini prachu z odé&vii nesm{ byt nikdy pouZivin kyslik.
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Pfiloha &. 8 k vyhlasce & 25/2001 Sb.

PRAVIDLA VYKONAVANI NATERACSKYCH PRACI,
PRACI VE VYSKACH, ZA BOKEM LODE A SE ZACHRANNYMI CLUNY

Cast 1

a)

b)

e)

Barvy mohou obsahovat jedovaté nebo drizdivé ltky, z rozpoustédel se mohou uvolfiovat hoflavé a poten-
cidlné vybuiné vypary, které mohou byt zdravi §kodlivé. Osoba pracujici se zdravim $kodlivymi nebo
dréZdivymi barvami musi byt dostatené informovana o konkrétnim riziku, které vyplyvi z jejich pouZiti.
Velmi zdravi §kodlivé jsou zejména barvy obsahujici organické pesticidy. Pokud nejsou na obalu uvedeny
instrukce vyrobce, musi byt pfi pfejimini zji§téno, zda p¥i pouziti barvy miiZe vzniknout n&jaké zvl4§ini
riziko a zda neni tfeba specidlniho zpiisobu aplikace. 'Igrto pokyny musi byt pfediny pracovnikovi pfed
zahéjenim praci.

Stari barva se nesmi seSkrabovat, dokud nenf bezpe&né zjiiténo, Ze neobsahuje olovo nebo jiné litky, jejichz
prach mtZe byt pfi vdechnuti $kodlivy zdravi. Jako ochrana musi byt pouZita protiprachovi masia.
Chemické odstrafiovale starych ndtérii jsou kyseliny, které nesmi pfijit do styku s pokoZzkou. Pro p¥ipad
potfisnén{ se musi pouZivat ochrana o&i. P¥i prici ve vy3ce nebo jindi v blizkosti lan je nutné dbit na to, aby
nedoslo ke styku barev s lany, bezpednostnimi postroji nebo lanky apod.

Interiéry a uzavfené prostory musi byt dobfe ventiloviny nejen b&hem natéra&skych praci, ale aZ do doby
iplného vyschnuti barev.

Ve vnitfnich prostorech se béhem natéraéskych praci a po dobu, nez barva dplné vyschne a vytvrdne, nesmi
koufit ani pouZivat otevfeny ohefi.

f) Jestlize se natéralské price provid&j{ v blizkosti stroji, zejména ve strojovné nebo napf. z konstrukce

portilového jefibu, je tfeba se ujistit, Ze napdjeni je odpojeno a stroj odstaven takovym zplisobem, Ze se
nemiiZe samovoln& pohnout nebo nastartovat. Musi byt vyvé&ena odpovidajici upozornéni. Pracovni odév
musi byt pfiléhavy.

Cast 2 — St¥ikani

a)
b)

c)

Obsluha se musi sezndmit pfed za&itkem price s instrukcemi vyrobce o sprivném pouZivin{ stfikacich
zafizeni a o tom, jak pfedejit moZnym rizikim.

S vysokotlakym stfikacim zafizenim je nutno pracovat se zvySenou opatrnosti. Pfi nani3eni barvy stftkinim
se musi pouZit vhodny pracovni odév, jako je kombinéza, rukavice, kapuce a prostfedky pro ochranu o&i.

Podle druhu nandS$ené barvy musi byt pouZit vhodny respiritor. Ve vyjime&nych pfipadech miiZe vzniknout
nutnost pouZit{ dﬁ’chacfho pfistroje. Barvy obsahujici olovo, rtut nebo podobné zdravi skodlivé slozky se
nesmi ve vnitfnich prostorech nanéSet stfikinim.

d) Jestlize dojde k ucpani trysky, musi byt spoustédlo zaji§téné v uzaviené poloze pfedtim, neZ je uinén pokus

e)
f)

o uvolnéni trysky. Pfed vyjmutim ucpané trysky nebo jinym pokusem o demontd? jakékoliv &4sti zaf{zen{
musi byt ze systému vypustén tlak.

U pistole s reverzibilni (samoéistici) tryskou se musi vénovat zvl4$tni pozornost tomu, aby ruce byly mimo
usti trysky pfi jejim profukovini za elem obnoveni priichodnosti.

Tlak v systému nesmi pfekrolit doporudeny pracovni tlak pro hadici. Systém musi byt pravidelné kontro-
lovin za tidelem zji¥téni moZnych zdvad.

g) Jako dodatedné opatfeni proti riziku roztrZeni hadice se miiZe navléknout kus staré vzduchové hadice v délce

dva a7 tfi metry pfes tu &ist tlakové hadice, kterd spojuje stiikaci zafizeni s kontejnerem s barvou.

Cist 3 — Natéraéské price

a)
b)

c)

Natéraéské vory musi byt stabilni a opatfené vhodnym ohrazenim. Pro dosaZeni vét§{ vysky se nesmi
pouZivat neupevnéné opory a desky.

Pfed pouZitim voru musi odpovédnai osoba zvéZit silu pfilivovych proudi a jind nebezpeti, zejména pohyby
vody zpiisobené projizdéjicimi lodémi.

Osoba provadéjici natéralské price za bokem lodé musi byt zajisténa bezpeénostnim lankem a mit pracovni
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zichrannou vestu, neustile musi byt pozorovina osobou na palubg. V blizkosti musi byt pfipraven zi-
chranny kruh s pfipevnénym lankem dostateéné délky.

d) JestliZe jsou natéralské price irovédény v blizkosti z4dé& u lodniho $roubu nebo podobnych propulznich

e)

zafizeni, odpovédny pracovnik musi upozornit striZniho strojniho a palubniho distojnika, aby byla ve
strojovné i na miistku vyv&ena p¥islu§ni upozornéni.

StriZni strojni a ﬁalubnf diistojnik musi byt vyrozumén, jestlize bude price providéna pod vyisténim
lodnich odpadnich systémt, aby zabezpeili jejich nepouZivini do skoneni price. Na pfislusny ovlddaci
ventil musi byt umisténo upozornéni, které nesmi byt sejmuto, dokud neni nahl4Sen konec natéraéskych
praci.

Cist 4 — Price ve vyskich a za bokem lod&

a) JelikoZ osoba pracujici ve vy3ce se nemiiZe plné soustfedit na vykondvanou prici a soufasné na vlastni

b)

v

ochranu pfed pddem, musi byt vZdy pfijata vhodn4 opatfent k zajiténi osobni bezpe&nosti pfi prici ve vysce
nebo za bokem lodé. Je nutné vénovat pozornost tomu, Ze pohyb lod& za plavby na mofi zvy3uje rizika
spojend s takovouto praci. Pro prici nad normélni dosah musi g}’rt pouZita pracovni plo3ina, leSeni nebo
Zebfik.

Osoby s krat3{ neZ dvanictim&si&ni praxi na mofi nesmf{ pracovat ve vysce bez doprovodu zkuSeného &lena
posidky nebo pod jinym odpovidajicim dohledem.

Pracovnik mus{ mit po celou dobu price ve vy3ce nebo za bokem lod€ nasazen bezpe&nostni postroj s p¥i-
poutanym bezpe&nostnim lankem nebo musi pouZivat jiné zabezpeCovaci zafizeni. JestliZe je to nutné
a vhodné, musi byt napnuta bezpe&nostn{ sit. P¥i prici za bokem lod&€ musi pracovnik mit i zdchrannou
pracovni vestu a v blizkosti mus{ g}’rt pfipraven zichranny kruh pro okamZité pouZiti s pfipevnénym lankem
dostateéné délky.

Price za bokem lodé je s vyjimkou havarijnich p¥ipadii zakdzina za jizdy, v suchém doku, mezi boky dvou
vedle sebe stojicich lodi a mezi bokem lodi a nibfezim.

Pfed zalitkem price v blizkosti lodni sirény musi odpovédny diistojnik zajistit, aby bylo odpojeno napijeni
a na miistku a ve strojovné byla vyv&Sena upozornéni.

Pfed zalitkem price na komin& musi odpovédny distojnik informovat striZniho strojniho distojnika, ktery

zajisti, aby pary a $kodlivé plyny a koufe byly vypoustény v nejmen3i moZné mife. Pfed zalitkem price
v blizkost1 ridiovych antén upozorni striZni distojnik radiodiistojnika, aby pferusil veskers vysilani, pokud
by tim ohroZoval pracujictho &lena posidky lod&. V radiostanici musi byt vyvé3eno p¥isluiné upozornéni.

g) JestliZe se ma providét price blizko radarové antény, odpovédny pracovnik informuje striZniho distojnika,

h)
i)
j)

k)

ktery vypne radar i anténu. Do dokon&eni price musi byt na zafizeni vyvéSeno upozornéni.

Po skonéeni praci uvedenych v pfedchozich pismenech odpovédny pracovnik vyrozumi pfisluiného
diistojnika, Ze opatfen{ nemusi byt dile providéna a upozornéni mohou byt odstranéna.

Pokud to neni nezbytné, nemi byt vykonivina price ve vy3ce z platformy nebo lodmistrovské livky
v blizkosti probihajicich nikladovych operaci.

Pfi prici ve vy3ce je tfeba dbit na zaji§téni bezpelnosti osob prochizejicich nebo pracujicich v dolnich
&astech lod€. Musi byt vyvéSeno odpovidajici upozornéni. Nifadi a materidl se musi vytahovat a spoustét ve
vhodné nidobé, kterd musi byt upevnéna na pracovnim misté a slouZi pro odklidini momentilné nepo-
tfebného nifadi a materidlu.

Nikdo nesmi odklidat nifadi na misto, z néhoZ by mohlo p¥i ndhodném zavadéni spadnout na osoby
nachézejici se v dolnich &istech lod&, ani nosit nifadi v kapsich. Pfi prici ve vysce je nejlépe pouZivat
pas ureny k zav&Sovini nifadi. S nifadim se musi zachdzet zvla3¢ opatrné, jestliZe jsou ruce chladné nebo
zama$téné nebo kdy samo néfad{ je zamaSténé.

Cist 5 — Zavésné lavky a leSeni

a)
b)

Zivésné livky musi byt nejméné 430 mm §iroké a opatfené ochrannym zdbradlim nebo stojinami s lanem
vypnutym ve vySce jeden metr od podlahy. ZvySené okraje livky zvysi bezpe€nost pracovnika.

Desky a materiil pouZité na vyrobu zévésnych ldvek musi byt peélivé zkontrolovany, zda maji dostatednou
pevnost a nejsou poskozené.
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c) Dfevéné soulssti zivésnych livek musi byt skladoviny na suchém, dobfe vétraném misté, nevystaveném
pisobeni horka.

d) Pomocni zafizeni, bloky a zdv&sni lana musi byt pfed pouZitim peclivé prohlédnuta. Podkozené kusy se
nesmi pouZivat.

e) JestliZe je zavésnd ldvka za bokem lodg, obé& zivésn4 lana pouZitd k jef'fmu spusténi mus{ dosahovat k vodni
adiné, aby slouZila soudasné jako dodateéni bezpe&nostni lana. izkosti musi byt pfipraven zichranny
hlad by slouZil jako dodat bezp tni 1 V blizkost byt ptip hranny

kruh a lanko.
f) Zavésnd lana nesmf{ prochizet p¥es ostré hrany.

g) Body pro ukotveni lan a blokii musi mit dostateénou pevnost, a pokud je to moZné, musi byt pevnou
souldsti lodn{ konstrukce. Pevnost tichyti, které jsou souéisti konstrukce, musi byt vyzkouSena kladivem.
Pfenosnd zibradli nebo stojiny nesmi byt vyuZity jako kotevni body. Svérky na Zebra a podobn4 zafizeni se
smi pouZit vyhradné k &elu, pro ktery byla zhotovena, a pod nileZitym dohledem.

h) Lavky a pracovni platformy, které nejsou zav&Seny, musi byt zaji§tény proti pohybu. ZavéSené lavky musi
mit maximélni omezeni moZnosti pohybu.

i) Lavky a platformy ani jejich &4sti nesmi ve strojovné pfijit do styku s horkymi povrchy a pohybujicimi se
&astmi stroji. Konstrukce jefibu ve strojovné se nesmi vyuZit pfimo jako pracovni ploina pro &isténi nebo
natirani.

j) JestliZze osoby pracujici na zdvésné ldvce potfebuji byt povytihnuty nebo spudtény, musi Frove’st tuto operaci
s nejvétsi opatrnosti a pfitom dbit na to, aby pohyby ldvky byly co nejmensi a neustile pod kontrolou.

Cist 6 — Lodmistrovskd livka

a) PH pouZiti zdvésného lana musi byt ldvka k nému p¥ipevnéna samospoustécim tGvazem a volny konec lana
musi mit dostatenou délku.

b) K pfipevnéni lodmistrovské livky se nesmi pouZivat hiky, ledaZe jde o takové typy, které se nemohou diky
specidlni konstrukei nidhodné vyvléct.

c) PH kazdém pouZiti lodmistrovské livky se musi pfed vyzvednutim osoby provést pedlivd kontrola livky
i v8ech souéisti jejtho vystrojeni a zatéZova zkouska.

d) JestliZe se pracovnik m4 sém popoustét na lodmistrovské ldvee, musi po lanu klouzat oblouk tfmenu, nikoli
Zep. Cep musi byt za viech okolnosti zajistén.

e) Jestlize je nutné vytdhnout pracovnika sedictho na lodmistrovské livce, vZdy tato operace musi byt pro-
vedena ruéné, pfi¢emZ nesmi byt nikdy pouZit vritek.

f) JestliZe se pracovnik na lodmistrovské ldvce potfebuje sdm spustit, musi nejprve obé& &sti spoustéciho lana
svazat dohromady vhodnym kouskem provazu, aby pfed uvolnénim spoustéci smy<cky zajistil livku. Praxe
pfidrZovani se jednou rukou a uvolfiovin{ smy¢ky druhou je povolena pouze ve vyjime&nych p¥ipadech
vlastniho nebo ciziho ohroZeni.

Cast 7 — Lana

a) PouZivi se mnoho druhd lan jak z umélych, tak i pfirodnich vliken, kaZdé s odli§nymi vlastnostmi a odli§nou
odolnosti proti kontaminaci fétkami pouZivanymi na lodi, kterd mtZe jejich pevnost vyrazné sniZit. Clenové
posidky musi brit v tivahu vieobecnd omezeni riznych typii lan. P pouZivéni lan je nutné vychizet z niZe
uvedené tabulky, kterd orientaén& posuzuje odolnosti hlavnich typt fam viidi chemickym vliviim.

Odolnost lan proti chemickym litkim

Litka Manila nebo  Polyamid Polyester Polypropylen
sisal (Nylon)
Kyselina sirovad (akumulitorovs) 7adnd slabd dobrid velmi dobri
Kyselina solnd Z4dnd slabd dobri velmi dobri
Typové odrezovade slabd stfedn{ dobri velmi dobri
Kaustick4 soda Z4dnd dobri stfedni velmi dobri
Tekuté odbarvovade Z4dnd dobri velmi dobrd  velmi dobri
Litky obsahujici kresol (lyzol) stfedn{ Z4dnd dobri velmi dobri
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Surovi ropa, fenoly, pfirodni dehet dobri stfedn{ dobri dobri
Nafta dobri dobri dobri dobri
Syntetické &istici prostfedky slabd dobri dobri dobri

Chlorovi rozpoustédla, napf. trichloretylén,
pouZivand v nékterych barvich a odstratio-
valich nitért slabd dobri dobri dobri
Dalsi organickd rozpoustédla dobri dobri dobri dobri

Tabulka stanovi pouze moZny rozsah poskozeni, je nutné téZ pfihliZet k pfesnému ureni materiilu, mnoZstvi
kontaminace, teploté a dobg, po niZ kontaminace piisobi, s ohledem na to, Ze v n&kterych pfipadech nemusi byt
poskozeni zjevné ani p#i dikladné prohlidce.

b)
c)

d)

Lana musi byt skladovina mimo piisobeni tepla a svétla, v prostorech oddélenych od chemikilii, &istidel,
odrezovadi, odstrafiovall barev a jinych ltek, které je mohou poskodit.

Osoba odpovédnd za provadén{ praci musf zajistit, aby viechny provazy, bezpe&nostn{ lanka, spoustéci lana
apod., kter4 budou pro danou prici pouZita, byla odolnd vii&1 piisobeni létei, se kterymi se pracuje. Lana
z rostlinnych vldken nebo smési rostlinnych a umélych vliken se nesmi k t&mto déelim pouZivat. Stejnd
opatfeni musi byt p¥ijata pfi vybéru pomocného zafizent, jako jsou bezpe&nostni postroje a sité.
Dovoluje-li to situace na lodi, je tfeba ddvat pfednost polypropylénovym lanim, kterd maji nejdir$i rozsah
odolnosti proti pisobeni $kodlivych ltek. JestliZe lana nejsou odolna proti fotochemickému znehodnoceni,
nesmi byt del{ dobu vystavena prudkému slunednimu svétlu.

e) Je nutné pfihliZet k tomu, Ze lana z umélych materiilii se pod vlivem z4t€Ze roztahuji v rozsahu, ktery je

f)

g
h)

z4visly na materislu, pfi€emZ nejvice se roztahujf lana polyamidova.

Lana musi byt pfed pouZitim prohlédnuta zevnitf i zevné s cilem zjistit moZné zhorSeni stavu, nadmérné
opotfebeni nebo poskozeni, a to zejména u zévésnych lan, kterd nebﬁla déle v uZivini. Je nutné pfihliZet
k tomu, Ze zvy$ené mnoZstvi prachu mezi prameny lana z umélych vldken naznaluje silné opotfebeni
a sniZenou pevnost a Ze vnitfni opotfebeni bude v&tsi u lan s vy33{ roztaZnosti. Nékters lana, napf. poly-
amidovi, po del$im pouZivini tuhnou a tvrdnou.

Pfed pouZitim musi byt bezpe&nostni lanka, spoustéci lana a livky otestoviny na nejméné &ty¥ndsobek
pracovniho zatiZeni.

Nékdy se pfi prici nelze vyhnout povrchovému potfisnéni nebo namodeni lana. PouZitd lana nesmi byt
nichylni k poskozeni pfislu§nou chemickou litkou a musi postaéit, aby disledky kontaminace byly po-
souzeny co nejdfive, nejpozdéji viak po skondeni dennf price.

Pfi zaplétini ok nebo smy&ek na polyamidovych nebo polyesterovych lanech se musi provést &tyfi plné
zé}glety kazdy s dplnym Ilaramenem lana nésledované dvéma zuZujicimi se zéplety, pfi nichZ se prameny pali
nebo &tvrti. Tyto &isti spletii obsahujici prameny se sniZenym poctem vliken musi byt pevné obaleny lepici
paskou nebo jinym vhodnym materidlem. Na polypropylenovém lan& musi byt provedeny nejméné t¥i plné
zéplety. Délka pramenti vy&nivajicich ze spletu nesmi byt mensi neZ trojnisobek priméru lana.

Cist 8 — P¥enosné Zebiiky

a)

Pfenosny Zebfik musi mit svétlou $ffku nejméné 255 mm, musi byt zhotoven ze zdravého materidlu a mit
patfi¢nou pevnost pro tcely, jimZ m4 slouZit. Zeb¥ik nesmi byt pouZit, jestliZe je vadn4 kterdkoliv jeho &ist,
zejména tehdy, jestliZe n&ktery stupeti je drZzen pouze hfebikem nebo trnem nebo je podobné improvizované
opraven.

Vsechny Zebfiky musi byt pravideln& 1prohh’ieny a udrZoviny v dobrém stavu. Dfevéné Zebfiky nesmi byt
natirdny nebo oSetfovény tak, aby byla skryta prasklina nebo jini vada.

Pfenosny Zebfik mus{ byt skladovdn na suchém vétraném misté nevystaveném vlivu nadmérného tepla.

Zebtik v pracovni poloze musi v hornf &sti pfeénivat nejméné jeden metr nad vystupnim mistem, pokud
v daném misté nejsou jind vhodnd madla. Pfenosny Zebfik, at provazovy, nebo pevny, musi byt nileZité
zajiftén proti posunu v misté co nejbliZ§im hornimu podepfeni. Za jednotlivymi stupni musi byt nejméné
150 mm volného prostoru.

Pevny pfenosny Zeb¥ik musi byt ustaven Eod bezpeénym hlem 65 ° aZ 70 ° od vodorovné roviny (stoupini
asi 1: 4). Musi stit na pevné zdkladné a byt p¥ipevnén.

Na stupné se nesmi poklidat desky, které by mély nahradit leSeni, ani se Zebfik pro takovy el nesmi
pouZivat ve vodorovné poloze.
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g
h)

Osoba stoupajici po Zebfiku musi mit ob& ruce volné a nesmi se pokouset v rukou pfeniSet nifadi nebo
zafizeni.

V co nejvétsi mife musi byt vylou€ena nutnost price na Zebfiku, nebot hrozi nebezpeéi ztrity rovnovihy
a pidu. V pfipad& nezbytnosti musi byt pouZit bezpe&nostni postroj s bezpe€nostnim lankem upevnénym
nad pracovnim mistem, jestliZe je price providéna ve vySce vétsi neZ dva metry.

Cist 9 — Price se zichrannymi &luny

a)

Clunové zafizeni musi odpovidat poZadavkiim mezinirodn{ dmluvy SOLAS.?)

b) Je zakdzino pouZivini €lund a Elunového zafizeni, které neodpovidaji poZadavkiim mezinirodni imluvy.

c) Je zakdzdno spoustét a zvedat &luny, byla-li na zvedacim a spoustécim zafizeni zji§téna zivada.

d)
e)
f)

Spousténi a zvedédni Elunu musi byt provddéno pod pfimym vedenim striZntho palubniho distojnika a ve-
litele &lunu. Nen{ p¥ipustné, aby nezaskoleni &lenové posidky obsluhovali spoustéci zafizeni lunu.

V zichranném &lunu mus{ byt celd posidka vybavena zichrannymi vestami. KaZdy &len posidky &lunu musi
mit ochrannou pfilbu, pevnou obuv a vhodny oblek dle povétrnostnich podminek.

Pfed spuiténim a zvednutim &lunu se musi velic{ distojnik Elunu pfesvédéit o spravné funkei Elunového
vritku, brzdy a koncovych vypina&i. P¥ed zapnutim motoru &lunového vritku musi provéfit, zda klika
ruéniho pohonu &lunového vritku je demontovina. P¥ed spusténim Elunu se musi rovn&Z pfesvédiit, zda

jsou vSechny otvory ve &unu uzavieny zdtkami.

g) Je zakdzdno spoustét i vytahovat &luny, jsou-li zapletena lana €lunovych kladkostrojd.

h)

Veslafi a pfepravované osoby se nesmi b&hem spousténi a vytahovéni &lunu zdrZovat v prostoru mezi
Elunovymi jefibky.

i) Je nepfipustné zvedat &luny s nikladem, pFepravovanymi osobami nebo s kompletni posidkou veslafi. P¥i

j)
k)

D

n)

zvedani nebo spousténi v nich miiZe zistat jen minimélni polet osob nezbytné nutny pro zvednuti nebo
uvolnéni &und.

Clen dposédky lodg, ktery veli spousténi &lunu, mus{ dohliZet na to, aby &lunové kladkostroje pracovaly bez
z4vad a aby pfi dosedu ¢lunu na vodu byly rychle a najednou vyhiknuty bloky kladkostroja.

Pfi zahdkovini nebo odhdkovén{ &lunu musi stit osoby obsluhujici toto zaf{zeni na dné &lunu v blizkosti lan
pro sestup posidky. Kladky je nutno uchopit ob&ma rukama za tfmen z vn&jsf strany, pfipadné specidlni
tchyt, je-li instalovdn. Spodn{ kladky &unovych kladkostrojii musi byt ihned vytaZeny, jakmile jsou od-

hiknuty.

Nastupovat do &lunii je dovoleno po lodnich schodech, provazovych Zebficich nebo po lanech k tomu
urenych. Vystupovat z &lunu je dovoleno pouze po lodnich schodech a provazovych Zebficich.

Pofadi nistupu do &lunu a vystupu z ngj uréuje velitel Elunu tak, aby byla zaji§téna bezpe&nost posidky. P¥i
ouZiti provazového Zebfiku je zakizino pfidrZovat se dfevénych p¥i¢ek. Spodni konec provazového Ze-

Il))ﬁ’ku a také spodni konce spoustécich lan je nutno p¥idrZovat. P¥ pouZiti provazového Zebfiku pfepravo-

vanymi osobami, détmi a jinymi osobami nemajicimi potfebné zkuSenosti je nutno provést, pokud to

okolnosti dovoluji, jejich zajidténi bezpeénostnim pisem z paluby.

Pfi zvedani nebo spoudténi &lunu za jizdy, v proudu nebo za vétrného polasi je nutno provést tato opatfent:

s vz

1. pfedni a zadnf tivazné lano &lunu musi byt dostateéné dlouhé, ¥4dné€ napjaté a dobfe upevnéné jak na
palubé lodg, tak na &unu,

2. pfi spousténi &lunu pfi pohybu lod& vpfed je nutné nejprve uvolnit zidovy kladkostroj ve Elunu a poté
ilad ostroj na p¥idi; pf zveddni Elunu pfi pohybu lodé vpfed kladkostroje ve &lunu je nutné zahiknout
v opaéném pofadji,

3. pfi spousténi &lunu pfi pohybu lodé dozadu je nutné nejdfive uvolnit kladkostroj p¥idovy a poté kladko-
stroj upevnény v zidi ¢lunu. Pfi zveddn{ &lunu pfi pohybu lodé dozadu je nutné kladkostroje v &lunu
zahdknout v opaéném pofadi,

4. kormidelni zaf{zeni na &lunu musi byt zajidténo.

p

1y Mezindrodni imluva o bezpe&nosti lidského Zivota na mofi (SOLAS), 1974, oznimend pod & 52/1995 Sb.
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0) Ve &lunu je zakdzino

1.
. sedét na bocich &lunu,

NowawN

stit,

pfechizet po &lunovych lavicich a kle&et na nich,

pfidrZovat se rukama lubové listy &lunu p¥i odraZeni nebo pfiraZeni Elunu k boku lodé nebo k pfistavisti,
pfemistovat se bez dovolen{ velitele &lunu,

odriZet &lun od boku lodé rukama,

pfeviZet véti{ polet pfepravovanych osob, neZ je stanoveno normou &lunu.

p) Po zvednuti plachet na &lunu se nesmi nikdo z posidky &lunu zdrZovat na bo&nich &unovych lavicich.
Posidka €lunu s vyjimkou velitele &lunu a kormidelnika musi byt rozmisténa mezi Elunovymi lavicemi na
dné Elunu &elem vpfed. PH vzty&ovini nebo sklipéni stoZiru je zakdzino stit na Elunovych lavicich.

r) Pfi uvizéni &lunu u boku lod& nebo u p¥istavisté musi byt havlenky odstranény. Pfi vlnéni musi byt lodni
schody zvednuty tak vysoko, aby nedoslo k poskozeni &lunu.

Cist 10 — PouZiti pracovnich vort

Pfi pouZiti pracovnich vori je nutné dodrZovat tyto zdsady:
a) pracovni vor je moZné pouZivat pouze se svolenim prvniho palubniho diistojnika,
b) pfed pouZitim musi byt provedena vizudlni prohlidka voru a z4vésu. P¥i zji§téni zdvad se nesmi vor spustit
na vodu,
c) je-li providéno spousténi a zvedini voru lodnimi vyloZniky, je nutné respektovat pfedpisy o prici s pfe-
klidacim zaf{zenim,

d) leSeni pracovniho voru musi byt vybaveno vhodnym z4bradlim,

e) pfi pouZiti podél boku lodé musi byt vor pevné uvdzin dostatené dlouhymi a pevnymi lany k lodi,
f) pfi prici na voru musi byt pobliZ v pohotovosti zichranny kruh s vrhacim lankem,

g) pfi prici voru pobliZ z4d& lod& nutno zabezpeéit, aby nedoslo k pohybu lodniho $roubu,

h) pracovnici na voru mus{ byt sledovéni z paluby lod€ a udrZovéno s nimi pravidelné spojen,

i) pH prici na voru neni dovoleno pouZivat elektricky pohdnénych mechaniza&nich pomicek,

j) pouZivani voru pfi silném proudu, vysoké vIné a za silného vétru je zakdzino.

Cist 11

Pro spousténi, zveddni a manipulaci s jingmi &luny na lodi plati stejné zdsady jako pro zichranné Eluny.
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Pfiloha &. 9 k vyhlasce & 25/2001 Sb.

PRAVIDLA VYKONAVANI KOTEVNICH A UVAZOVACICH UKONU A VLECENI LODE

Cist 1 — Kotveni

a)
b)
c)
d)

g
h)

Pfed hozenim kotvy je nutné se pfesvéd&it, zda v prostoru pod kotvou nejsou mald plavidla nebo jiné
prekizky.

Osoby obsluhujici kotevn{ zatizen{ a viechny ostatni osoby v blizkosti musi mit ochranné bryle, ochrannou
pfilbu a nesmi se zdrZovat na trase pohybu fetézu.

Pfikazy pfedévané pfenosnou vysilatkou musi vZdy identifikovat lod, pfednostné jménem zahrnutym do
znéni pfikazu.

Osoba uklddajici fetdz v kotevni komofe mus{ stit na chrinéném misté a mit nepfetrZité spojeni s obsluhou
kotevniho vritku.

ZataZeni kotva, kterd neni momentilné pouZivina, musi byt zajifténa proti neiimyslnému uvolnéni brzdy
zplsobenému nidhodou nebo jejim poskozenim.

Za dodrzovani bezpe&nostnich pravidel p#{ kotveni odpovid4 palubn{ distojnik, ktery tuto prici na pfidi
fidi. Pokud je kotevn{ vritek v provozu, nesmi pracovnik uréeny k jeho obsluze opustit stanovi§té. P¥ed
spoustdnim kotev je tfeba provéfit popusténim Fetézu na vritku, zda neni kotva zaseknuta.

Zaf'i‘s't’ovat kotvy pfi kotveni pouze pisovymi brzdami je zakdzino. Kotevni fetdzy musi byt navic zaji§tény
Eelistovymi, pfipadné i Fetdzovymi stopery.

Po vypluti lod& z pfistavu je nutné provéfit upevnéni kotev a utésnéni privlakid do fetézovych komor. Je
zakdzidno uvolfiovat spojky Ffetézovych bubnd, pokud nejsou bubny spolehlivé upevnény pisovymi
brzdami.

Cist 2 — Charakteristika tvaznych lan z umélych vldken

a)

Bezpe&nd manipulace s lany z umélych vliken vyZaduje odlidné techniky neZ s lany z p¥irodnich vliken.
Lana z umélych vldken jsou relativné pevnéjsi neZ lana z p¥irodnich vliken, takZe pfi stejné pevnosti maji
men3i obvod, ale opotfebeni a poSkozeni zpisobi ztritu pevnosti vétitho rozsahu neZ stejné opotfebeni
nebo poskozen{ u lana z pfirodnich vliken.

b) Jako pruZiny pro ocelova tivazni lana se doporuduji polyamidov4 a polyesterova lana; jejich délka viak musi

c)

d)

g
h)

byt nejméné 11 metrd, aby byla zachovina potfebnd pruZnost. Pevnost nové pruZiny musi byt pfiblizné
0 25 % v&3i neZ pevnost tivazného ocelového lana.
Lana z umélych vliken maji v&t3{ trvanlivost a niZ3{ nasdkavost a jsou odoln&jsi proti hnilobé a plesnivéni,

nesmi byt ale zbyte&n& dlouho vystavena slune&nimu z4¥eni. Musi byt zakryvina plachtou nebo uloZena pod
palubu.

Lana musi byt uloZena déle od zdrojii moZné kontaminace chemikiliemi (zejména odrezovale a odstrafio-
vale barev je mohou zna&né poskodit) a nesmi byt ukldddna v blizkosti tepelnych zdrojii. Jakdkoliv ndhodn4
kontaminace musi byt okamZité nahl4Sena, musi byt zajifténo jejich vy&isténi nebo uéinéno jiné vhodné
opatfend.

Musi byt providéna pravidelni odbornd vn&j§i i vniténi prohlidka lan z umélych vldken. VEt3{ mnoZstvi
prachu objevuf'l’cf se mezi prameny signalizuje nadmérné opotfebeni a sniZenou pevnost. Lana s v&t3{ roz-
taZnosti, obzvl4§té lana polyamidovi, trpi vice vnitfnim opotfebenim neZ lana ostatni. Tuhnut{ a tvrdnuti
nékterych lan (nylonovych) miiZe naznadovat stirnuti &astym pouZivinim.

Na lana z umélych vliken se musi pouZivat stopery z umélych vliken, vyjma polyamidovych, a pfednostné
pouZivat dvojité a zp&tné stoperovini.

Oﬁroti lantim z p¥irodnich vliken lana uméld milo nebo viibec neupozorfiuji akusticky na pfibliZeni se
k hranici pevnosti.

NataZené lano z umélych vldken, kde protaZeni miZe byt ve srovnani s pfirodnim lanem aZ dvojndsobné, se
obvykle po uvolnéni zitéZe ihned smrs§ti na svou plvodni velikost. Prasknuti lana miiZe proto zpusobit
nebezpedné zpétné Slehnuti. Posidka se mus{ vZdy nalézat mimo mista ohroZend nebezpedim spojenym
s prasinutfm ana. MoZnost prasknuti tivazného nebo vleéného lana lze sniZit nileZitou kontrolou a pé&i
o ndj a v provozu jeho sprivnym pouZivinim.
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i)

j)

Lano z umélych vldken miZe byt snadno podkozeno &isteénym roztavenim v disledku tepla vzniklého
tfenfm b&hem price. P¥ili§né tfeni na navijecim bubnu miZe zpisobit nataveni lana a nisledné pfilepovini
a proskakovini ok, které miiZze byt nebezpe&né. Polypropylen je proti ostatnim materidlim nichyln&jii
k mé&knuti. Aby se zabrénilo natavovéni, lano nesmi byt vice, neZ je nezbytné, namackino na bubnu vritku.
Na buben vritku se miiZe umistovat pouze nezbytny pocet ok. Tfi oka obvykle posta¢uji, na profilovanych
bubnech mohou byt potfeba jedno nebo dvé oka navic pro zlepSeni pfilnavosti; ta je nutno shodit ihned
z bubnu vritku, jakmile to situace dovoli.

Zpisob zaplétini ok na lanech z umélych vliken musi byt zvolen podle materidlu lana v souladu s t&mito

zdsadami:

1. polyamidovi a polyesterovd lana vyZaduji &tyfi plné zdplety, kaZzdy s iplnym pramenem lana, nisledo-
vané dvéma zuZujicimi se zéplety, pfi nichZ se prameny puli, respektive &tvrti; délka pramend vyé&niva-
jicich ze spletu nesmi byt mensi neZ trojnisobek priméru lana; &isti spletd obsahujici prameny se
sniZenym po&tem vldken mus{ byt pevné obaleny lepici piskou nebo jinym vhodnym materidlem,

2. polypropyfenové lana musi mit nejméné t¥i, ale ne vice neZ &ty¥i, plné zédplety ve spletu. Délka prameni
vy&nivajicich ze spletu nesmi byt mensi neZ trojnisobek priméru lana,

3. polyetylénovi lana musi mit &tyfi plné zdplety ve spletu s pfednivajicimi konci délky nejméné t# priméri

ana.

Cist 3 — Uvazovani lodé&

a)
b)
c)

d)
e)

Povrchy priivlakii, dvaznych pacholat a navijecich bubnii musi byt udrZoviny v &istoté a dobrém stavu.
Rolny se musi voln& protiéet a mus{ byt vizuilné kontroloviny, zda nejsou zeslabeny korozi.

Manévrové paluby musi mit protismykovy povrch zajidtény pouZitim pevného protismykového zvrisné-
ného materiilu nebo protismykového nitéru.

Uvazné lano musi byt pravideln& prohliZeno po celé délce z dtivodu kontroly vné&jitho opot¥ebeni a opo-
tfebeni mezi prameny. Splety musi byt neposkozené.

Ocelovi lana mus{ byt pravidelné konzervovina vhodnym mazadlem.
Nov4 lana se mus{ odvijet z civky takovym zplsobem, aby se zabrénilo jejich rozplétini.

f) JestliZe je ocelové lano pfipojovino k lanu z umélych nebo pfirodnich vliken, mus{ byt do oka umélého

g

h)

j)

nebo pfirodniho lana vloZena kouse nebo podobné plisobici prostfedek. Obé& spojovand lana musi mit stejny
smér sticeni.

Ocelovi lana se nesmi podévat bezprostfedné z civek, pokud k tomu nejsou specidlné konstruovany, protoZe
pii zaseknuti lana na civce se miiZe lano i s civkou vytrhnout z paluby. Z civky musi byt odvinuta délka
dostateénd k podini a musi byt rozloZena po palub& bezpednym zpisobem. Jestlize jsou pochybnosti
o potfebné délce, musi byt vymotino celé lano. Podévini ocelového lana musi byt kontrolovdno vypous-
ténim pfes pacholata nebo buben vritku.

Vytahovéni a uvazovéni lan na b¥ehu provadéji p¥istavni zaméstnanci. Vyjma p¥ipadu ohroZeni bezpe&nosti
by &lenové posidky neméli p¥i tivaznych manévrech vstupovat na nibfezi.
Na pfidi i zadi musi byt vZdy pfi uvazovacich tikonech dostateény po&et pracovniki. Nikdo nesmi stit ve

vnitinim dhlu lana vedeného pfes opérny bod, a pokud je to moZné, ani ve vnitinim dhlu mezi bubnem,
opérnym bodem a priivlakem.

Po celou dobu uvazovini musi byt vritek obsluhovin pouze zkuSenym &lenem posidky.

k) JestliZe jsou lana vystavena silnému pnuti, zejména pfi vleeni lodg, v§echny osoby se mus{ zdrZovat na co

v _Vive g

nejbezpe&ndj$im mist&.

1) JestliZe je kterikoliv &4st uvazovactho zafizeni vystavena nadmérnému namihani, musi byt co nejrychleji

m)
n)
o)

sniZena z4téZ. Je nutné zabezpedit, aby nedoslo ke spleteni volnych &4sti lan, kterd budou vystavena pnuti,
aby je v pfipadé potfeby bylo moZné rychle povolit.

Bé&hem navijeni na bubnu vritku musi jedna osoba stit u bubnu ve vzd4lenosti jednoho metru a druh4 za ni
odebirat a uklddat volnou &4st lana. Lano se nikdy nesmi navijet pod ostrym thlem k bubnu.

Na pacholatech se nikdz nesmi ddvat ocelové lano p¥es lano z umélych nebo iﬁrodm’ch vléken. Pro lana
ocelovi a z umélych nebo pfirodnich vliken se musi pouZivat oddélené privlaky nebo pacholata.

Ocelové lano na bubnu vritku se nikdy nesmi pouZivat jako lano, kterym se kontroluje pohyb lodé.

p) JestliZe je ocelové lano pouZito jako ,slip wire®, oka musi byt uvdzina, to znamend, Ze se nesmf zaklddat na

pacholata.



Strana 318 Sbirka zikont &. 25 / 2001 P¥loha &istky 8

q)

9
s)
t)
u)

v)

Na stoperovéni ocelovych lan se musi pouZivat fetézové stopery. Musi se zaloZit dva ptldivazy s pfidrZzo-

vacim lankem vedoucim nap#i¢ vinutf lana, aby nedoslo k zaklesnuti do lana nebo jeho uvolnéni.

Je zakézdno pracovat uvnitf smy&ek, svinutych &isti a ok rozloZeného lana.

P#i prokluzovin{ lana neni dovoleno pfiddvat dal$i oka na buben za chodu navijectho zafizeni.
Uvazovaci lano lze navijet teprve po potvrzeni ze bfehu, Ze lano je zajiSténo.

Posidka providgjici uvazovaci ikony musi mit pevnou obuv, ochranné rukavice, ochrannou pfilbu a pfi-
léhavy ochranny odév dle povétrnostnich podminek.

Za dodrZovani bezpe&nostnich pravidel pfi uvazovini lodé odpovid4 palubni distojnik, ktery je povéfen
fizenim téchto praci.

Cist 4 — Uvazovéni lod& na béjky

a)
b)

c)
d)

JestliZe je uvazovéni providéno pomoci lodniho &unu, musi mit &len posidky lodé ve &lunu zdchrannou
vestu a na &lunu musi byt pfipraven zéchranny kruh s pfipojenym bezpe&nostnim lankem.

Musi byt pfipraveny prostfedky umoZiiujici vytaZeni &lovéka, ktery vypadne ze &lunu, zpét na galubu.
JestliZe se pouZiva nalodovaci Zeb¥i¢ek s ohebnymi postranicemi, musi byt jeho délka upravena tak, aby jeho

*vvs

nejniZ3{ stupeii byl pod hladinou.
JestliZe se vizani na bdji provad{ pfimo z lodé&, musi byt pfipraven k okamZitému pouZiti zichranny kruh
s pfipevnénym bezpe&nostnim lankem.

JestliZe se pfi vdzdni na béji nebo konstrukci vyénivajici nad hladinu s pacholaty, kruhy nebo jinym
dvaznym zaf{zenim pouZivi ,slip wire“, nikdy se oko nesmi zaklddat na palubé na pacholata.

Cist 5 — Odvazovini lodg&

P¥i odvazovini lodé musi byt vZdy na pfidi a na zddi dostateény poéet osob. P¥i odvazovini musi byt viechny
osoby mimo vnitfn{ dhly ohybt lan.

Cast 6 — Vle&eni lod&

a)

b)
c)
d)
e)

f)

Pfi vle€eni lodE muiZe dochdzet k nadmérnému zatéZovéni lan, privlakd, pacholat a lanovych spoji. N4hlé
selhdni kteréhokoliv €linku vledného zafizeni miZe zpusobit smrt nebo véZné zranéni osob v blizkosti.
Neustile musi byt na zfeteli moZnost selhdni kterékoliv &isti vle¢ného zafizeni, a proto musi byt pfijata
iéinn4 bezpeénostni opatfeni.

Zafizeni pouZivané k vleZeni mus{ byt ¥4dné udrZovino a pfed pouZitim provéfeno, zda je ve stavu vhodném
pro ofekdvanou vleénou operaci.

Lana pouZivani k vleZeni musi mit pfiméfenou pevnost, byt bez zivad a nadmérného opotfebeni.

Osoby, které se price nezd&astfiujf, musi byt bezpe&n& vzdileny.

Osoby, které se podili na prici pfi vle€eni lodé, musi byt nileZité seznimeny se svymi povinnostmi a musi
dodrZovat vSechna bezpe&nostni opatfeni.

Osoby ziiéastnéné pfi vleCeni musi mit vhodny ochranny odév a musi pouZivat ochrannou pfilbu pro
sniZeni rizika drazu hlavy hize€kou nebo jinym lanem.

g) Je zakdzdno zdrZovat se ve vnitfnim ohybu lana nebo v mist&, kam miZe lano pfi prasknuti $vihnout.

h)
i)
j)

Pfi pousténi vleEného lana se nikdo nesmi nachézet v blizkosti oka. Oko vle&ného lana se musi spoustét
pomoci daliho slabsiho lanka, aby bylo sniZeno riziko trazu zd&astnénych osob.

Pro zajiSténi spojeni mezi velitelem lod€ a palubni posidkou musi byt k dispozici vhodné komunikaéni
prostfedky.

Mezi vleZenou a vlekouei lodi musi byt udrZovina éinnd komunikace.
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Pfiloha &. 10 k vyhlasce & 25/2001 Sh.

PRAVIDLA VYKONAVANI PRACI SE ZVEDACIM ZARIZENIM,
S KRYTY A V NAKLADOVYCH PROSTORECH LODE

Cast 1

a)

b)

d)

g

h)

j)

Veskera zvedaci zafizen{ pouZivani na lodi musi byt vhodného typu, pevné konstrukce, ze zdravého ma-
teridlu odpovidajici kvality a pevnosti pfiméfené danému wéelu, bez zjevnych vad, nileZité ustaveni a vy-
strojend a F4dné€ udrZovani.

Pfi posuzovéni, zda je zvedaci zafizeni vyhovujici pro prici, k niZ m4 byt pouZito, musi byt pfihlédnuto
k vaze pfipojenych zafizeni a uvéZeno, zda je schopno vydrZet dodateéné zitéZe s ohledem na druh price.
Zvedaci zafizeni mus{ byt udrZovino v dobrém provoznim stavu. Musi byt providéna systematick4 pre-
ventivni ddrZba zvedacich zafizeni, dodrZoviny instrukce vyrobce a providény periodické prohlidky oso-
bou, kteri je oprivnéna stanovit, zda je zafizeni bezpe&né pro dalsi prici. Tyto prohlidky musi byt pro-
vadény v intervalech danych charakterem a pouZivinim zafizeni. Bezpe&nostni prostfedky, jimiZ je zvedaci
zafizeni vybaveno, musi byt vyzkouSeny obsluhovatelem p¥ed zaditkem price a potom v pravidelnych
intervalech tak, aby byla zaji§téna jejich f4dn4 funkce.

Nesmi byt pouZit Zidny popruh, paleta nebo jind &st zafizeni pro upevilovini bfemene nebo zvedaci
tchyty, které jsou pevnou &isti bfemene, pokud nemaji pevnou konstrukci dostatedné silnou k #&elu, pro
ktery maji byt pouZity, a pokud nejsou bez zjevnych zdvad.

Zvedaci zafizeni musi byt pouZivino pouze bezpeénym a nileZitym zplsobem.

ZatiZeni zvedaciho zafizeni nesmi pfekrafovat povolené bezpeiné zatiZeni (dile jen ,SWL®), ledaZe se
provadi z4t€Zovy test.

S \é)?jimkou fipadli ohroZeni zdravi nebo bezpe&nosti nesmi nikdo obsluhovat zvedaci zaf{zeni, pokud neni
f4dné& zaskolen provoznim technikem zdvihacich zafizeni a neni k tomu povéfen odpovédnym distojnikem.
Zaskoleni mus{ zahrnovat teoretické $kolen{ v rozsahu nezbytném k tomu, aby $koleny dokdzal zhodnotit
faktory majici vliv na bezpe&nou prici se zvedacim zafizenim, a prakticky vycvik s konkrétnim zafizenim
pod kvalifikovanym dohledem.

Provozni technik zvedacich zaf{zeni mus{ mit odpovidajici osvédé&eni o kvalifikaci. Provozni technik zve-
dacich zafizeni provadi kontrolu a didrZbu zvedacich zafizeni v rimci své kompetence, ziroveii odpovidi za
f4dné zagkoleni téch &lent posidky lodé, ktef{ jsou ureni k obsluze zvedacich zafizeni. O provedeném
zaSkoleni vede provozni technik zvedacich zafizeni evidenci v Knize obsluhovateld zvedacich zafizeni.
Obsluhovatelé jsou oprivnéni providét manipulaci se zvedacim zafizenim, zejména p¥ipravu tohoto za-
fizeni pfed naklidkou nebo Vylglédkou a na odjezd z pfistavu, manipulaci za iéelem ddrzby a opray, pro-
vadét preklddku lodnich zdsob a vybaveni a zvedini &luni v Suezském kanilu. Na zikladé uvedeného
zaSkolen{ nejsou obsluhovatelé oprévnéni vykondvat pfeklddaci operace s nikladem.

Ovladdaci prvky zvedactho zafizeni musi byt trvale a &iteln€ oznadeny funkcemi. Smér pohybu musi byt
vyznalen Sipkami nebo jinymi jednoduchymi znaky.

Ovladaci prvky nesmi byt bez schvileni nastavoviny nebo jinak upravoviny. Nohou ovlidané prvky musi
mit protismykovy povrch.

Cist 2

a)

b)

Zvedaci zafizeni nesmi byt pouZivino, jestliZe zafizeni, bezpelnostni zipadky a pfisluSenstvi nejsou
funkéni. JestliZe vyjime&né musi byt odstaveny koncové vypinale kviili umisténi zafizen{ do mimopracovni
polohy, mus{ byt uéinéna vSechna opatfeni k bezpeénému provedeni tohoto dkonu.

U zvedactho zafizeni s pohonem musi byt po celou dobu price obsluha u ovlddacich prvkil. Toto zafizeni
nesmi byt nikdy ponechdno zapnuté s ovlidinim zajiSténym v poloze ,ZAPNUTO*.

c) Jestlize se opousti zvedaci zafizeni s elektrickym pohonem, musi byt sejmuto bfemeno a ovlddaci prvky

d)

nastaveny do polohy ,NEUTRAL“ nebo ,VYPNUTO®". Je-li to proveditelné, musi byt ovlidaci prvky
uzaméeny, odpojeny nebo jinak deaktivoviny, aby nedolo k ndhodnému rozb&hu zafizeni. Po skondeni
price musi byt vypnut napéjeci proud.

Osoba obsluhujici zvedaci zaf{zeni nesmi byt povéfena soulasné jinym tkolem, ktery by mohl rugivé
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ovlivnit jeji primirn{ dpraice. Musi se nachdzet na vhodném krytém misté &elem k ovlidéni, a pokud je to
proveditelné, s vyhledem na cely pracovni prostor.

e) Zvedaci zafizeni s nafukovacimi pneumatikami nesmi byt pouZito, jestliZe nejsou pneumatiky v bezpedném
stavu a nahustény na sprivny tlak. Zafizeni musi byt vybaveno prostfedky pro tuto kontrolu.

f) Bfemena nesmi byt zvedina nad osobami a misty pro pfechdzeni osob, ledaZe pfenos bfemen nelze zabez-
peéit jinak.

g) Zvedacim zafizenim se nesmi zvedat osoby, pokud neni ureno nebo zvli§t upraveno a vybaveno pro
zvedéni osob nebo pokud se nejednd o zichranu v p¥ipadé ohroZeni Zivota.

Ciast 3

a) Jestlize obsluha zvedaciho zafizeni m4 zakryty vyhled na celou trasu pfepravovaného bfemene, musi byt
pfijata vhodni opatfeni, aby se zabrinilo moZnému nebezpedi. Takovym opatfenim je zejména zaméstnini
zpusobilého a ¥adné vycvi€eného signalisty uréeného k davani pokynti obsluze.

b) Signalista je osoba, kterd ddva obsluze smérové pokyny b&hem pohybu bfemene ruénf signalizaci, ridiem
ne%)o jinym zptisobem. Signalista musi mit nezak.rzt}’r vyhled na trasu bfemene, kterd neni viditelnd obsluze.
V pfipadé potfeby se zaméstni druhy signalista, ktery divd pokyny prvnimu signalistovi.

c) Kazdy signalista musi byt na misté, které je bezpe&né a dobfe viditelné osobé, kterd obsluhuje pfeklddaci
zafizeni, pokud nenf ustaven spolehlivy zplisob spojeni.

d) KaZdy signalista musi byt ¥4dné instruovin a musi pouZivat pfedem dohodnuté jasné signily, srozumitelné
vSem osobim zifastnénym na prici.

Cist 4

a) V3echna bfemena musi byt nileZité pfevdzdna a pfipevnéna k ziv&snému zafizeni. Ziv&sné zafizeni musi byt
nileZité pfipevnéno ke zvedacimu zafizeni.

b) PouZit{ zvedactho zafizeni k vytahovini bfemene jinak neZ svislym smérem se nedoporuéuje kviili tfeni
a jinym dodatkovym faktorim a smi se praktikovat pouze vyjimeé&né, kdy?Z thel od svislice je maly, je velkd
rezerva mezi vahou bfemene a povolenym bezpe&nym pracovnim zatiZenim zafizen{ a je dodrZena patfiénd
opatrnost. Ve viech jinym pfipadech se musi pouZit vritky. SpfaZené vyloZniky se pro takovou prici nesmi
pouZit nikdy.

c) Jakékoliv zveddni dvéma nebo vice zvedacimi zafizenimi soudasné miZe vyvolat nebezlpeénou situaci a smi
se providé pouze v nevyhnutelnych pf¥ipadech. Musi byt nileZité fizeno pod dohledem odpovédného
diistojnika a po peélivém napldnovini operace.

d) Zvedaci zafizeni nesmi byt pouZivino zplisobem, ktery by je vystavil riziku pfevriceni.

e) Lana, fetézy a popruhy nesmi byt spojoviny uzly.

f) Splet oka nebo smy&ky na jakémkoliv ocelovém lanu musi mit nejméné tfi zdplety z plnych pramend a dva
zéplety z prament, které jsou odfezdny na poloviéni silu. Prameny musi byt za viech okolnosti provlékiny
proti sméru vinuti lana. Jiny druh zipletu se smi pouZit, pouze pokud bude stejné &inny.

g) Cisti zvedactho nebo zdvésného zafizeni, pokud nejsou nileZité obaleny, nesmi pfechizet ptes hrany, které
mohou zpisobit jeho poskozeni.

h) JestliZe je urdity druh bfemen obvykle zveddn pomoci specidlniho zdv&sného zafizeni, nesmi se toto zafizeni
nahradit jinym, pokud nenf stejné bezpené.

i) Zpisob pouZiti lan z umélych nebo pfirodnich vliken, magnetickych a vakuox;fch z4vésnych zafizeni nebo
jiného zaf{zeni mus{ pfihliZet ke konkrétnim omezenim zafizeni a druhu zvedaného bfemene.

p

j) Ocelové lana musi bﬁt pravidelné kontrolovdna a konzervovina vhodnym mazadlem. Mazadlo musi byt

pedlivé aplikovino, aby se zamezilo vnitfni i vnéj3{ korozi. Nikdy nesmi dojit k vysuSeni lana.

Cist 5

a) Zvedaci price musi byt pferudeny, jestliZe povétrnostni podminky &inf jejich pokralovani nebezpednym.

b) Pfed pokusem vyprostit vybaveni nachdzejici se pod nikladem mus{ byt vyvinuto veskeré usili k bezpe&-
nému odsunut{ nikladu. Musi byt uinéna opatfeni zabrafiujici nhlému nebo neo&ekivanému vyprosténi.
Kazdy, kdo se takové operace nedéastni, musi byt v bezpe&né vzdilenosti a na chrinéném misté.
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c) Z4t€Z v neZ povolené bezpedné pracovni zatiZeni smi byt zveddna pouze za d&elem testovani zaf{zeni
oprivnénou osobou.

d) V pi#ipadé volné zavé&eného jednokrouzkového bloku se pracovni zatiZeni piisobici na lano povaZuje za
poloviéni proti vize bfemene na bloku.

Ciast 6 — Lana

a) Ocelovi zvedaci lana (runnery) nebo topenanty mus{ mit na bubnech vritkd konce pfipevnéné svorkami
nebo tfmeny. Zvedaci lana nebo topenanty musi byt dostateéné dlouhé, aby na bubnu zistaly vZdy nejméné
tfi smy¢ky lana.

b) Na bubnech nesmi byt uvolnéné smy¢ky.

Cist 7 — Vritky

a) JestliZe se na vritek p¥idivi lano z daldtho zafizeni nebo je z ného snimino, musi byt nejdfive uvolnéna
z4t€Z vritku a spojka mus{ byt zajiSténa v takové poloze, aby po spusténi vritku byla vidy v zdbéru.
b) Parni vritky musi byt udrZoviny tak, aby obsluha nemohla byt opafena tinikem horké vody nebo péry.

c) Pfed spusténim parniho vritku musi byt z vilci a parntho potrubi vypusténa voda otevfenim pfislu§nych
odvodiiovacich ventild. Uzaviraci ventil mezi vritkem a palubni magistrilou musi byt voln& dostupny. Mus{
byt pfijata opatfeni, aby pira nezakryvala vyhled na kteroukoliv &st pracovniho prostoru.

Cist 8 — Jetsby

a) Lodni jefdby musi byt nileZité provozoviny a udrZoviny v souladu s instrukcemi vyrobce. Musi byt za-
jiSténa dostupnost téchto technickych informaci:
1. délka, rozmér a SWL lan,
2. SWL dal3{ vystroje,
3. omezeni thlu ramene,
4. instrukce vyrobce pro vyménu lan, zvedaci hydrauliku a dalsf ddrZbu.

b) Pojizdné jef4by s vlastnim pohonem musi byt vybaveny déinnou brzdou, kterd zablokuje pojezd.

¢) Kola pojizdnych jefdbti musi byt opatfena bezpenostnimi kryty, které maximalné zabrani p¥ejeti nohy
lovéka a které shrnuji z koleji volné pfedméty.

d) Pfed zalitkem price po pFesouvini pojizdného jefibu musi byt opét nasazeny vSechny upeviiovaci §rouby
nebo svérky.

e) Jetdb musi byt vybaven vhodnym prostfedkem pro vstup do kabiny.
Cist 9 — Préce s vyloZniky

Lodni vyloZniky musi byt vZdy f4dn& vystrojeny a velitel lodé je povinen zajistit, aby byla k dispozici do-
kumentace obsahujici nésledujici informace:

a) umisténi a rozméry palubnich ok,

b) polohy vyloZniku nad jicnem i za bokem lodg,

¢) maximélni dovolens vy$ka nikladového hiku nad jicnem,

d) maximélni dhel mezi zvedacimi nikladovymi lany,

e) umisténi, rozméry a SWL blokd,

f) délka, rozmér a SWL zvedacich nikladovych lan, zvedacich lan vyloZnikd, giji a profendri,
g) SWL tfmend,

h) ustaveni vyloZnikd, které umoZiuje maximalné vyuZit jejich SWL,

i) optimélni rozmisténi giji a profendrii odolévajicich maximdlnimu zatiZen{ podle pismene h),
j) kombinovany zit€Zovy diagram udivajici sily p¥i z4t€Zi jedna tuna nebo rovné SWL,

k) pokyny pro ddrzbu vyloZznikové vystroje.
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Cist 10

a) U viech vyloZniki musi byt nikladov4 lana vedena tak, aby zamezila ohroZeni bezpeénosti prochézejicich
osob pfi uvolnéni lan. JestliZe jsou souddsti vedeni rolny, musi se volné protilet. Pfed zvedinim nebo
spousténim vyloZniku mus{ byt upozornény viechny osoby v blizkosti, aby se nedostaly do smy&ek nebo
mezi uvolnéné &isti ocelovych nebo jinych lan. Viechna potfebnd ocelovd lana musi byt rozvinuta.

b) P#i zvedéni, spousténi nebo pfestavovini vyloZniku musi byt tahovy konec zvedaciho lana vyloZniku ni-
leZit€ pfipevnén k bubnu vritku.

c) Osoba obsluhujici vritek musi vyloZnik zvedat nebo spoustét rychlosti odpovidajici moZnosti bezpeéné
manipulace s gijemi.

d) Pfed zvedinim, spousténim nebo pfestavovinim vyloZniku se zvedacim kladkostrojem vyloZniku mus{ byt
tahovi &ist lana Eezpeéné rozvinuta po celé délce. Za Elenem posidky lodé obsluhujicim lano na bubnu
vritku musi byt dal${ osoba, kterd mu asistuje pfi prici s lanem a jeho uvazovinim. Kde je zvedaci lano
V}’rloirkl)ﬂ{u na topenantovém navijiku, obsluhuje se zvedaci lano, které vede z rozdé&lovactho srdce, stejnym
zpiisobem.

e) K zajiSténi vyloZniku v kone&né poloze se musi lano topenantového kladkostroje uvézat na pacholata
nejdfive tfemi plnymi oky ndsledovanymi &tyfmi ,osmickami a cely dvaz se musi pfevdzat neocelovym
lanem tak, aby nemohly smy&ky ocelového lana v disledku pfirozené pruZnosti z pacholat seskakovat.

f) Pfi spousténi vyloZniku musi byt ur&en &len posidky lod& na zvedénf a p¥idrZovani zdpadky na topenanto-
vém navijdku pfipraveny ji v pfipadé potfeby ihned uvolnit; pfed uvolnénim zvedchho lana mus{ byt
zipadka pln& v zibéru. Clen posidky Fodé ovéfeny touto praci nesmi byt zaméstnin Zidnym dal$im
ikolem. Za Zidnych okolnosti se nesmi zdpadka zaklinovat nebo uvizat.

g) VyloZnik, ktery m4 topenantovy vritek, se nesm{ dotdhnout tiplné ke stoZiru nebo jinému dorazu natolik,
aby nisledné pfizvednuti k uvolnéni zipadky pfed spousténim vyZadovalo zvldstni dsili nebo nadmérné
namihin{ topenantového zafizeni.

h) Spodnf{ kladka na stoZdru musi byt dodateén& zajisténa Fetézem nebo ocelovym lankem tak, aby se pod
zatiZenim srovnala do sprivné pracovni polohy, aviak aby po odstranéni z4t€Ze voln& nevisela.

i) Pokud jsou na vyloZniku providény opravy nebo zmény na vystroji, musi byt vyloZnik spustén na palubu
nebo na opérnou stojinu a f4dné& zajistén.

j) V ptipadé, Ze téZké bfemeno musi byt zataZeno pod palubu lodnimi vritky, musi byt zvedaci lano vedeno
pfimo z dolni kladky na stoZiru, aby se zabranilo p¥etiZeni vyloZniku a jeho vystroje. P¥i manipulaci
s téZkym bfemenem je tfeba pouZit oteviraci blok a pomocné ocelové lano, kterym se zajisti pfimy smér
tahu zvedactho lana vyloZniku a navidéni bfemene Zddoucim smérem mimo p¥ekiZky.

Cist 11

Provozni pokyny se vztahuji pouze ke konvenénim typiim vyloZnikid. U specidlnich typi vyloZniki (napf. zn.
»Hallen“ nebo ,Stulkense®) se musi postupovat podle instrukei vyrobce.

Cist 12 — Price se spfaZenymi vyloZniky

a) K vylouZeni nadmérného pnuti mus{ byt pfi této prici ulinéna nisledujici opatfent:
1. dhel mezi spojenymi zvedacimi lany nesmf pfekro&it 120 °,
2. popruhy musi byt co nejkrat3i, aby bfemeno pfeslo &isté nad zdbradlim bez pfekro&eni dhlu 120 ° mezi
zvedacimi lany,
3. vylozniky musi byt zvednuty co nejvyse, jak to jenom bude moZné pro bezpe&nou prici,
4. vystroj vyloZnikl nesmi byt v&tdi, neZ je pfedepsino instrukcemi o pouZiti.
b) Dile se musi brit z¥etel na vzrist zatiZeni vyloZnikii, lan a p¥isluSenstvi pfi zvétSovani Ghli mezi zvedacimi
lany, ktery probihi nisledovné:
pfi dhlu 60 ° bude pnuti v kaZdém zvedacim lanu lehce nad polovinou zitéZe,
pfi dhlu 90 ° bude pnuti pfibliZné tfi &tvrtiny z4téZe,
pfi dhlu 120 ° bude pnuti rovné z4téZi,
pfi dhlu 175 ° bude pnuti pfiblizné dvanictindsobek z4téZe.
¢) Obsluha vritkti mus{ navijet a povolovat postupné a plynule, aby se zabrinilo nebezpeénému pnuti v za-
Fizeni.
d) P préci se spfaZzenymi vyloZniky musi byt podél vnéjii géje kazdého vyloZniku p¥iméfené pevny profendr.
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Profendr musi byt veden od konce vyloZniku pokud moZno rovnob&Zné s p¥isluinou giji, jestliZze to umozZni
rozmisténi dchytnych bodii. Kazd4 gdje musi byt upevnéna oddélené na vhodném tdchytu na palubé& nebo
jinde.

e) Je nutné nevytvifet malé dhly mezi vyloZnikem a vn&jsi gdji a vn&jsi gijf od svislice. Mezi vyloZnikem nad
palubou lodé a jeho géji a profendrem musi byt tihel co moZna nejbliZe k 90 °.

Cist 13 - Prohlidky p¥eklidactho za¥{zeni

a) JestliZe je m&nén blok na hornim konci vyloZniku (ndkladovy blok) nebo feho tfmen, je tfeba se ujistit, Ze
novy blok je sprivného typu, velikosti a jeho SWL odpovidid danému i&elu.

b) V3echny tfmeny musi mit &epy spolehlivé zaji§téné nebo pfivdzané dritem.

¢) Po skonéeni price je nutné provést kontrolu, zda vSechny poskozené &epy v blocich byly vyménény a za-
jiStény.

d) Po skoneni prohlidky zafizeni je tfeba v§echna pracovni mista oéistit od oleje a mazadel.

Cist 14 — VysokozdviZné voziky a jini mechanicky ovlidand zafizeni

a) Vysokozdvizné voziky smi byt pro zvedini a pfepravu obsluhoviny pouze zpisobilou osobou a pouze
tehdy, jestliZe je lod na klidné vod&. Nikdy nesmi byt pouZiviny géﬁem plavby, protoZe vozidla nelze
patfiéné ovlidat pfi podélném nebo pfi&ném kolébani locFé.

b) Zafizeni pohinén4 spalovacim motorem nesmi{ byt pouZivdna v uzavfenych prostorech, pokud tyto prostory
nejsou pfiméfend ventiloviny. Motor se nesmi nechivat spustény, pokud stroj neni pouZzivin k zveddni nebo
preprave.

c) Jestlize vysokozdviZné voziky nejsou v pfistavu pouZiviny nebo jsou momentilné bez obsluhy, musi byt
ponechiny zabrzd&né rovnobé&Zné s podélnou osou lodé§, se zamknutymi ovliddacimi prvky a tam, kde je to
proveditelné, s vidlicemi sklonénymi dopfedu a spusténymi k palubé v mistech, kde nejsou pfechody pro
osoby. JestliZe jsou voziky na svahu, musi mit kola podloZena kliny. Jestlize nebudou voziky del$i dobu
pouZiviny a vidy b&hem plavby, musi byt ¥4dn& upevnény, aby se nemohly pohnout.

d) Nikdy nesmi byt manipulovino s t&Zkym b¥emenem soufasné dv&ma voziky. Vozik se nesmi pouZivat
k manipulaci s bfemenem, jehoZ hmotnost pfesahuje vyznaenou nosnost, nebo k pfepravé §patné upevné-
nych nebo nezajidténych bfemen.

e) Na voziku se nesmi pfepravovat Z4dnd osoba mimo Fidi¢e, pokud k tomu neni vozik p¥izpiisoben.

f) Ridi¢ musi dévat pozor, aby ¥idn4 &ist jeho t&la nepfeénivala za obrys voziku nebo pfepravovaného
bfemene.

g) Palivové kontejnery nesmi byt zvediny bezprostfedné vidlicemi vysokozdviZzného voziku. Palivové kon-
tejnery je dovoleno zvedat pouze vysokozdviZnym vozikem vybavenym vhodnym zaf{zenim zamezujicim
pohybu zvedané nidrZe a pfi zvySené pozornosti.

Cist 15 — Zavady

Jakikoliv zévada zji§ténd na zvedacim zafizeni, v&etné zafizeni poskytovaného ze bfehu, musi byt okamZit&
nahld¥ena odpovédné osobg, kterd musi p¥ijmout opatfeni pfiméfend okolnostem.

Cist 16 — Testovani zvedactho zafizen{

a) Kazdé zvedaci zafizeni mus{ byt otestovino specializovanou firmou v intervalu nepfesahujicim pét let,
pokud pfedpis klasifikaéni spoleénosti nebo vyrobce nestanovi jinak.

b) PoZadavky na testovini jsou splnény, jestlize pfed pouZitim zvedaciho zafizeni byl proveden jeden z ni-
sledujicich testi:

1. z4t&%ovi zkouska zaf{zeni,

2. v pfedepsanych pfipadech destrukénf test vzorku,

3. v pfipadé pfetestovani po opravich nebo dpravich takovy test, ktery uspokoji oprivnénou osobu pro-
vadgici prohlidku zafizeni; pfetestovini lodniho zvedaciho zafizeni miZe byt provedeno zplsobem
statického testu, napf. dynamometrem,

4. v pfipadé& vysokozdviZzného voziku mus{ byt proveden funkéni test ovéfujici, Ze vozik je schopen plnit
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viechny dkoly, pro néZ je uréen; test musi zahrnovat kontrolu, Ze viechny ovlidaci prvky jsou funkéni
a viechny identifikaéni a informaé&ni $titky ud4vajici technické parametry jsou na svych mistech a uvidé&ji
spravné idaje; dynamicky test musi zahrnovat pfejiZzdéni a pojezdové vlastnosti, vr¥eni nikladu, brzdnou
zkoudku a nebezpeli lekdZe oleje pfi niklonu se jmenovitym zatiZenim v&etn& pfisluSenstvi. Po testu
musi ndsledovat prohlidka, zda vozik nem4 zévady, které by ho omezovaly pfi uZivini.

c) Kde je soulsti testu z4t€Zov4 zkouska, testovaci zat€Z musi pfekradovat SWL podle specifikace klasifika&ni
spole&nosti.

Cist 17 - Prohlidky zvedacich za¥{zen{

a) Velitel lodé odpovidd za to, Ze zvedaci zafizeni nebude pouZito, pokud nebylo v prib&hu poslednich
12 mésici pfed pouZitim celkové prohlédnuto
1. oprivnénou osobou povéfenou klasifikaéni spoleénosti,
2. opridvnénou osobou povéfenou velitelem lodé u zafizeni, které nepodléhi klasifikaénim prohlidkdm.
Tguto osobou je zpravidla provozn{ technik zvedacich zafizeni.

b) Celkové prohlidka znamen4 detailni prohlidku ogrévnénou osobou spojenou s takovou demontiZi, jakou
povaiuf'e oprivnéni osoba za nutnou, a p¥istup nebo vyjmuti skrytych &istf podle uvdZeni oprivnéné osoby,
aby bylo moZné ulinit spolehlivy z4vér o bezpe&nosti prohliZeného zafizeni.

¢) Oprivnéni osoba miZe jako souldst prohlidky vyZadovat ,nedestruktivni testovini“ zvedaciho zafizeni.

d) JestliZe je zaf{zeni lgouiivéno niroénym zplisobem nebo mimofidné &asto, mohou byt vyZadoviny &ast&jsi
kompletni prohlidky. V takovych pfipadech nebo v pfipadech, kdy to oprivnéni osoba providgjici kom-
iletni prohlidku uzni za nutné, miiZe ve své zprivé o prohlidce vyznadit termin dal§i kompletni prohlidky,

tery je krat¥i neZ 12 mésicd.

e) Veskeré podminky uvedené oprivnénou osobou ve své zprivé o prohlidce musi byt splnény bez zbyte&ného

odkladu.

Cist 18 — Zna&en{ zvedacich zaFizen a vystroje

a) Na kaZdém zvedacim zafizeni, vysokozdviZném voziku a kaZzdé soulsti pfisluSenstvi zvedaciho zafizeni na
lodi musi byt jasn& a &itelné oznadeno jeho SWL a identifikace, s vyjimkou, kdy to neni prakticky pro-
veditelné. V neproveditelnych p¥ipadech musi byt moZnost vy&ist SWL z dokumentace.

b) Kde je SWL jefdbu proménné (z4vislé na sklonu ramene), je vyZadovéan indikitor jasn& viditelny obsluze,
priibézné ukazujici sklon ramene a tomu odpovidajici SWL.

c) Zavésné zafizeni, u n€hoZ je velky pomér vlastni vihy k SWL, musi byt ozna&eno i vlastni vahou.

d) V pfipadé vieobecné pouZitelnych viceramennych popruhti musi oznaéeni specifikovat SWL p#i dhlu do 90 °
mezi
1. protilehlymi rameny v pfipadé dvouramenného popruhu,

2. sousedicimi rameny v pfipadé tfiramenného popruhu,
3. thlop#{éné protilehlymi rameny v p¥ipadé &tyframenného popruhu.
Oznadeni miZe dile uvidét SWL do maximélntho dhlu 120 °.

e) JestliZe jsou popruhy dodény v baleni, kde jednotné oznaleni na balenf plati pro kazdy popruh v baleni, toto
hromadné ozna&eni smi byt pouZito jako identifikace jednotlivych popruha.

f) PoZadavek oznaleni vihy pfisluSenstvi zvedaciho zafizeni se vieobecné vztahuje na rozpérné nebo zivésné
traverzy a konstrukce, vakuova nebo magnetickd zav&snd zafizeni a jind zafizeni, jejichZ viha je zna&nd ve

vztahu k vize z4téZe, kterou nesou, a dals{ zafizeni, kde je podobny vztah vlastni vihy k vize zitéZe, pro
kterou budou pouZita.

g) Kde je zvedaci zafizeni vybaveno snimatelnym zafizenim, jako jsou upinky nebo rozporky, oznaleni SWL
musi uvidét, jestli viha téchto zafizen{ je do n&j zahrnuta.

Cist 19 — Osvéd&en{ a zprévy o prohlidkich

Osvéd@eni a zprivy o prohlidkich musi byt na lodi snadno dostupné a kopie aktuilnich osvéd&eni a zpriv
o prohlidkich mus{ byt k dispozici pfistavnim orgintm.
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Cist 20 — Price s kryty ndkladovych prostori

a) Vsechny kryty nikladovych prostort pouZité na lodi musi byt dobré konstrukce a ze zdravého materilu,
pevnosti pfiméfené svému déelu, bez skrytych zdvad a nileZité udrZzované.

b) Nesmi byt pouZiviny kryty nikladovych prostori, pokud nemohou byt bez ohroZeni kterékoliv osoby
otevfeny a zavfeny ruéné nebo mechanicky.

c) Jicen nesmi byt pouZivin, dokud nejsou kryty dplné otevieny nebo dokud nejsou nileZité zajistény.

d) S vyjimkou situace nebezpe&i ohroZeni zdravi nebo bezpe&nosti nesmi nikdo manipulovat s kryty nikla-

v s z

dovych prostorti s vlastnim pohonem bez povéfeni odpovédnym distojnikem palubni stréZnf sluzby.

Cast 21

a) B&hem plavby mus{ byt kryty nikladovych prostorii pravidelné kontroloviny z hlediska jejich zajiSténi.
b) VSechny kryty nikladovych prostori musi byt ¥4dn& udrZovany, pfi¢emZ vadné nebo poskozené kryty musi
yt vyménény nebo opraveny bez zbyteného odkladu. Vadné nebo poskozené kryty se nesmi pouZivat.

Vsechny kryty a palubniky se smi pouZivat pouze tehdy, jestlize dobfe zapadaji a pfesahuji své koncové
opory s pfiméfenym, nikoli viak nadmérnym, pfesahem.

¢) Vsechny kryty nikladovych prostori na horni palubé mus{ bZt udrZovény tak, aby v zavfené poloze byly
vodotésné. Musi se s nimi manipulovat opatrné a po celou dobu, kdy jsou jicny oteviené, musi byt prostor
jicnu i okoli pfiméfené osvétlen.

d) Kde je pro otevirini pouZito zvedaci zafizeni, musi byt pfipevnéné ke krytim na bezpe&nych mistech
a takovym zpilisobem, aby obsluhujici osoba nebyla ohroZena pidem nebo zachycenim.

e) Na Zidnou sekci krytii se nesmi poklidat niklad anebo na ni provddét price, dokud neni nileZit zajisténa
a nenf zabezpe&eno, Ze z4t€Z unese.

f) Kazdy &len posidky lodg, ktery obsluhuje kryty nikladovych prostord, musi byt nileZité seznimen se
zplisobem manipulace s nimi a jejich ovlddinim. VSechny fize otevirdni nebo zavirini krytl se musi
uskuteénit pod dohledem diistojnika nebo zku3ené osoby.

g) Z4adny kryt nesmi byt poloZen opa¢né, neZ udévi instrukce pro jeho umisténi.
h) Kryty nikladovych prostori nesmi byt pouZiviny k jinym d&eliim.

Cist 22 — Mechanické kryty nikladovych prostort

a) Musi byt dodrZoviny pfisluiné instrukce vyrobce tykajici se bezpe&né manipulace, prohlidek, ddrzby
a oprav konkrétniho typu krytti nikladovych prostort.

b) B&hem price s kryty se musi zdrZovat viechny osoby dile od krytli a mimo prostor, kde se kryty uklddaji.
Z takového prostoru musi byt odstranény pfedméty, které by mohly krytim nebo manipulaci s nimi
prekdZet.

¢) PH manipulaci s mechanickymi kryty nikladovych prostord musi byt brin zfetel na podélny niklon lodé.
Zaji§fovaci &epy nebo zaji§tovaci lana rolovacich krytii se nesmi odstranit, dokud neni upevnéno kontrolni
lano, aby nedodlo k pfedéasnému rozb&hnuti nebo navijeni kryti, jestliZe neni pojezdova driha vodorovna.

d) Kole&ka kryti musi byt namazani a bez neéistot a pojezdové drihy a drendZnf Zldbky na jicnech udrZoviny
v &istoté. Gumové tésnéni musi byt ¥idn& pfipevnéné a v takovém stavu, aby zajistilo vodotésnost.

e) V3echna zaji§tovaci a dotahovaci zafizen{ musi byt na mofi pfi zavfenych nikladovych prostorech na svych
mistech. Z?i‘s’fovacf kliny musi byt namazdny. Vrchni i boéni kliny a dal3{ zaji§fovaci zaf{zeni musi byt na
mofi pravideln& kontroloviny.

s vz

f) Kryty nikladovych prostorti musi byt ihned po otevieni nebo zavfeni ¥idné zajidtény. V oteviené poloze
musi byt upevnény zaji¥fovacimi fetézy nebo jinym vhodnym prostfedkem. Nikdo se nesmi nachizet na
krytu, ktery neni ¥idné upevnén.

Cist 23 — Nemechanické kryty nikladovych prostort a palubniky

a) Kazdy nemechanicky uzaviratelny jicen musi byt vybaven pfisluSnym po&tem nileZit€ pfipasovanych pa-
lubnikd, krytl a pontond nebo desek s oznaenim sprivného umistén{ pfi zavirin{ a pfiméfenym potem
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b)

g
h)

i)
j)

cz

odpovidajicich krycich plachet, vrchnich zaji§tovacich ocelovych list, boénich klindi a boénich zajistovacich
ocelovych list tak, aby jicen byl bezpeiné a vodotésné uzavien za kaZdého podasi.

Pokud nemaji jicny vysku nejméné 760 mm, musi byt vZdy, kdy neprobihaji p¥eklidaci operace, bezpeiné
uzavieny nebo ohrazeny do vysky 1 metru.

Kryty pro manuéln{ uzavirdni musi byt takové, aby s nimi mohli snadno manipulovat dva lidé. Takové kryty
musi mit pfiméfenou odolnost a pevnost a mus{ byt opatfeny drZadly. Desky dfevénych krytéi musi byt na
obou koncich zpevnény ocelovym kovinim.

S krycimi deskami, palubniky, pontony a plachtami mus{ byt odborn& manipulovino a musi byt vhodné
umistény, posklddiny a upevnény tak, aby neohrozily nebo nepfekiZely béZnému provozu lodé. Jedna
osoba se nesmi bez pomoci pokouSet manipulovat s kryty jicnd, pokud nejsou p¥izpiisobeny pro obsluhu
jednim &lovékem. Kryci desky se mus{ odstrafiovat od stfedu ke krajim a ddvat zpét od kraji ke stfedu. PH
natahovén{ plachty musf jit &len posidky popfedu, aby stile vidél na cestu.

Pokud se pro vytahovan{ krytd, palubniki nebo pontoni pouZivd vyloZnik nebo jefb, musi byt vidy
umistén pfimo nad nimi, aby se sniZila moZnost zhoupnuti nebo oto&eni po uvolnéni.

Pro zvedén{ palubnikd, pontonii a krycich desek musi byt pouZivino vhodné zavésné zafizeni pfiméfené
pevnosti. Popruhy musi mit pfimé&fenou délku a musi byt zajidtény proti ndhodnému vyvléknuti béhem
pouZiti. Musi byt opatfeny ovlidacimi lanky. Uhel mezi popruhy v misté zdvésu nesmi pfekrodit 120 °.
Vritek nebo jefdb musi byt obsluhovin zpisobilou osobou pod vedenim diistojnika stréZni sluZby nebo
zku$ené osoby.

Palubniky a kryty, které zlstivaji na misté pfi ¢istetné otevieném jicnu, musi byt zajistény, p¥iviziny,
pfiSrouboviny nebo jinak vhodné zabezpe&eny proti ndhodnému uvolnéni.

Kryty a palubniky nesmi byt vyjiminy nebo usazoviny zpét, dokud nebylo provéfeno, Ze nikdo neni
v nékladovém prostoru nebo pod jicnem. P¥ed vyjmutim palubniku je nutné provéfit, zda byly vyjmuty
viechny &epy nebo jin zaji§fovaci zafizeni.

Pfechédzet po palubniku je zakdzino.

Kryty se nesmi pouZivat pro stavbu pracovnich plo§in nebo leSeni a nesmi se na né pokliddat bfemena, kterd
by je mohla poskodit.

Cist 24 — Poklopy vlezt

a)

b)
c)

d)

e)

Poklopy vlezi musi byt konstruoviny z oceli nebo podobného materidlu a s tak uspofiddanymi &epy, Ze
poklopy lze snadno a bezpe&né otevirat a zavirat. Poklopy na horni palubé musi mit vodotésnd gumovi
tésnéni a byt opatfeny pfiméfenymi tichyty, bo&nimi kliny nebo jinym zafizenim pro dotaZeni k tésnéni.
KdyZ nejsou poklopy zajidtény, musi byt snadno oteviratelné shora, a kde to lze provést, i zdola.

Poklopy musi byt opatfeny drZzadlem, pomoci kterého je lze snadno otevfit rukou bez vynaloZeni dsili
a ohroZeni pracovnika.

TéZké nebo $patné pfistupné poklopy mus{ byt opatfeny protivihou, aby je snadno mohla otevfit jedna nebo
dv& osoby. Kde nelze kviili nedostupnosti instalovat protivihu, musi byt poklop vybaven kladkostrojem
a dchytem pro n&j nebo roubem s okem na vhodném misté tak, aby poﬂlop mohl byt snadno otevien
a zavien bez zvl3tniho usili a ohroZeni pracovnika.

Otevieny poklop musi byt snadno a bez(i:eéné zajistitelny proti pohybu a nihodnému zavfeni. Musi byt
opatfen ocelovymi hiky nebo jinym vhodnym prostfedkem.

Cist 25 - Vstup do nikladovych prostor

a)

b)

Nikladové prostory musi byt vZdy p¥ed vstupem osob dobfe odvétriny. JestliZe je nutné vstoupit do
nikladového prostoru nebo jiného uzavfeného prostoru s nikladem, musi byt dodrZena v¥echna opatfeni
podle pfilohy &. 5.

Pfi vstupu do nikladovych prostorl se musi pfednostné pouZit instalovanych Zebfikil. V ostatnich p¥i-
padech musi byt pouZity pevné pfenosné Zebfiky. JestliZe je to nutné, musi byt pfipraven a pouZit bez-
peénostni postroj a bezpenostni lanko.

c) Je-li nezbytné vynést zranénou osobu z nikladového prostoru, je vhodné pouZit nisledujici vybavent:

1. ruéné ovlidany jefdbek upevnény nad vstupnim otvorem,
2. klec nebo nositka s manipulaénim lankem upevnénym na spodnim konci.
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d) I &4stedné otevieny jicen musi zajistit dostatek prostoru pro jakykoliv niklad, ktery se bude zvedat nebo
spoustét.

Cist 26 — Osvétleni v nikladovych prostorech

a) Prostory, v nichZ se bude pracovat, musi byt pfiméfené osvétleny. Je tfeba se vyhnout moZnosti oslnéni nebo
pfilisnym kontrastiim.

b) Je zakdzino pouZivat svitilny bez kryti.

c) P¥enosné svitilny se nesmi spoustét nebo zav&Sovat za kabely. Kabely pfenosnych svitilen mus{ prochdzet
mimo néklad a pohybujici se zafizeni.

d) Pfenosné svitilny musi byt ¥4dné zaji§téné proti ndhodné samovolné zmén& polohy.

e) S_‘lrétla se nesmi vypinat nebo odstrafiovat, dokud neni zji§téno, Ze vechny osoby nikladovy prostor opus-
tily.

Cist 27 — Hrazen{

a) P¥ed zapoéetim price v nikladovych prostorech musi byt viechny otvory, které by mohly byt pfi¢inou
razu, zakryty nebo ohrazeny.

b) Ochrannd zdbradli musi byt v ¥4dném stavu, pevnd a se zajiiténymi stojinami.

c) Cisteiné oteviené neohrazené jicny se nesmi prekryvat plachtou.

Cist 28 — V3eobecnd opatfeni

a) JestliZze se ma provadét price v blizkosti nikladu nasklidaného do vysky, musi byt ndklad zajiStén proti
padu.

b) Pfi stavbé pfepiZek v nikladovych prostorech je vhodné pouZivat Zebiiky.

c) JestliZe se price provadi na nikladu nasklidaném do vysky nebo v mistech, kde hrozi nebezpei pidu, musi
byt nataZena bezpe&nostni sit. Sif nesmi byt pfipevnéna ke krytim jicnu.
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Cist 29 - Signalizace pro prici se zvedacim za¥{zenfm

x KONEC
NOUZOVE (RYCHLE) POMALU p .
ZASTAV ! (STOP) ZASTAV ZDVIHEJ I(‘l).;:g(LAgiOVYCH
LANO

EANO

SPOUSTEJ

e OTACEJ UKAZANYM SMEREM
R !

S
i

o

2D
ZDVIHEJ RAMENO SPOUSTEJ RAMENO YYSUNUJRAMENO ZASUNUJ RAMENO
VYLOZNIKU VYLOZNIKU JERABU JERABU

JED S NAKLADEM JED S NAKLADEM

JED S NAKLADEM UKAZANYM SMEREM
SMEREM KE MNE SMEREM ODE MNE

SPOUSTEJ POMALU! SPOUSTEJ RYCHLE ! OTEVRI LZIiCl! ZAVRI LZiCI!
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Pfiloha &. 11 k vyhlasce & 25/2001 Sh.
PRAVIDLA VYKONAVANI PRACI VE STROJOVNE

Cast 1

a) Kazdé nebezpe&né misto ve strojovné musi byt bezpe&né zakryto nebo jinak zajisténo.

b) VSechna parni a vyfukovd potrubi vetn jejich pfisluenstvi, kterd svym umisténim a teplotou mohou
pfedstavovat nebezpedi, musi byt pfiméfené izolovdna nebo zakryta. Izolace horkych povrchii musi byt
udrZovéna v nileZitém stavu, zvld3t€ v blizkosti palivovych a olejovych systémi.

¢) Pokud néfadi zpiisobuje hluk pfesahujici nejvy3si pfipustné hodnoty stanovené zvliStnim privnim pfed-
pisem,') musi zaméstnanec pouZivat osobni ochranné prostiedky odpovidajici svymi dtlumovymi vlast-
nostmi danému hluku.

d) MizZe-li hluk ve strojovné pfehlusit akustickou signalizaci, musi byt, kde je to moZné, instalovina svételnd
signalizace vhodné intenzity k upoutdni pozornosti a pro informaci, Ze byla zapnuta akustick signalizace.
Pfednostn& by to mélo byt svétlo nebo svétla s oti&ivym reflektorem.

e) Zdroj jakékoliv palivové nebo olejové lekdZe musi byt neprodlené zjiitén a odstranén.

f) Zneti$tény olej se nesmi hromadit ve stokdch nebo pod podlahou strojovny. Veskery tnik paliva a mazacich
nebo hydraulickych olejii musi byt pfi nejbliZ§i pfileZitosti zlikvidovan v souladu s ustanovenimi MAR-
POL. Na viech mistech, kde je to proveditelné, musi byt stoky a stropy tankd dvojitého dna v blizkosti
tlakovych olejovych a palivovych potrubi natfeny barvou svétléﬁo odstinu a dobfe osvétleny tak, aby lek4Z
mohla byt snadno objevena.

g) Aby se pfedeslo pfeteku, vyZaduje se zvy3end opatrnost p¥i plnéni usazovacich nebo jinych palivovych nebo
olejovych tanki, zvl43té ve strojovnich, kde jsou pfimo pod té€mito tanky vyfukové potrubi nebo jiné horké
povrchy.

h) PHi plnéni tankii, které maji sondy ve strojovng, je tfeba vénovat zvl4itni pozornost tomu, aby byly zavieny
veskeré uzdvéry s protizdvazim. Uzivér s protizdvaZim na sondé tanku paliva nebo mazaciho oleje & na
stavoznaku tanku paliva mazactho nebo hydraulického oleje nesmi byt nikdy zajidtén v otevfené poloze.

i) Stoky strojovny musi byt stile udrZovany v &istoté a bez odpadkil, aby nedoslo k ucpin{ kalovych studinek
a stoky mohly byt snadno a rychle vy&erpiny.

j) Dilkové ovlidani slouZici k zastaven{ stroji nebo &erpadel a ovlidéni rychlouzaviracich ventildi na usazo-
vacim tanku pro pfpad poZiru musi byt pravidelné testoviny, aby byla zajiiténa jejich stild uspokojivd
funkénost.

Cist 2

a) Cistici roztoky se musi vZdy pouZivat v souladu s instrukcemi vyrobce a v dobfe vétranych prostorech.
b) Tézké nihradni dily a jiné &sti strojniho vybaveni musi byt upevnény tak, aby nemohlo dojit k jejich
posunu ani za zhorSenych plavebnich podminek.

Cist 3 — Kotle

a) Na kaZdém kotli mus{ byt vyv&Seny provozni instrukce. V koteln& musi byt vyv&Seny informace dod4vané
vyrobcem hofikového zafizeni.
b) PHi zapalovini kotle musi byt dodrZeny tyto zésady:
1. palivo musi mit sprivnou teplotu podle pouZitého druhu,
2. z topeni$té musi byt proudem vzduchu odstranény viechny vypary,
3. vidy se musi pouZit speciilni zapalovaci pochodeti, pokud v témZe topenisti jiZ neho#{ druhy hofik; jiny
zplsob zapalovéni neni dovolen,
4. obsluha musi stit z boku, vsunout zapilenou pochodefi a otevfit pfivod paliva; ze zapalovaci pochodné
nesmi odkapavat palivo,

!y Natizen{ vlidy & 502/2000 Sb., o ochrané zdravi pfed nepiznivymi t¢inky hluku a vibracf.
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c)
d)

5. jestlize palivo okamZit€ nevzplane, musi byt uzavfen jeho p¥ivod a topeni§té musi byt 2 aZ 3 minuty
odvétrivino proudem vzduchu. B&hem této doby musi byt vyjmut hofdk a zkontrolovin rozprasovaé
a koncovka, jestli jsou v pofidku,

6. zhasne-li zapdleny hotik, musi byt zavfen pfivod paliva.

Unikové cesty od pfednich &isti kotlt a mist moZného poZdru musf byt udrZoviny volné.

Kryt skla stavoznaku musi byt vZdy na svém mistg, je-li sklo pod tlakem. Musi-li se kryt nebo sklo vymé&nit

nebo opravit, musi byt pfed sejmutim krytu stavoznak odpojen a jeho obsah vypustén.

Cist 4 — Strojovny s bezobsluZnym provozem

a)

b)

c)

Clen posidky lod& nesmi vstupovat nebo zlstdvat ve strojovné b&hem bezobsluZného provozu sém, pokud
k tomu nemi svoleni anebo piikaz sluZbu konajictho strojniho distojnika. P¥ed vstupem do prostoru
strojovny, v pravidelnych intervalech po dobu pobytu ve strojovné a po jejim opusténi musi telefonicky
nebo jinym jasné dohodnutym zpﬁsogem informovat sluzbu konajfcﬂso palubniho distojnika. Obdobné
zésady plati rovnéZ pro sluZbu konajictho strojniho déistojnika. Clen posidky lodé miZe dostat p¥ikaz ke
vstupu do neobsluhované strojovny jenom od sluZbu konajictho strojntho distojnika a sm{ tam byt poslin
jenom k provedeni konkrétniho ﬁkofu, u ného? lze pfedpoklidat, Ze bude skonéen v pomérné kritkém Zase.

Odchod musi nahlésit sluZbu konajicimu strojnimu diistojnikovi.

Upozornéni na bezpe&nostni opatfent, kter3 je tfeba dodrZovat osobou Eracujl’cf v neobsluhované strojovné,
musi byt vyvéSena u viech vchodi do strojovny. Upozornéni musi obsahovat informaci, Ze v neobsluhované
strojovné je pravdépodobnost automatickych startd jednotlivych strojnich zafizeni.

Strojovna s bezobsluZnym provozem musi byt neustile pfimé&fené osvétlena.

d) Je-li strojovna s bezobsluZznym provozem pod kontrolou z mistku, musi byt na miistek vZdy ohldSeno,

kdy?Z strojni posiddka hodla pfevzit kontrolu ovlddini a naopak.

Cist 5 — Chladirenské zat¥izeni

a)

b)

d)

Na kaZdé lodi musi byt dostupné informace o provozu chladirenského zafizeni, o dodrZovéni bezpeé&nosti
pfi provozu chladirenského zafizeni, o vlastnostech konkrétntho chladictho média a o opatfeni pro bez-
peénou manipulaci s nim.

Nikdo nesmi vstupovat do prostor chladirenskych zafizeni bez p¥edchoziho ozndmeni odpovédnému
diistojnikovi.

Prostor nebo podlaZi, v ném? je chladirenské zafizeni, musi byt pfim&fen& vétrin a osvétlen. Kde pfirozend
ventilace nepostaluje, musi byt zfizena nucend ventilace uspofidani tak, Ze stroje jsou mezi pfivodem
a vystupem vzduchu a Ze vzduch je odvddén jak od stropu, tak i od podlahy mistnosti. Prostory pro
chladirenské zafizeni umisténé mezi obytnymi prostory pro posidku musi byt odvétriny do venkovniho
prostoru nejméné dvéma ventilitory, z nichZ jecFen musi zaji§tovat vytaZnou ventilaci se sdnim umisténym
u podlahy prostoru.

Tla&né a vytaZzné ventildtory v prostorech s chladirenskym zafizenim musi byt stile zapnuty. Sini i vytlak
musi byt volné Je-li pochybnost o d&innosti ventilace, musi byt pouZit pfenosny ventilitor nebo jiny
vhodny prostfedek k napoméihini odstrafiovani toxickych plynti z té€sné blizkosti zaf{zeni.

e) Je-li zjiSténo nebo vznikne-li podez¥eni, Ze chladici médium uniklo do kteréhokoliv prostoru, nesmi byt

éinénﬁ pokusy o vstup do tohoto prostoru, dokud nebyl o situaci informovén odpovédny distojnik. Je-li
potfeba do tohoto prostoru vstoupit, musi byt co moZnd nejvice odvétrin a vstupujici osoba musi mit
schvileny dychaci pfistroj. Pracovnik musi byt zvenku sledovin osobou rovnéZ vybavenou dychacim p¥i-
strojem.

Cist 6 — Hydraulické a pneumatické néfadf a zafizen{

a)

b)

c)
d)

Osoba pouZivajici hydraulické nebo pneumatické néfadi & zafizeni musi byt dobfe obezndmena se sprav-
nymi pracovnimi postupy a zdsadami bezpe&né obsluhy. Stile musi dodrZovat provozn{ instrukce.

Obsluha se musi ujistit, Ze tlak v systému indikovany manometrem je na doporugené hodnotg.
Se zafizenim se nesmi pracovat, jestliZe je nesprivné nastavené nebo vadné.

Zafizen{ vadné v jakémkoliv ohledu nesmi byt pouZito, dokud nebude sprivné sefizeno nebo opraveno.
Opravy zafizeni nebo sefizovini tlaku na bezpednostnim vybaveni smi providdét pouze zplisobild osoba.
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e) P¥ed aktivaci hydraulického systému a po skonéeni price je tfeba provést doporu€ené kontroly, zda v po-
trub{ nejsou vzduchové kapsy nebo kolisavy tlak a neexistuji vn&jii lekdZe.

f) K dopliovani hydraulického systému se smi pouZivat jenom pfedepsany druh hydraulické kapaliny.
g) Jakékoliv potfisnéni hydraulickou kapalinou musi byt ihned odstranéno.

v

h) PouZivi-li se pfisluSenstvi s ohebnymi hadicemi, nand3i se dpfes spoj hadice s ndfadim prouZek svétlé barvy,
ktery umozZni zjistit vzijemny posun hadice proti nifadi d¥ive, neZ dojde k zévadé.

i) Pfed rozpojenim vedeni, vyjmutim zitek, ventili nebo jinych souéisti se mus{ obsluha pfesvédiit, Ze
v potrubi nenf tlak.

Cist 7 - Hydraulické zvediky

Zvedik musi byt pfed pouZitim prohlédnut, neni-li poskozen a zda je mnoZstvi oleje v nddrZi nad doporudenym
minimem.

Cist 8 — Opravy a ddr¥ba ve strojovné

a) P¥ed zapoletim o&ravéfske’ nebo drzbifské price je tfeba ulinit viechna opatfeni pro zajiSténi bezpe&nosti
zt&astnénych osob.

b) Jakikoliv ddrzba¥sk4 nebo opravirenska price, pfi niZ bude pferuSena dodivka vody do poZirni magistrily,
nesmi zadit, dokud nedd svolenf velitel lodé& a 1. strojni diistojnik.

c) Bez povoleni 1. strojniho distojnika nesmi byt odpojen Zidny vystraZzny systém.

d) Pfed zapo&etim oprav nebo drZby na stroji musi byt udinéna opatfent, kterd zabrini jeho protoeni nebo
startu dilkovym ovlddinim nebo automatikou.

e) Stroje s elektrickym pohonem musi byt odpojeny od rozvodné sité.

f) Stroje s parnim pohonem musi mit ventily pro pfivod i vystup piry bezpeiné uzaviené a tam, kde je to
mozné, zam&ené nebo zablokované nebo zaji§t&né jinymi prostfedky, z nichZ zfetelné vyplyvi, Ze ventil
nesmi byt otevien.

g) Pfi prici s horkou vodou pod tlakem mus{ byt pfijata stejnd opatfeni jako pro prici na strojich s parnim
pohonem nebo na parnim potrubi.

h) Pfi provddéni oprav a ddrZby musi byt pfimo na stroji nebo v jeho blizkosti vyvé&§eno upozornéni, Ze se
doty&né zafizeni nesmi pouZivat.

i) Maji-li se snimat ventily nebo vika filtri v tlakovém systému, dani &4st systému musi byt odpojena uza-
vienim pfisluinych ventiléi. Odvodfiovaci kohouty musi byt otevieny, aby nebyl v systému tlak.

j) Praskaji-li spoje potrubi, armatury atd., nesmi se demontovat, dokud neni jistota, Ze zaf{zeni neni pod
tlakem.

k) Pfed pusténim piry do parntho potrubi musi byt otevfena vechna odvodnéni. Parni ventil musi byt jenom
mirné pootevien a odvodnéni musi ziistat otevieno, dokud neni viechna voda vypusténa.

1) Price na pohybujicim se stroji nebo v jeho blizkosti miiZe byt povolena jen v pfipadé, Ze nehrozi Zidné
nebezpedi nebo kdyZ stroj nemiiZe byt z jakéhokoliv diivodu zastaven. Osoba providéjici tuto prici musi
mit pfiléhavy odév. Odpovédny distojnik musi posoudit, neni-li béhem providéni price vhodn4 p¥itomnost
dalsi asistujici osoby z diivodu bezpeénosti.

m) Demontované t&€zké &isti strojii musi byt pfi plavbé pevné zaji§tény proti pohybu. Jejich ostré hrany musi
byt podle moZnosti zakryty.

n) Pistup k poZirnimu vybaveni, dinikovym cestim a vodotésnym dvefim musi vZdy ziistat volny.

0) Nihradni dily, néfadi a jiné vybaveni se nesmi ponechdvat voln& poloZené, zvl4sté v blizkosti hydraulického
mechanismu kormidelntho stroje a rozvad&&a.

p) Pro nastaveni otvorid p¥i zpétné montdZi se musi pouZivat zaplétaci trny, ocelové ty&ky apod., nikdy ne
prsty.

q) Jsou-li kviili umoZnéni prohlidky sejmuty kryty nebo bezpe&nostni zafizeni, musi byt ustaveny zpé&t ihned
po skon&eni price a pfed zkouskou stroje nebo zafizeni.

r) V prostoru, kde je 012', palivo nebo vypary, se pro osvétleni musi pouZivat pouze bezpe&nostn{ svitilna
schvileného typu. Pfed zaditkem price se musi vypary co nejvice rozptylit ventilaci.
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Cist 9 — Ochranny odév a pomiicky

a) Osoby pracujici v mistech, kde miZe dojit k poranéni hlavy nebo kde je nebezpeéi zranéni pidem pfedméti,
musi mit bezpe&nostni pfilbu.

b) Osoby pracujici ve strojnich prostorech se zvy3enou hladinou hluku musi pouZivat prostfedky na ochranu
sluchu.

¢) Vhodnou ochranu o0& musi mit kaZdy, kdo pracuje s chemikaliemi, brousi, oklepavi, pracuje se sekicem
nebo vykonavi prici podobného charakteru.

d) Tam, kde je nebezpe&i uklouznuti, je nutno pouZivat bezpe&nostni obuv s protismykovou podesvi.

Cast 10 — Zvedac{ zafizen{

a) Na viech &astech zvedaciho zafizeni musi byt oznafeno SWL, které nesmi byt pfekrogeno.

b) Maji-li se stroje nebo jejich &4sti zvedat pomoci Sroubil s okem, musi byt §rouby zkontrolovény, zda maji
kreky, jestli je z4vit v dobrém stavu a Srouby jsou dotaZeny natvrdo aZ po kréek. P¥ed nasazenim Sroubu
musi byt zdvitové otvory pro zvedaci §rouby oéiStény a zkontroloviny, nejsou-li v nich zbytky jakéhokoliv
odpadu.

Cist 11 — Podlahové plity a zibradli

a) Zvedaci rukojeti musi byt tam, kde jsou souédsti plitli, pouZity pro jejich zvedani a usazovini. Kde zvedaci
rukojeti nejsou, musi k;ft plat nadzvednut vhodnym néstrojem a pfed zvednutim podloZen §palkem. Okraje
se nikdy nesmi pfizveddvat prsty.

b) Kdykoliv jsou odstranény podlahové plity nebo zibradli, musi byt otvor &inné ohrazen nebo zakryt
a pfilehly prostor musi byt dobfe osvétlen.

Cist 12 - Price ve vyskich

a) PH prici mimo dosah stojici osoby musi byt vZdy pouZito leSeni, pracovni plosina nebo Zebfik.

b) Je-li price vykondvina nad dirovni nejniZ3i podlahy, musi byt pfijata opatfeni proti pidu té€zkych pfedméti.
Na néfadi a demontované souldstky se musi pouZit odklidaci nidoba.

Cist 13 - Kotle

a) Kotle smi byt otevirdny pouze pod dohledem strojntho diistojnika. P¥ed odstranénim krytu vstupniho
otvoru je nutné se ujistit, Ze v kotli neni podtlak. I kdyZ je kvuli likvidaci podtlaku otevfen ventil, musi
se vZzdy pfed sejmutim upinacich tfment a vtlatenim dvefi nejdfive povolit matky vstupnich dve¥ a uvolnit
tésnéni. NejdFive se musi otevirat dvefe hornich vstupti. PH otevirdni dvef{ mus{ v3ichni stit mimo smér
ptipadného proudéni horkych vypart.

b) Nikdo nesmi vlézt do kotle, topeni§té nebo koufového kanilu, dokud neni zafizeni dostatedné vychladlé.

c) Pfed povolenim vstupu do kotle, ktery je &isti soustavy dvou nebo vice kotld, musi odpovédny strojni
diistojnik zajistit, aby bud’
1. viechny vstupni otvory, jimiZ miZe vniknout do kotle pira nebo voda z kterékoliv jiné &4sti soustavy,
byly odpojeny, odvodnény a otevfeny do okolniho ovzdusi, nebo, kde to neni proveditelné,
2. viechny ventily nebo kohouty ovlddajici priichod piry nebo vody byly uzavieny a bezpe&né zabloko-
vany a bylo u nich vyvé&eno upozornéni zakazujici jejich otevient, d)c;]Zud nebude povoleno oficidlné.
Vy3e uvedeni opatfeni musi trvat po celou dobu pobytu osob v kotli.

pl

d) Kazdy kotel, topenisté nebo koufovy kandl musi byt pfed vstupem osob dobfe odvétrin a dile ventilovin po
celou dobu jejich pobytu uvnitf. Vné kotle mus{ byt vZdy pozorovatel po celou dobu, dokud jsou v kotli
pracovnici.

e) Pracovnik, ktery &isti trubky nebo oklepdvid kotel, musi mit vhodny ochranny odé&v a vybaveni véetn&
ochrannych bryli, pfilby a respiritoru.
f) Pfed vstupem do kotle, ktery nebyl deldi dobu pouZivin nebo ve kterém byly pouZity chemikilie zabra-
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fiujici korozi, musi byt dbdno zvy3ené opatrnosti. V ovzdus$i miZe byt nedostatek kysliku, proto se pfed
povolenim vstupu osoby musi provést pfisluiné testy.

Cist 14 — Pomocné motory a zafizeni

a)

b)
c)
d)
e)

Pfed zapo&etim price na generitoru nebo pomocném motoru musi byt stroj zastaven a startovaci ventil nebo
odpovidajici zatizeni zajidténo tak, aby nemohlo byt spusténo. Musi byt vyvé§eno upozornéni zakazujici
start nebo protileni stroje. Aby se pfedeslo nebezpedi rozb&hu nebo zasaZeni osoby elektrickym proudem,
musi byt stroj pfed zaldtkem price elektricky odpojen od rozvad&&e nebo startéru. Jisti€ musi byt vypnut
a na rozvad&&i musi byt vyv&Seno upozornéni zakazujici sepnuti jistiCe. Kde to lze provést, musi byt jisti¢
zablokovéan ve vypnuté poloze.

Zisobni oleje nebo hoflavy materidl se nikdy nesmi skladovat v blizkosti pojistnych ventild.

Nikdy se nesmi zkouset start naftového motoru bez pfedchoziho protodeni s otevfenymi indika&nimi

ventily. Zafizeni, kterym se motor proti&i, musi byt pfed startem odpojeno.
Bé&hem testovini vstfikd nesmi byt proud nafty namifen proti pokoZce.
K startovéni motoru se nikdy nesmi pouZit kyslik.

Cist 15 — Hlavn{ motory

a)
b)

Pfed povolenim price v klikové nebo pfevodové sk¥ini hlavntho motoru musi byt odstavena obracecka
a u startovaciho mista vyvéSeno upozornéni.

Pfed ﬁouiitl’m obracedky se musi provéfit, nejsou-li pracovnici v klikové skfini nebo blizko pohyblivych
&asti hlavntho motoru, a sluZzbu konajici palubni distojnik musi potvrdit, Ze je &isto za lodnim $roubem.

c) JestliZze bylo zjidténo pfehfivani loZiska v uzaviené klikové sk¥ini, sk¥ifi se nesmf{ otvirat po dobu potfebnou

d)

e)

k vychladnut{ loZiska.

Otevieni klikovd nebo pfevodovi skiifi musi byt dobfe odvétrina, aby se vytla&ily vSechny hoflavé plyny

Efedtfm, neZ bude pfibliZen jakykoliv moZny zdroj zdpalu, napf. pfenosnd svitilna, pokud neni schvileného
ezpeénostniho typu.

Pfed startem hlavntho motoru se musi odpovédny strojni diistojnik pFesvédéit, Ze h¥idel je volnd, a infor-
movat sluZbu konajictho palubniho distojnika, ktery provéfi, zda je &isto za lodnim $roubem.

Cist 16 — Elektrické vybaven{

a)

b)

d)

Riziko drazu elektrickym proudem je na lodi mnohem v&t3i neZ na bfehu vzhledem k podminkdm, jako jsou
mokro, vysokd vlhkost ovzdu3i a teplota (vyvoldvajici poceni), které sniZuji kontaktni odpor lidského téla.
V téchto podminkich miiZe i nizké napéti okolo 60 V zplisobit téZky nebo smrtelny draz.

Ve viech mistnostech, kde jsou elektrickd a spinaci zafizeni, musi byt umistény vyvésky s instrukcemi
o ofetfeni &lovEka po zasaZeni elektrickym proudem. Pro bezvédomého &lovéka zasaZeného elektrickym
proudem je velmi duleZité okamZité oSetfeni na misté.

Pfed praci na elektrickém zafizeni mus{ byt vyjmuty pojistky nebo vypnuty jisti¢e, aby byly viechny
pfisluiné obvody bez napéti. Pokud je to moZné, mus{ g}’rt vypinace a jistiCe zablokovény ve vypnuté poloze
nebo na nich umisténo upozornéni ,NEZAPINAT, NA ZARIZENI SE PRACU]JE®. Pokud je vyjmuta
pojistka, musi ji mit u sebe aZ do skonéeni zikroku osoba, kterd prici providi. Musi byt provéfeno, zda
viechny blokddy a dal$i bezpe&nostni zafizen{ jsou provozuschopné. Pfi prici na zafizeni, které pracuje
s nomindlnim nap&tim pfesaﬁujfcfm 1 kV (vysokonapéfové zafizeni), jsou nutnd dodateéni bezpeénostni
opatfeni. Price musi byt providéna zpiisobilou osobou s odpovidajicimi technickymi znalostmi nebo pod
jejim pfimym dohledem.

Hoflavé materidly se nikdy nesmi ponechévat v blizkosti spinacich sk¥ini.

Kvili vysoké toxicité vypari se nesmi na &i§ténf elektrickych zaf{zeni pouZivat tetrachlérmetan. Existuji jiné
bezpe&néjsi prostfedky, napf. trichléretan, ale i pfi jejich pouZiti musi byt prostor dobfe vétrin. Rozpous-
tédla se vZdy musi pouZivat v souladu s instrukef vyrobce.

Na zafizeni pod napé&tim nebo v jeho blizkosti se nem4 pracovat. Je-li to nutné kviili bezpe&nosti lod& nebo
z diivodi testovani, musi byt dodrZena opatfeni podle nisledujicich pismen.
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g) Neustile musi byt p¥itomna dal3i osoba, kterd je schopna poskytnout ofetfeni po zasaZeni elektrickym
proudem.

h) Pracovnik musi zaujmout bezpe&nou a stabilni pracovni polohu, aby pfededel kontaktu s &istmi pod na-
pétim p¥i uklouznuti nebo klopytnuti nebo vykyvu lodé. Kde je to moZné, musf se pracovat v dielektrickych
rukavicich.

i) Nesmi byt pFipustén kontakt s palubou. VyZaduje se celou dobu pracovat na suché izolaéni podloZce.

j) Musi byt vylou€en dotek s holym kovem. Zvl4§¢ nebezpeiny je soudasny dotek ob&ma rukama. Aby se
sniZilo riziko dvojtho doteku v pfipadé, Ze se pracujici ruka ndhodné dotkne &isti pod napétim, musi byt
volnd ruka v kapse kalhot, kdykoliv je to moZné.

k) Pfed praci musi byt sejmuty niramkové hodinky, kovové niramky a prsteny. Odév nebo obuv s kovovymi
souddstmi nesmi byt pouZiviny.

1) Mé&fici hroty mus{ mit jenom minimum odkrytych kovovych &isti a izolace obou méficich hrotli musi byt
v dobrém stavu. Musi se dit pozor, aby se mé&ficimi hroty nezpiisobilo kritké spojeni. P¥i méfen{ napéti
vétitho nez 250 V se méfici hroty mus{ pfiklidat a vyjimat na zafizeni, které neni pod nap&tim.

Cist 17 — Chladirenské zaFizenf a chladirenské prostory

a) Nikdo nesmi vstoupit do chladirenskych prostor bez pfedchoziho informovini odpovédného distojnika.

b) Osoby doplfiujici chladici médium nebo providgjici opravu na chladirenském zafizeni musi dobfe znit
vSechna opatfent, kterd je tfeba provést pfi prici s danym médiem.

c) Je-li prokizéno nebo existuje podezfent, Ze chladici médium uniklo do n&kterého prostoru, nesmi byt &inén
pokus vstoupit do tohoto prostoru bez pfijeti p¥islusnych opatfeni.

d) Dopliiuje-li se néplii pfes plnici pHpojku na sini kompresoru, nékdy se praktikuje nah¥ivani lihve, aby se
odpafily posledni zbytky média. Toto se smi délat pouze ponofenim ldhve do horké vody nebo jinym
podobnym nep¥imym zplsobem, ale nikdy pfimym nah¥ivinim ldhve hofikem nebo jinym pfimym pla-
menem.

e) JestliZe oprava nebo ddrZba vyZaduje nah¥4ti nidrZe obsahujici chladici médium, mus{ byt zaji§téno otevieni
pfisluinych ventilt tak, aby se zabrinilo niristu tlaku v nddrZi.

Cist 18 — Kormideln{ za¥izen{

Price na kormidelnim zafizen{ se nemaji providét za plavby. JestliZe je nutné pracovat na kormidelnim
zaFizen{ za plavby, musi byt lod zastavena a pfijato opatfeni zaji§tujic{ znehybnéni kormidla uzav¥enim ventila
na hydraulickych vélcich nebo jinym vhodnym a d€innym zpiisobem.

Cist 19 — Hydraulické a pneumatické vybaveni

a) P¥ed opravami nebo ddrzbou hydraulickych nebo pneumatickych za¥izeni musi byt kazd4 z4téZ, kterou tato

zafizeni nesou, pfiméfen& podepfena jinym zplsobem a teprve poté milZe byt ze systému vypustén tlak.

4st, na niZ se bude pracovat, musi byt odpojena od pfivodu tlaku. Na pfivodovém ventilu musi byt
vyvé§eno upozornéni a ventil musi byt zablokovin.

b) Spoje musi mit zaji§téni proti uvolnéni tlaku vzduchu nebo oleje v pfipadé poskozeni.

¢) Pro bezpe&nou prici hydraulickych a pneumatickych systémii je nutnd naprosti &istota pracoviité a ndfadi
a rovnéz tak systém a jeho soudisti musi byt b&hem price udrZoviny v &istoté.

d) Mus{ se pouZivat jenom takové souéisti, které jsou v souladu s instrukei vyrobce.

e) V blizkosti testovaného nebo pracujictho hydraulického zafizen{ se nesmi manipulovat s otevienym ohném.

f) Kazd4 opraveni nebo nihradni souédst zafizeni musi byt nileZit& prohlédnuta a vyzkouSena, neZ je v sy-
stému uvedena do provozu.

g) Proud hydraulické kapaliny pod tlakem nesmi byt nikdy namifen proti kiiZzi. KaZdé potfisnéni pokozky
hydraulickou kapalinou se musi ihned peélivé smyt.

h) Pfed uvedenim systému do provozu musi byt viechna zafizen{ v bezpe&ném stavu.



P¥{loha &istky 8 Sbirka zikont &. 25 / 2001 Strana 335

Pfiloha &. 12 k vyhlasce & 25/2001 Sh.

PRAVIDLA OBSLUHY RADIOVEHO A ELEKTRONICKEHO ZARIZEN{

Cast 1

a) Je nutné dodrZovat instrukce vyrobcil zafizeni.

b)
<)
d)
e)
f)
g
h)

Radar se nesmi zapinat s rozpojenym vlnovodem, pokud to neni nutné k opravirenskym delim.
Pokud je vysila& v provozu, nesmi se pracovat v bezprostfedni blizkosti antény satelitntho terminilu.

Divat se z bezprostfedni blizkosti na vlnovod nebo anténu pracujiciho radaru, pfipadné na misto, kde je
pravdépodobnost vzniku elektrického oblouku nebo jiskfent, je nebezpedné.

V blizkosti vadnych vysokonapéfovych elektronek se miiZe vyskytovat nebezpednd hladina rentgenového
zifeni.

Pfi préci s r02£ou‘s'tédly v uzavfenych mistnostech se musi dbit zvy$ené opatrnosti. Mus{ byt dodrZoviny
instrukce vyrobce.

Néktery zéznamox(?’r papir pouZivany v echosondich a faxech vylutuje pfi prici toxicky dym, zafizeni musi
byt proto dobfe odvétrivino.

Rédiové vysilade a radary nesmi byt zapnuty, jestliZe v blizkosti jejich antén pracuje posidka. Soudasné musi
byt tato zafizeni odpojena od zdrojii a ridiové vysilade uzemnény.

i) Jsou-li vysilade, radary a napjeni vypnuta, mus{ na nich byt vyvé&ena upozornéni zakazujicf jejich zapnuti

j)
k)

aZ do skonéeni praci.

Antény musi byt instaloviny mimo dosah osob stojicich na trovni paluby v lehce dostupnych &istech
nistavby. JestliZe takov4 instalace nenf proveditelnd, musi byt zfizeno ochranné ohrazeni.

U antén ridiovych vysila&d a anténnich prichodkovych izoldtord musi byt umisténo upozornéni na vysoké
napéti.

Cist 2 — Nebezpe{ tirazu elektrickym proudem

a)
b)

c)
d)

e)
f)

g

h)
i)

Podminky na lodi zvy$uji riziko trazu elektrickym proudem.

Pfed zapoletim price na zafizeni je tfeba vyjmout pojistky a ponechat si je po celou dobu price u sebe.
Kde jsou jako zdroj pouZity akumuldtory, musi byt odpojeny.

»Zivi“ ¥asi pfipojend k jednomu vodidi sit& jsou p¥isluiné oznalena a p¥i prici s nimi je tfeba dbdt zvysené
opatrnosti. JestliZe je v siti stfidavého proudu v¥azen transformitor, 3asi je obvykle spojeno se zemnénym
vodi&em. Toto je vak nutno provéfit méficim pfistrojem.

Nékterd zafizeni lze vypnout pfi zapnutém vypinadi hlavntho p¥ivodu, p¥i€emZ &4sti mohou ziistat pod
napétim, proto se musi vZdy vypinat hlavni p¥ivod.

Modern{ zafizeni maji &asto uvnitf hlavni krystal uzavfeny v termostatu. Termostat je napijen ze zdroje
nezivislého na vysiladi a p¥i vypnuti jeho sifového vypinale ziistivd pod napétim.

Pfed zapodetim price na vysokonapétové &isti vysilade nebo jiného Vysokonagéfove’ho zafizeni i pfi vy-
pnutém sitovém vypinali musi byt vSechny vysokonapétové kondenzitory vybity pfes Vybl’f'ecf obvod se
zafazenym odporem. Toto opatfeni je nutno dodrZovat i v p¥ipadé, kdy kondenzitory majf vlastni vybijeci
odpor.

Elektrolyticky kondenzitor, ktery zjevné neni v pofiddku, napt. se na ném tvofi puchyfe, musi byt vyménén.
Na zafizeni pod napétim nebo v jeho blizkosti se nesmi pracovat, pokud to neni nutné kviili bezpe&nosti
lodé& nebo z diivodu testovini.

Cist 3 — Elektronky a polovodiZové zafizeni

a)

b)

Elektronky V}g'fmane’ ze zaFizeni, které bylo neddvno v provozu, musi byt vyjiminy pfes tepelné izolujici

litku. V p¥ipadé velkych elektronek, napf. v koncovych zesilovadich, pfedzesilovagich a modul4torech, které
za provozu dosahuji vysokych teplot, musi byt pfed vyjmutim ponechdn &as na vychladnuti.

S obrazovkami a velkymi Zhavenymi elektronkami se musi manipulovat tak, aby se pfedeslo jejich rozbiti
a ptipadné explozi.
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c)

d)

Prach z oxidu berylnatého je velmi nebezpeény p¥i vdechnuti, nebo pronikne-li feznymi ranami nebo odér-
kami do pokoZzky. MiiZe byt sou&isti néiter}’rc elektronickych komponenti. U obrazovek, vykonovych
tranzistorti, diod a tyristord, které jej obsahuji, je to obvykle uvedeno v informacich od vyrobct. JestliZe to
v informaci vyrobce neni uvedeno, nelze to povaZovat za dostateény ditkaz, Ze neni ve vyrobku obsaZen.
Chladi&e, které ho obsahuji, maji vysoky lesk a barvu tmavé mosazi. Tyto souéistky musi byt pedlivé

skladoviny v ptivodnich obalech aZ do doby jejich pouZiti.

Osoby manipulujici s dily obsahujicimi oxid berylnaty musi mit ochranny odé&v v&etné rukavic. Kde je to
moZné, musi se pracovat pinzetou. Jestlize dojde ke kontaktu s pokoZkou, postiZené &isti musi byt nepro-
dlené vy¢istény.

Cist 4 — Price na piistrojich na vysuvném $asi nebo na pracovnim stole

a)
b)

c)

Pfed zapoletim price mus{ byt vysuvni 3asi pevné zaji§téna bud vlastnim zaji§tovacim zaf{zenim nebo

pouZitim $palkid nebo klind.

KaZdé $asi musi byt na pracovnim stole pevné zaklinovino nebo jinak zaji§téno proti pfevriceni nebo

pohybu.

Dogasné spof{e musi byt provedeny spolehlivé. Ohebné prodluZovaci vodi&e musi mit dobrou izolaci a pfi-
tr:

méfenou elektrickou vodivost.

Cist 5 — Price s pistroji s vizudlnim displejem

a)
b)

c)

d)

e)

Pfistroje s vizudlnim displejem (dile fen »PVD“) mus{ byt umistény tak, aby bgl moZny pohyb okolo
zafizeni. Musi byt zajifténo, aby kabely a vodi€e nepfedstavovaly pfi pohybu osoby nebezpedi.

Obsluha musi byt v pouZivini PVD nileZit€ vy3kolena. Vy3koleni musi byt pfizpiisobeno potfebim a schop-
nostem obsluhy a typu zaf{zeni.

KaZd4 osoba, kterd pouZivi pravidelng, &asto nebo dlouhou dobu PVD, se mus{ podrobit o&nimu testu pfed
pfipusténim k préci a ddle pak v pravidelnych intervalech. Jestlize oéni test nebo vy3etfeni o&nim lékafem
prokiZe, Ze osoba potfebuje pro tuto prici specidlni bryle, mus{ byt tyto bryle k dispozici.

Price s PVD miiZe duSevné vylerpdvat, a proto musi byt pfijata opatfeni pro minimalizaci rizika bolesti
hlavy a o&i. Osvétleni musi byt pfiméfené providénému dkolu, musi zaji§fovat minimilni oslnéni nebo
odrazy a displej musi byt jasny a snadno &itelny. Operitor musi ob&as dé&lat kritké pfestdvky na odpoginek.
Obsluha PVD nesmi sedét v pokroucené, stisnéné nebo kieéovité poloze. Musi mit dostateény prostor pro
nohy a pohodlnou a stabilni Zidli s nastavitelnym opéradlem a vyskou sedadla.

Cist 6 — Skladovani akumulitort

a)
b)

c)

d)

g

h)
i)

Pfi nabijeni se z akumuldtoru uvolfiuje vodik a kyslik. Aby se pfedeslo hromadéni nebezpe&nych plyn,
musi byt akumulitorovny pfimé&feng ventilovény.

V akumul4torovnich se nesmf{ koufit ani pouZivat otevieny oheii jakéhokoliv druhu. U vchodu do mistnosti
mus{ byt trvale vyvéSeno upozornéni na tento zikaz.

Osvétleni v akumuldtorovné musi byt stile ¥4dné udrZovino, na viech svétlech musi byt ¥idné dotaZend
ochranni skla. JestliZe prasklé nebo rozbité sklo nemiZe byt ihned vymé&néno, musi byt pfisluiny elektricky
obvod vypnut, dokud nenf sklo nahrazeno.

V akumulétorovné se nesmi dé&lat Zidné neschvilené dpravy nebo zmény na elektrické instalaci (s vyjimkou
osvétlent).

V akumul4torovné se nesmi pouZivat pfenosné elektrické lampy ani néfadi a jiné pfenosné nistroje, které by
mohly zpisobit jiskfeni.
Akumulitorovna se nesmi vyuZivat ke skladovini materidld, které nemaji pfimou souvislost s akumulitory.

Musi se pfedejit kritkému spojeni i tfeba jednoho &ldnku, které miZe vyvolat elektricky oblouk nebo
jisk¥eni a zpisobit vybuch. Velmi silny proud, ktery prochizi vodi€em nebo nistrojem pfi kritkém spojent,
miZe byt pfi¢inou poZiru.

Izolace a kryty kabelt v akumuldtorovné mus{ byt udrzoviny v dobrém stavu.

Pl

Vsechny akumulitorové svorky musi bﬁt udrZoviny v &istoté a ¥4dné€ dotaZené, aby se pFedeslo jiskfeni
a pfehfivani. Provizorni pruZinové svorky se nesmi nikdy pouZivat.
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j)
k)

D

m)
n)
o)

p)
Q)

Kovové néfadi jako maticové nebo francouzské kli¢e se nesm{ pokliddat na akumulitory, protoZe mohou
zplsobit jiskfeni nebo kritké spojeni. PouZivané nifadi musi byt izolované.

Sperky, hodinky a prstynky musf byt b&hem price na akumulitorech odloZeny. Kritké spojent p¥es ktery-
koliv z t&chto pfedmétii jej prudce zahfeje a miiZe zpiisobit t&Zké popéleni pokoZky. Pokud prsten nelze
odloZit, je tfeba ho siln& obalit izolaénim materidlem.

Nabijege baterif a vechny obvody z baterie napdjené musi byt pfed pfipojenim nebo odpojenim vodi¢t
vypnuty. JestliZe se baterie sklid4 z n&kolika sekcf, musi byt moZné pfed zalitkem price sniZit napéti mezi
sekcemi a tim véZnost disledkii pfipadného kritkého spojeni nebo trazu elektrickym proudem vyjmutim
propojovacich vodi&a.

Zitky odvétrivacich otvorti akumul4toru musi byt p¥i pfipojovini nebo odpojovini vodi€e pevné dotaZeny.
Ventilaéni potrubi sk¥ini akumuldtord musi byt volné prichozi.

Poklopy sk¥ini akumulitorti musi byt upevnény, kdyZ jsou otevfeny kvilli prici na akumulitoru, a po
skonleni price opét nileZité pfidéliny zpét.

Akumulitory musi byt v upevnéném bednéni, aby se zamezilo jejich pohybu v p¥ipad& nepfiznivého podasi.
Olovéné a alkalické akumulitory musi byt v oddé€lenych mistnostech nebo mezi nimi musi byt pfepéZka.
JestliZe se pouZivaji oba druhy, je tfeba drZet oddélené materidly a nifadi pouZivané pro jednotlivé ty;la.‘y,
protoZe kontaminace elektrolytu miiZe zpisobit zhor§eni parametrii akumulitoru a smichdn{ obou druht
elektrolytii vyvold bouflivou chemickou reakci, kterd mtiZe byt velmi nebezpe&ni.

p

Oba druhy elektrolyti, kyselinov?' i alkalicky, ptisobi siln& korozivné. KaZdé potfisnéni osoby nebo zafizeni
musi byt ithned zlikvidovino pe&livym omytim. Po skondenf price je tfeba si vZdy umyt ruce.
Akumulitory se musi vZdy pfepravovat ve svislé poloze, aby se zabrinilo rozliti elektrolytu. Pfepravy se
musi zd&astnit vice osob, protoZe akumulitory jsou t&Zké a snadno mohou zpiisobit bolestivé namoZeni
nebo traz.

Cist 7 — Olovéné kyselinové akumuldtory

a)
b)
c)
d)

Pfi ptipravé elektrolytu se kyselina musi zvolna pfilévat do vody.
P#i manipulaci s kyselinou musi mit pracovnik ochranné bryle, gumové rukavice a ochrannou zistéru.
K neutralizaci kyseliny na pokoZce nebo odévu se musi pouZit velké mnoZstvi sladké vody.

Pro pfipad nehody musi byt v mistnosti lahvi¢ka s pfipravkem na vyplichnuti o&i. Lahvicka musi byt
snadno hmatem rozlifitelnd od kyselinovych nebo jinych niddob, aby byla snadno nalezitelnd osobou do-
&asné oslepenou.

Produkty koroze, které vznikaji kolem svorek akumulétorti, musi byt odstrafioviny kartd€ovinim smérem
od téla, aby nezptisobily poranéni pokoZky nebo o&i. Svorky se musi zakonzervovat tukem na kontakty.

Nadmérni rychlost nabijeni zpuisobuje, Ze vétracimi otvory unikd kyselinovd mlha, kterd se usazuje na
okolnich pfedmétech. Musi byt o&iiténa fedénou &pavkovou vodou nebo sodnym roztokem a zasaZend
mista pak vysuSena.

Cist 8 — Alkalické akumuldtory

a)
b)

Vseobecni bezpe&nostni opatfeni pro tento typ akumuldtori jsou stejnd jako pro olovéné kyselinové aku-
mulétory s niZe uvedenymi vyjimkami.

Elektrolytem v téchto akumulitorech je louh, ktery je podobné Ziravy, a nesmi proto dojit ke kontaktu
s pokoZkou nebo odévem. P#i kontaktu s pokoZkou musi byt postiZend &ist omyta znaénym mnoZstvim
Cisté sladké vody. Jestlize viak m4 politi za nisledek popileni, musi se pouZit borovy prisek nebo jeho
nasyceny roztok. O& musi byt peélivé vyplichnuty velkym mnoZstvim &isté sladké vody a ihned potom
roztokem borového prisku (v poméru jedna &ajovi 1Zi¢ka na 1/2 litru vody — nebo roztokem Ophtal). Tento

roztok musi byt pfipraven vZdy, kdyZ se manipuluje s elektrolytem.

Na rozdil od olovénych akumulitorii kovové nidoby alkalickych akumulitort jsou vidy pod napétim,
proto se jich nikdo nesmi dotykat ani na né odklddat kovové nistroje.
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Pfiloha &. 13 k vyhlasce & 25/2001 Sh.
PRAVIDLA VYKONAVAN{ PRACI V KUCHYNI A MANIPULACE S POTRAVINAMI

Cast 1

a) Clenové posidky lodé manipulujici s potravinami, i‘fi piipravé a distribuci jidla musi dbé4t na dodrZovéani
vysokého standardu osobni hygieny a &istoty v kuchyni, p¥ipravnich a jidelnich.

b) Pted pfipravou jidel a po pouZiti zichodu musi mit umyté a vy&iiténé nehty.

¢) Kazdé fiznuti, jakkoliv malé, musi byt okamZité ohldSeno a oSetfeno, aby se pfedeslo infikovani.

d) Otevfeni réna, popilenina nebo odérka musi byt zakryta vodotésnym obvazem.

e) Onemocnéni, koZnf vyriZky a viidky musi byt nahldSeny veliteli lod& ihned po objeveni prvnich p¥iznakd.

f) Osoba postiZend prijmy nebo dplavici nesmi pracovat v kuchyni, pfpravnich a dal$ich mistech, kde se
manipuluje s potravinami.

g) Clen posidky lodé, ktery p¥ipravuje jidlo, musi byt &isté obleZen. Musi mit trvale k dispozici umyvadlo,
teplou vodu, mydlo (pfednostné tekuté z divkovaci nidobky) a prostfedky na osuSeni rukou.

h) V3echny potraviny, kuchyiiské niddobi, prostirini, stolni nidobi, pfibory, veSkeré zatizeni kuchyné a sklady
musi byt udrZovény v &istoté. Potraviny a pitnd voda nesmi{ g}’rt skladoviny v mistech, kde se mohou
vyskytovat choroboplodné zirodky a mikroﬁy. MraZené potraviny nesmi byt po rozmraZeni znovu za-
mrazovany.

i) Prasklé nebo opryskané kameninové a sklenéné nidobi nesmi byt pouZivino. Potraviny, které pfisly do
styku s poskozenym kameninovym nebo sklenénym nddobim, musi byt znieny.

j) Kameninové a sklen&né nidobi se nesmi nechdvat ponofené v myci 14zni, kde se miiZe rozbit a zpiisobit
zranéni. Tyto pfedméty se musi umyvat jednotlivé, stejné jako noZe a jakékoliv nidob{ a nistroje s ostrymi
hranami.

k) Cistici prostfedky obsahujici odbarvovaci slozky nebo kaustickou sodu a desinfekéni prostfedky obsahujici
kyselinu karbolovou (fenol), které mohou zpuisobit koZni zdnéty a jsou zdravi $kodlivé pfi poZiti, se nesmi
vz4jemné michat a pouZivat v siln&§{ koncentraci, neZ je doporueno, a musi se s nimi zachizet opatrné.

1) Potravinovy odpad, prizdné nidoby od ﬁotravin a ostatni odpadky se musi uklddat do vhodnych sklado-

vacich nddob mimo prostory, kde se nachizeji potraviny. Jejich likvidace musi probihat v souladu s mezi-

nirodni smlouvou, kterou je Cesk4 republika vizina.')
m) V kuchynich, pfipravnich, skladech potravin a dalSich mistech, kde se pfipravuje jidlo, se nesmi koufit.

Cist 2 — Nebezpedi uklouznutf, pidu a zakopnuti

a) Musi byt pouZivina pevni obuv, nejlépe s protismykovou podesvi.
b) Paluby a podlahové rosty musi byt udrZoviny bez mastnot, odpadkd, ledu apod., aby se pfedeslo uklouz-
nuti. Viechny louZe musi byt okamZit& vytiriny.

c) Stfepy z rozbitého skla nebo kameniny musi byt odstranény smetikem a lopatkou, nikdy ne holyma
rukama.

d) Cést paluby pted vstupem do lednic musi mit protismykovy nitér.
e) Po schodech se musi chodit opatrng; jedna ruka musi byt vZdy volnd k pfidrZovani se z4bradli.
f) Plata, bedynky, kartony apod. musi byt noSeny takovym zptisobem, aby nezakryvaly vyhled na prahy
a podobné pfekizky.
Cist 3 — Kuchytiské sporiky, parnf bojlery a fritovaci hrnce nebo panve

a) Zapalovat kuchytiské spordky na tekutd paliva je nutno s maximilni opatrnosti. Mus{ byt zachovin ni-
sledujici postup:

1y Protokol 1978 k Mezindrodn{ dmluvé o zabrin&ni zne&i¥tovini z lodi (MARPOL), 1973, oznimeny pod &. 71/1995 Sb.
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1. nutno provéfit vnitfek topenists, jestli v ném nenf palivo, a ndsledné profouknout topeni§té vzduchem,
aby se odvétraly palivové vypary,

2. palivo musi mit provozni teplotu podle pouZitého druhu; pokud ji nem4, musi byt teplota upravena pfed
jakymkoliv pokusem o zapilen,

3. vidy se musi pouZit specidlné k tomu d&elu uréend zapalovaci pochodes; jiny zplisob zapalovéni, jako
napt. vsouvini volného hofictho materiélu do topeniité, neni dovolen; pokusy znovu zaZehnout hoték od

rozpilené vyzdivky topeni§té jsou nep¥ipustné,

4. obsfuha musi stit z boku, vsunout zapilenou pochodeii a otevfit palivo; musi dbit, aby na pochodni
nebylo p#ili§ mnoho paliva, které by mohlo ukipnout a zpiisobit poZir,

5. jestliZe palivo okam?Zit€ nevzplane, musi byt uzavfen pfivod paliva a topenidté profukovino vzduchem
2 a7 3 minuty, aby se pfed druhym pokusem odvétralo od vyparti; b&hem této doby mus{ byt hofik

jmut a zkontrolovan rozprafoval a koncovka,
6. jestlize dojde k zhasnuti zapileného hotdku, musi byt ihned uzavien p¥ivod paliva.

b) Opravovat elektrické nebo hotikové sporiky nebo elektrické mikrovinné trouby smi pouze elektrodiistoj-
nfE, kterému se mus{ nahlésit ka?d4 zivada. Do odstranéni zdvady nesmf byt zafizen{ pouZivino a musi na
ném byt vyv&ieno upozornéni.

c) PH kaZdém splachovini a myti zafizeni a p#i splachovini podlahy v kuchyni musi byt veskeré zaf{zeni
a sgorék vypnuty a odpojen p¥ivod proudu nebo paliva k nim. Do elektrickych zafizeni nesmi vniknout
voda.

d) V nepfiznivém pocasi se musi na sporiku pouZivat zabezpe&ovaci lifty. Hrnce a pinve se nikdy nesmf plnit
tak vysoko, aby se z nich pfi ndklonech lodé vyléval obsah.

e) P¥i manipulaci s horkymi pinvemi a nidobim se musi pouZivat suchy hadr nebo specilni drZdky na hrnce.
Nikdy se nesmi pouZit mokry hadr.

f) Pfi otevirdni pece nikdo nesmi stit pfed dvitky, prvn{ zdvan horkého vzduchu miZe zplsobit popileniny.

g) Pfed otevienim vik musi byt pferuSena doddvka piry k tlakovym hrnclim, napafovaéiim a bojlerim a vy-
pustén tlak.

h) Tuky se nesmi rozpoustét v pecich. Pro tento el lze pouZit pouze termostatem ovlidany fritovaci hrnec
nebo pénev, popfipadé lze nidobku s tukem vloZit do v&t3{ nidoby s trochou vody.

i) Do rozpéleného tuku se nikdy nesmi lit voda.
j) JestliZe olej v nddobé& zaéne hofet, musi se zhasit plameny a nddoba odstavit od zdroje tepla. Nejde-li ohefi
uhasit jinak, musi se pouZit vhodny hasici pfistroj. V Zddném p¥ipad& se nesmi k hasSenf oleje pouZit voda.
k) Fritovaci hrnce nebo pinve musi byt opatfeny vhodnym bezpe&nostnim poklopem, ktery musi byt nasazen
vZdy, kdyZ se hrnec nebo panev nepouZiva.
1) Pro sniZeni rizika poZiru zpisobeného zdvadou na ovlddacim termostatu fritovaciho hrnce nebo pinve musi
byt viechny fritovaci hrnce nebo pinve vybaveny dal$im bezpe&nostnim termostatem.
m) Elektrické fritovaci hrnce nebo pinve musi byt ihned po skon&eni price vypnuty.
n) Jestlize se pouZivd mikrovlnnd trouba, zvl4§té p¥i oh¥ivini zmrazenych pokrmi, je nutné dbit, aby jidlo
bylo prohfito sprivné a rovnomérné. Musf se peclivé dodrZet instrukce vyrobce trouby i pokyny na obalu
zmrazené potraviny.

0) Mikrovlnni trouba se nesmi pouZivat, jestliZe jsou jeji dvefe go‘s’kozené nebo nefunkéni, je poskozeny

dvefni zdmek nebo tésnéni. Na kaZdé mikrovlnné troub& musi byt upozornéni v tomto smyslu.

Cist 4 — Kuchytiské vybaveni

a) Nikdo nesmi bez dohledu zkuSeného pracovnika pracovat s kuchyfiskym zafizenim, pokud nebyl néleZit&
proskolen.

b) VSechny nebezpeiné &isti kuchytiskych strojii musi byt b&hem price zakryty.

c) Veliteli lod& nebo jim povéfenému pracovnikovi musi byt nahldeno poskozeni kazdého stroje nebo zafizeni

nebo jeho souldsti, ochrannych kryti & bezpe&nostniho vybaveni. Do provedeni opravy musi byt tento
stroj nebo zafizeni vyfazeny z provozu a odpojeny od sité.

d) Jestlize se m4 stroj s é:ohonem vy<istit nebo odstranit z n&j pfekdzka zpisobujici jeho zastaveni, musi byt

vypnut a odpojen od sité. Po vypnuti se musi se zalitkem &i§téni vyckat do tplného zastaveni viech
nebezpecnych cisti.

e) Pro &idténi viech strojii musi byt stanoven a dodrZovdn bezpeény postup.
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f) Osoby mlad3i 18 let nesmi bez nileZitého dozoru &istit Zadné zafizeni s ruénim nebo strojnim pohonem
a s nebezpenymi &istmi, které se mohou b&hem &isténi pohybovat.

g) Na pfisunovini surovin do zpracujictho stroje se musi pouZivat vhodny néstroj, nikdy ne prsty.
h) Elektrickd zafizeni se nesmi obsluhovat mokryma rukama.

Cist 5 — NoZe, pilky a sekitky

a) S ostrymi ndstroji se musi zachdzet obez¥etné a pracovat s nimi vZdy opatrné. Nesm{ se nechdvat volné leZet
na pracovni ploSe. Nesmi se ddvat do myci 14zn& spoledn& s jinymi pfedméty, musi se umyvat jednotlivé
a uklddat na bezpeiné misto.

b) NozZe, které se pravé nepouZivaji, se musi uklidat uspofidané do pfihridek nebo byt v pouzdrech.
¢) Drzadla noZi, pilek, sekdcki apod. musi byt &istd a odma3ténd. Osti{ musi byt &sté a nabrougené.
d) Na otevirini konzerv se musi pouZivat vyhradn& vhodné otviriky.

e) Sekdni masa vyZaduje soustfedénou pozornost. Spalek musi byt pevny, sekand &ist masa bezprostfedné na
$palku a ruce a té&lo mimo drihu dderti. Musi byt dostatek prostoru pro pohyb a na drize sekdni nesmi byt
Z4dné pfekdZky. Mimofidnou pozornost vyZadujf situace pfi plavbé locfé na mofi.

f) Potraviny, které se sekaji noZem, se nesmi pfisunovat k ostfi s nataZenymi prsty. Konce prstii musi byt
zahnuty smérem k dlani s palcem pfes ukazoviéek. Uhel noZe musi byt takovy, aby ostf{ smé&fovalo od
sekané potraviny, a tim i od prsti.

g) Padajici nlZ se nesmi chytat do rukou a mus{ se nechat dopadnout.

h) Pilka na maso se musf navid&t ukazovikem volné ruky umisténym nad ozubenim. Rez se musi providét
stilym rovnomérnym pohybem bez tlaku na pilku.

Cist 6 — Lednice a sklady

a) Dvefe viech lednic musi byt vybaveny zevnitf prostfedky pro jejich otevieni a spusténi akustického signilu.
b) V tydennich intervalech musi byt providdéno pravidelné testovani signalizace, uzdvérd dvefi a jejich otevirini
zevnitf.

c) Osoby, které chodi do lednic pravidelng, se uvnitf musi dobfe orientovat, aby dokdzaly i ve tmé nalézt dvefe
a zapnout signalizaci.

d) VSechny dvefe lednic musi byt vybaveny dostatedné silnym zaji§fovacim zafizenim, které je bezpe&n& udrzi
v oteviené poloze pfi pfemistovani zisob nebo za plavby na mofi.

e) Pokud jsou dvefe vybaveny visacim zdmkem, musi kaZzdy vstupujici do lednice vzit zdmek sebou. O vstupu
do lednic musi informovat druhou osobu.

f) Nesmi se vstupovat do lednic a mrazicich prostor, jestliZe je podezfeni, Ze do nich vniklo chladici médium.
V takovém p¥ipadé musi byt na dvefich vyvé&Seno odpovidajici upozornéni.

g) VSechny zisoby a bedni¢ky musi byt nileZité upevnény, aby se nemohly b&hem mofského pfejezdu pte-
sunout nebo voln& pohybovat.

h) JestliZe jsou dfevéné bedynky nebo laténi otevieny, vy&nivajici &isti jejich obalti musi byt odstranény nebo
upraveny tak, aby byly bezpe&né.



P¥{loha &istky 8 Sbirka zikont &. 25 / 2001 Strana 341

Pfiloha &. 14 k vyhlasce & 25/2001 Sh.

PRAVIDLA VYKONAVANI PRACI V LODNI PRADELNE

Cast 1

a)

b)

Osoby v pridelnich jsou vystaveny podobnym rizikiim jako kdekoliv jinde na lodi; nevhodnou manipulaci
s neforemnymi nebo té€Zkymi pfedméty miiZe vzniknout namoZeni, pridlo nechané na chodbich miZe
zplsobit pad, nesprivné pouZiti stroji miZe pfivodit draz. Kromé toho jsou v pridelnich specifickd ne-
bezpedi, jimZ je tfeba vénovat zvlastni pozornost.

Podlahy v pridelnich se mohou stit extrémné kluzkymi, obzvl43té jestliZe se pracuje s mydlovymi roztoky.
Pracujici osoba mus{ mit vhodnou obuv.

Cist 2 — Opilen{ a opafen{

a)

b)
c)

KaZzd4 hork4 nidoba nebo stroj a kazdy zdsobnik s vielou vodou musi byt povaZovin za potencidlni ne-
bezpe&i schopné zpiisobit zranéni, a proto se pfi prici s nimi musi dodrZovat pfiméfend bezpe&nostni
opatfend.

Musi byt udrZovino dobré vétrini, aby se sniZila teplota a vlhkost pracovniho prostfedi.

Kde je pro ohfivin{ vody pouZita pira pod vysokym tlakem, musi byt jeji pfivod regulovin tak, aby
v Z4dném stroji nevznikl nadmérny tlak.

Cist 3 — Stroje a za¥{zeni

a)
b)

Vsechny osoby, které budou v pridelné pracovat nebo obsluhovat &ist jejtho zafizeni, musi byt dobfe
obeznimeny se sprivnou obsluhou téchto stroji.

Pfed spusténim musi byt zafizeni prohlédnuto, zda nemd zdvady. Pozornost musi byt zamé&fena na auto-
matické vypinaci nebo blokovaci zafizen{ pradek, Zdima&ek atd. a krytii a vypina&li pro nouzové zastaveni
mandld, list a Zdimadek. KaZd4 zdvada zjiSténd prohlidkou nebo objevend b&hem price musi byt ihned
nahl4Sena pfislusnému zodpovédnému distojnikovi a do odstranéni zdvady price na stroji pferuSena. Na
vadném stroji musi byt umisténo vystraZné upozornéni.

c) Je nutno providét pravidelné kontroly a kompletni prohlidky vedkerého elektrického zafizeni a p¥istroji.

d)
e)

Stroje se nesmi pfetéZovat a jejich zatiZeni musi byt rozloZeno rovnomérné.

Nesmi se plné& spoléhat na koncové vypina&e nebo blokovaci zafizeni na dvitkich pralek, Zdima&ek a suficek
apod.; dvifka zafizeni se smi otevirat aZ po jeho tiplném zastaveni.

Cist 4 — Chemické &i3t&n{

a)
b)

c)
d)

Ve viech mistnostech, kde se provadi chemické &isténi, musi byt instalovdna d&innd mechanicki nucend
ventilace, aby koncentrace vypard nedosihla mezni hodnoty, jejiz pfekrogeni by ohrozilo zdravi &lovéka.

Vypary se pfi kontaktu s otevienym ohném nebo horkymi povrchy rozklidaji na toxické a Ziravé litky,
které jsou zdravi nebezpené. Proto v mistnostech s &isticimi roztoky plati zdkaz kouFeni.

Pfi préci s &isticimi roztoky se musi pouZivat nepropustné rukavice.

Varovné upozornéni tykajici se konkrétné uzivaného roztoku musi byt v mistnosti se zafizenim nipadné

a trvale vyvé&eno. Toto upozornéni musi byt ziskino od vyrobce roztoku a musi obsahovat pokyny pro
prvni pomoc osobé postizené vypary.

e) JestliZe se roztoky skladuji v jiné mistnosti, mus{ byt i v této mistnosti vyvé&Sena patfiéni upozornéni véetné

f)

g
h)

pokynti pro prvni pomoc.

Roztok pfendSeny ze skladu k zafizeni musi byt pfepravovin v uzavfenych nidobich.

Spaci pytle, prosivané deky apod. se nesmf &istit chemicky.

Pfedméty, které byly &istény chemicky, se musi velmi peélivé odvétrat, aby se odstranily veSkeré vypary.

Cist 5 — Prevence vzniku poZiru

a)
b)

Ruéni Zehli¢ky se nesmi nechdvat stit na hoflavém podkladu.
Odé&vy se musi susit pouze na mistech k tomu uréenych.
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Pfiloha &. 15 k vyhlasce & 25/2001 Sh.

PRAVIDLA VYKONAVANI PRACI NA LODICH
PRO KUSOVY NAKLAD A PREPRAVY KONTEJNERU

Cist 1 — Uklidani nikladu

a) V mezipalubi musi byt niklad ukliddin s pfihlédnutim k pofadi, v jakém bude vyklidan. Jestlize se musi
otevirat mezipalubni jicen a v mezipalubi zbyvi niklad, musi byt ponechin nejméné jeden metr 3iroky
ochoz od okraje kaZdého otvoru v mezipalubi. Kolem jicnu mus{ byt ve vzdilenosti jednoho metru natfeny
barevné linky.

b) Niklad musi byt naloZen v dostate&né vzdilenosti od kaZdého Zebfiku tak, aby tento byl bezpe&n& pfi-
stupny.

¢) Palubni niklad musi byt uklidddn v souladu se zisadami dobré nimo¥ni praxe, poZadavky mezinirodnich
imluv a pokynti oprivnéné osoby, musi byt dostate&n& vzdilen od jicnu, aby byl zajiitén bezpe&ny priichod.
PfekéZky na tomto priichodu jako dpony nebo pfipevilovaci oka musi byt natfeny bilou barvou. JestliZe to
neni proveditelné a néklad je uloZen u lodniho zibradli nebo u jicnu do takové vysky, Ze z4bradli nebo jicen
neposkytuje G&innou ochranu, musi byt zf{zeno provizorni ohrazeni chrinici posidku pfed piddem pfes
palubu nebo do otev¥eného nikladového prostoru.

d) JestliZe je niklad uloZen aZ u zibradli nebo pfepidZek a vystupuje nad né, musi byt od ok a jinych pfi-

eviiovacich mist na palubé nataZeno ocelové lano nebo Fetéz saiajfcf nad palubni niklad, aby &len posidky

Fodé nemusel pfelézat pfes niklad k palubé kviili p¥ipeviiovani kladek neEo profendri.

e) Jestlize se v nékterém pfistavu musi otevirat nikladové prostory jesté pfed vyloZenim palubniho nikladu,
musi byt kolem sila jicnu nebo té &isti jicnu, kters se bude otevirat, zachovin volny pis nejméné 1 metr
§iroky. Pokud to nelze zajistit, mus{ bg’t postaveno ohrazen{ nebo musi byt &lenové posidky, kte¥ budou

vyjimat a zpé&t nasazovat palubniky a kryty, zajidténi bezpeénostnimi lanky.
Cist 2 — Nebezpeéné ndklady a substance

a) Nebezpeéné niklady a substance lze pfepravovat pouze v souladu s ustanovenimi P¥edpisu IMDG, kter
stanovi zisady manipulace a pfepravy nebezpeéného nikladu v&etné poZadavki na elektrickd zafizeni
a rozvody, protipoZirni vybaveni, ventilaci, koufeni, opravirenskou prici, nutnost a dostupnost zvldstniho
vybaveni atd. pro viechny t¥idy nebezpedného nikladu. P¥ed manipulaci s nebezpeénym nikladem je dii-
leZité sezndmit se s témito ustanovenimi.

b) Nebezpe&né niklady se smi naklddat a vyklddat pouze pod dohledem odpovédné osoby.

c¢) Nebezpeéné niklady se nesmi naklidat jinak neZ v souladu s Pfedpisem IMDG. V pfipadé pfepravy n&které
substance jako hromadného nikladu mus{ naklidka probihat v souladu s pfilohou B Pfedpisu pro bezpeiné
zachdzeni s hromadnymi, voln& loZenymi néklady (Pfedpis BC) vydaného Mezinirodni nimo¥n{ organizaci
(IMO).

d) Jestlize musi &len posidky lodé manipulovat se zasilkou obsahujici nebezpe&nou litku, musi mit nileZité
informace o podstaté této litky a opatfenich nezbytnych pfi zachdzeni s ni. V p¥ipadé nidhodného vystaveni
vlivu nebezpeéné litky je tfeba postupovat podle Pfiru¢ky zdravotni prvni pomoci pfi pfithodich zplisobe-
nych nebezpeénym nikladem (MFAG), kteri je souddsti P¥edpisu IMDG.

e) Aby se zabrinilo poSkozen{ obalii obsahujicich nebezpe&né litky, mus{ byt pfijata vhodnd opatfeni, napf.
pouZiti specidlntho zvedactho zafizeni.

f) V prostorech obsahujicich niklad schopny zplisobit explozi nebo poZir (napf. vybusné a hoflavé tekutiny)
musi vSechna elektrickd zafizen{ a instalace splfiovat poZadavky Pfedpisu IMDG. Pfi naklidce nebo vy-
kladce takového ndkladu musi byt p¥ipraveno v pohotovosti protipoZarni vybaveni. P¥i manipulaci s timto
nikladem mus{ byt vydin zdkaz koufeni mimo vyhrazeni mista.

g) Clenové posidky naklidajici, vykladajici nebo jinak manipulujici s nebezpeénymi litkami musf mit vhodny
ochranny od&v a osobn{ ochranné pomiicky véetn& respiritord.

h) V piipadé rozliti nebo rozsypu nebezpe&né litky musi byt vyvinuto veskeré dsili pro okamZitou likvidaci
$kodlivych d&inkd. Zvl4stni pozornost musi byt vénovéna pfepravé nebeglgeén}?ch litek v chladirenskych
prostorech, kde kaZdy dnik miiZe byt absorbovin izolaénim materidlem. Takto zasaZend izolace musi byt
prohlédnuta a podle potfeby vyménéna.
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i) Jestlize dojde k lekdZi nebo tdniku nebezpeénych plynt nebo vypari z nidkladu, musi &lenové posidky

j)

okamZité nebezpe&ny prostor opustit. Prostor musi byt pfed op&tovnym vstupem osob odvétran a otestovén,
aby se zjistilo, zda koncentrace plynti nebo vyparti v atmostéfe neni pro lidsky organismus nebezpe&na.
Clen posidky lodé, ktery bude likvidovat dnik nebo odstrafiovat poskozend baleni, musi mit ochranny od&v
a d}’rcﬁacf pfistroj. Pro pfipad nouze musi byt pfipraveno v pohotovosti vhodné zichranifské a resuscitaéni
vybaveni (viz pfiloha &. 5).

Pokud pfi pfepravé nebezpe&ného nikladu vzniknou situace uvedené v bodé 8 nebo 9, musi se postupovat
podle pfirucky ,Nouzové postupy pro lod& pFeviZejici nebezpedny nidklad“, kterd je pflohou Pfedpi-
su IMDG.

Cist 3 — P¥eprava kontejnert

a) Jestlize kontejner obsahuje nebezpeény niklad, musi byt dodrZena ustanoveni obsaZend v &isti 2.

b)
c)
d)
e)

P#i manipulaci s kontejnery je tfeba mit na z¥eteli moZnost nerovnomérného naloZeni a rozloZeni nikladu
uvnitf nebo nesprivné deklarovanou véhu obsahu.

Kontejnery pfevdZené na palub& musi byt umistény a f4dné zajistény zpisobem, ktery pfihliZi k jeho vlastni
véze a tlaku dal§tho nebo dal3ich kontejnerd umisténych na ném.

Tézké stroje nebo zafizeni a pytlované zboZi, které je uloZeno naplocho ve vrstvich, miiZe vyZadovat dalsi
dodateéné upevnéni.

Na lodich, které nejsou speciilné konstruované nebo upravené pro jejich pf?ravu, musi byt kontejnery, kde
to je proveditelné, uloZeny podélné a ¥idné upevnény. Kontejnery se nesmi dévat na kryty jicnd, pokud neni
jistota, Ze kryty maji dostateénou celkovou 1 mistni pevnost.

Musi byt zfizen bezpeny pfistup na horni &ist kontejneru, aby bylo moZné kontrolovat jeho upevnéni.
Osoby provadéjici tyto price musi byt zajiStény proti pddu bezpenostnim postrojem nebo jinym vhodnym
zplsobem.

Uchyty na palubg, které nad ni vy&nivaji, musi byt vjrazné oznaleny bilou barvou.

Musi byt pfijata opatfeni, kterj zajisti, aby vSechna elektrickd zafizeni a instalace v&etné napéjecich kabeld
a ptipojek byla dostupni a bylo moZné je bezpe&n& provozovat a udrZovat.

Kde je pro chladirenské kontejnery pouZito napijeni z lodni sitd, musi byt napjjeci kabely opatfeny
vhodnymi koncovkami pro silové obvody a zemnéni kontejnerd. Pfed pouZitim musi byt kabely 1 koncovky
prohlédnuty a otestoviny zpisobilou osobou. S napijecimi kabely se smi manipulovat pouze p¥i vypnutém
proudu.
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